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Agitirajte, pridobivajte novih naro¢nikov za naSe liste, ki so:

Uciteljski Tovaris, Popotnik, Zvoncek.

Iznova pozivamo vsa okrajna uditeljska drustva, naj store
svojo dolznost v polnem obsegu! Vsi na delo!

PO POTNIK izhaja 15. dne vsakega meseca v zvezkih in
stane na leto 6 K, pol leta 3 K, cetrt leta
1 K 50 v. Posamezni zvezki stanejo 50 v.

fWF" Za Zasa vojne izhaja Popotnik vsak drugi mesec v dvojnem obsegu. “JDH

Naroénino in reklamacue spre;cmn Zavezin® blagajnik Fr. Luznar v
Kranju. — Rokopise je podiljati ravnatelju

M. J. Neratu v Maribor, Kaiserfeldgasse Stev. 21/IL

8 Za uredniftvo odgovoren: Anton Sterlekar.




ANTON KOSI:

SEDANJA SVETOVNA VOJNA IN LJUDSKA
SOLA.

Govoril dne 4. marca 1915 pri zborovanju uit. druStva za ormoski okraj.

Velik, silen in mogodcen &as je, take mogoeden in silen, da se mu nihce
ne more upirati: svetovna vojna, ki preveva sedaj vse nase Zivljenje, vse
nase dejanje in nehanje.

Kajpada so vojne razmere zanesle tudi v Solo nove potrebe in novo
zivlienie. Crez dosedanje oblastvene uéne naérte in urnike smo 38li ucitelji
pri svojem delovanju na dnevni red. »Svetovni dogodki — ti so nam da-
nes ucni nacrt, ti samo nam dajeio snov, oni doloCajo urnik«. Tako piSe
tovari§ Pavel Fleré v 12. Stev. »Popotnika« za leto 1914 v ¢lanku »Sve-
tovna vojna v ljudski Soli«,

In prav ima, zakaj Sola, ki pripravlja za Zivlienje, mora tudi snov je-
mati ali zajemati neposredno iz Zivlienja. In kedaj je ponujalo Zivlienje
toliko snovi, kakor je ponuia danes s svojimi voinimi dogodki?

Ucitelj, ki bi se drZal v tem resnem, velikem Casu strogo le suhopar-
nih oblastvenih predpisov, ucitelj, ki bi hotel s svojim ravnanjem izga-
njati iz otrok bojne vtise, s katerimi prihajajo dan za dnem v %olo, tak
ucitelj je po mojem mnenju mrtva masina brez Cutov, brez srca.

Ucitelj je oCe velike druZine, katere udje so otroci. Kakor oce kot vo-
ditelj in svetovalec s svojimi dragimi vse pogovori, kakor se lahko ti v
vseh nezgodah obracajo do njega ter iS¢ejo pri njem pomodci, tako naj ima
tudi ucitelj odprto srce za vse, kar ¢utijo otroci, kar dozive v veselih ali
Zalostnih Zivljenskih razmerah.

Odkar vihra svetovna vojna, od one dobe torej ljudska Sola nima ved
strogo umerjenega uénega nacrta. Svetovna voina je nien ucni nacért. To
ie temelini akord, na katerem slone pa¢ vsi pedagoski veini glasovi. Sol-
ska oblast sama, nau¢no ministrstvo samo je to priznalo takoj v spocetku

<Popolnik* XXXVI, 3.
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Solskega leta, ko nam je podalo navedila za pouk v Zenskih roZnih delih
za Casa vojne in ko je izdalo znani odlok, ki govori o vpraSanju, kako je
Solsko mladino pouditi o pomenu sedanje voine.

Ved prostosti se je zaneslo torej s svetovno veino v ljudsko Solo.
Prostost, svobodno gibanje brez tesnih spon! Kako prijetno zvene te be-
sede na ucitelievo uho. Ze 30 let sem uditeli: vzgaijal in ucil sem kakor
zahteva to drZzavni Solski zakon, a bolj kakor uradne ga uénega na-
Crta sem se drzal svojega lastnega na dejanske, krajevne potrebe uposte-
vajotega nacrta. Lahko si torej mislite, s kakim veseliem sem pozdravil
prostost, ki se je sme posluZevati v vojnem Casu ljudska Sola. Zdaj se naj
pokaZe. da se ude otroci za Zivljenje, za dejanske faktiCne potrebe!

Tovari§ Pavel Flere je v ¢lanku »Svetovna voina v ljudski Soli« po-
kazal pot, katere se lahko uciteli drzi, ako hoce dosedi glavni smoter ljud-
ske Sole v voinem casu, in ki se glasi: Zadomovino!

Dokazal je, da ljudska 3ola s tem Se ni kondala svoje naloge, ako se
pri pouku Solske mladine o pomenu sedanje voine ozira samo na zemlje-
pisno in zgodovinsko uro, kakor bi se utegnilo to iz znanega ministrskega
odlcka sklepati, marved, da dobe skoraj vsi liudskoSclski predmeti v sve-
tovnih dogodkih, v katerih Zivimo, svojo snov,

Tudi jaz si dovoljuiem na podlagi prakti¢nih izkuSenj in osebnih vii-
sov danes tukaj pokazati, kako skrbim poulevdie in odgoievaje za to, da
i Solska mladina Zivi v bojnem ozracju, da ¢uti mogocne vtise, ki nam jih
stavi voina pred odi in usesa, kako si prizadevam, spraviti te vtise glo-
boko v neZno sprejiemliive otro§ko duSo, katere bi se naj priieli ter zane-
tili ondi pred vsem ogenj domovinske ljubezni. Pokazati hocem dalje, kako
mi je do tega, da se dotakne otroSke duSe vse, kar nam ponuja voina do-
brega in plemenitega. Saj je voina, dasi je grozovita, vendarle tudi mo-
goéna vzgoiiteljica in uditeliica narodov; njen vpliv se nanaSa na velike,
pa tudi majhne. Uporabimo torej vsi, ki imamo posla z mladino, to priliko
ter spravimo z raznimi voinimi dogodki, ki drvé sedaj v tem velikem
Casu dan za dnevom mimo naSe duSe, vse one lastnosti, ki so temelj bla-
gemu znadaju,

Pritegnem tukai klicu nems8kega tovariSa E. Heywanda, v pedago-
Skem listu »Schaifende Arbeit und Kunst in der Schulee, Ce§: =Ihr Her-
ren Kollegen, sorgt dafiir, dass der Krieg, der unsere Kinder nur in Nach-
richten aus der Ferne bestiirmt, denselben durch den Unterricht auch in-
tellektuell niher kommt!«

Omenil sem prej, da nam svetovni dogodki voine dobe, v kateri Zi-
vimo, dado v vseh predmetih uéno snov za cbravnavo v Soli. Kako si mi-
slim jaz obravnavo poedinih Solskih predmetov, da zadostimo zahtevam
sedanjega Casa, to naj pejasnijo na kratko naslednje moie besede.
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V duhu vam bom odprl, cenj. zborovalci, svojo Solsko delavnico, t. i.
govoril bom na podlagi svoje 4 mesecne prakse; v mislih imam kajpada
Solski Cas v boini dobi.

Iz zemljepisia; sem kot ulitelj najviSie stopnje takoj v zacetku 3ol-
skega leta pregledno pogovoril Avstrijsko-Ogrsko monarhijo. Pri Hr-
vatski in Slavoniji, pri Bosni in Hercegovni ter pri Galiciji in Buko-
vini sem se pomudil nekoliko dalie ¢asa, pogovoril sem ozemlje, glavne
kraje, mesta, reke in pogoria teh dezel, Zakaj to, mislim, da mi ni treba
pojasnjevati,

Presel sem petem na sosedne drZave, s Katerimi se naSa Avstrija
vojuie. Dva zemljevida visita na steni: eden predstaviia vse evropske
drzave, drugi pa precej natanko one, v katerih divia voina. Na Kulturni
zemljepis jemljem posebno ozir, zakai aktualen je in vaZen se mi zdi za
lazje nmevanie raznih bojnih dogodkov, njih vzrokov in posledic.

Preidimo na zgodovino! V prvi vrsti je bil govor o vzrokih in za-
¢etku sedanje vojne. Pri tem sem se naslanjal na sestavek, ki sem ga bil
spisal za uvod k svoiji broSurici »lzpod ¢rno-rumene zastavee in ki ie
nrebila strogo voiasko cenzuro. Pogovoeril sem nadalje tvarino sKako po-
kopavajo v boju padle vojake«, koliko »kriZeve imamo v Avstriii: niihova
zgodovina, njih namen in uredba, telmadcil sem razne tehni¢ne izraze:
mobilizacija, operacija, ostri, slepi naboj itd. itd. Vse to na podlagi ome-
njene svoie broSurice. Pogovoril sem tudi z otroki na¢in bojevanja v nek-
danjih Casih, primerjal ga z danaSnjimi .modernimi bojnimi razmerami. V
prirodopisiu je priSel na vrsto smodnik s svojimi sestoinimi deli, Zveplom,
ogliem insolitrom. Pojasnievalo se jeotrokomvprasanie, odkod ima strelni
prah tolik8no mol — napetost in naglo razsirianje plinov — pogovorili
smo CloveSko u§ in njene vrste. V prirodosloviu so prisli na vrsto vod-
ljiivi zrakoplovi, hlapenje, para, parni stroji.

Kar se tiCe obravnave nebodijetreba ¢lovedske usi, mi je jako dobro
siuZilo pismo, ki ga je pisal o tem neki narednik domov svojemu bratu.

Kar se ti¢e Citanja, omenim, da se oziram le na take spise, ki jih naj-
laZe spravim v dotiko ali v zvezo z voino. Sicer pa rabim i tu Ze prej ome-
nieno brodurico »1zpod rno-rumene zastavee. 1z te Citamo skupno, kakor
iz Solske Citanke.

Najve¢ primerne snovi ponuja voini Cas spisiu. Prosto spisie smo Ze
prej gojili, toda tvarina je postala tukaj Ze nekoliko suhoparna, nekako
vsakdanja. In glejte, Zalostna, toda zanimivih dogodkov polna sedanija
deba nas e v tem oziru dvignila iz vsakdanjosti.

Naj sledi tukaj nekoliko teh nalog, ki so jih izdelali z ozirom na se-
danje vojno stanje moji Solski otroci.
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1. Nekaj o sedanii voiski. Tukaj so popisali otroci mobilizaciio, nje
zaletek in njene posledice.

2. Nadalina naloga: Dolga klobasa. (Dogodek iz sedanjega voinega
viharja; po KnjiZici =lzpod &rno-rumene zastave.)

3. Jezdec brez glave. (Dogodek iz sedanje voine.)

4. Leto3nji in lanski na§ pust. (Primerjava.)

Zadnja naloga je z ozirom na sedanje po voijni povzrodene razmere
na dezeli zelo zanimiva.

Nai sledi tukaj izdelek deklice, ki ima v spisiu boljsi red. Naloga slovi:

Stari narodi so Castili zraven drugih bogov, Se tudi boga noréij. Temu na Cast so
prirejali razne veselice. Spomin na tega boga — pravili so mu Kurent — se je ohranil
Se do danalnjega dne in tako je nastal pust. Na pust se navadno bolje je in pije, kakor
druge dneve. Tudi se nekateri Jjudje oblaijo v masdkare. Lansko leto je bil zelo vesel
pust. Bila sem lep smadkare. Ze mnogo Casa prej sem si pripravljala obleko. Zvecer
smo uganjali burke, n. pr. Castili smo sbanas, gledali szvezdice« itd. Bilo je veselo,

Ali vse se izpremeni. Letos je drugace. Vojni ¢as, Zalosten ¢as. MoZje in mlade-
ni¢i se vojskujejo za domovino in cesarja. Nikomur se ne ljubi uganjati burk v teh res-
nih dneh. Draginja je in teZko je dobiti ZiveZ, posebno belo moko. Povsod se poznajo
sledovi vojske. Kdo bi si mislil lansko leto na pust, da bode letos tako Zalostno, Dal Bog,
da kmalu mineio tezki dnevi, da bo prihodnji pust zopet vesel, kakor prejinja leta.

Drug otrok piS¢ med drugim: Letodnji pust je bil Zalosten. Nikier ni bilo videti
maskarad in sliSati godbe. Tudi s teZavo smo dobili moko, da smo si spraZili krape.
Vzrok temu je voiska, Liudje so opravili svojo velerjo in $li mirno spat. Tako ie tudi
prav, kaijti nasi oCetie in bratje stojijo pred sovraZnikom in se borijo za domovino, mor-
da cclo trpijo glad, mi pa bi sedeli pri obloZenih mizah ter uganjali burke.

Preidimo k petju. Kdor je kedaj pouceval ali Se poucuje v ljudski Soli
petie, ta ve, da se nobena druga pesem tako hitro ne prime otroSke duse
kakor vse melodi¢ne Sopirnosti prosta narodna pesem. Do tega prepria-
nia so prisli zlasti v poslednjem Casu pedagogi, zato so narodni pesmi na
stezaj odprli vrata v Solo. Sadovi njihovega prizadevania se Ze poznajo
po mnogih krajih, zakaj petje ne ostane samo Solsko, marve¢ se prenese
i na Zivljenje. Danes si ucil v $oli novo narodno pesem in ¢rez teden jo
slidi§ Ze zunaj na poliu, na travniku, na pasniku, v vinogradu. Ni se torej
Cuditi, da gojimo zlasti sedaj v vojnem Casu s podvojeno navduSenostio
v ljudski Soli nado lepo narodno pesem. Zakaj slovensko narodno slovstvo
je posebno bogato vojaSkih pesmi s preprostimi, a krasnimi napevi.

Nas SlomSek trdi, govorec o sladkem glasu lepe pesmi med drugim,
da spremlja navduSena pesem vojaka v boj. sPevaje gredd sréni vojaki
na sovraznika v boj«; pravi, »v pesmih jim raste pogume. In prav ima
Slom3ek, zakaj nasi vojaki pojo — kakor povzamemo iz raznih pisem —
slovenske pesmi v strelnih jarkih.

Pesmic, v katerih se poslavilja vojak od domacih, domaci od mlade-
ni¢a, vpoklicanega k vojakom, je res lepo Stevilo.
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Takoi za prvo pevsko uro v novem Solskem letu sem izbral znano

narodne pesem
»Fantje se zbirajo,

dale¢ marsiraio,

dalec, daled na ono stran,

kier noben'ga ne poznam.. .«
in drugo uro so me prosili otroci Ze za drugo nesem in tako naprej, da
sem se moral, ho¢es-nodes, brigati intenzivnejSe za slovstvo te vrste. Zdaj
znaio otroci Ze okrog deset narodnih pesmic, ki vse obravnavajo voino
snov. Zanimivo ie, kako so me otroci nagovarjali ter mi priporocali tudi
niim Ze znane take pesmi, kier se poslavlja dekle od svojega ljubimca, ki
gre v voino. In kesem iih poucil, daza take pesmi pacni prostora v 3oli, so
jo takoj iztuhtale svite glavice, Ce§, pa recimo, da se mamica joka, ne pa
ljubica, saj se tudi matere jokajo po svoiih sinovih. In tako smo res brez
vsake zapreke vzeli v svojo suzbo nekoliko lepih pesmic, ozir. melodii z
nekoliko izpremenjenim tekstom. Dekletove solze smo spravili v mami-
¢ine odi.

Naiboli znacilna in originalna pa je izprememba znane pesmi

Fantjie marSirajo Ni¢ se ne jokajte

s Kraniske deZele, sal greste z nami,
dekleta jokaio ve boste kuhale,

kaj b'do zaZele. mi pa mustrali.

To pesem smo na na§i Soli prilagodili sedaniim razmeram tako, da jo se-
daj brez straliu za nravnost otrok poiemo v 4. razredu.

Prva in druga Kitica ie ostala stara, le namesto deklet smo vzeli ma-
mice. Besede 3. in 4. Kitice pa so nove ter se nanaSaio na sedanjo vojno.
(ilase se:

Fantie marsirajo Krogle tam ZviZgajo,

na rusko mejo, z njimi Srapnel,

mam’ce pa jokajo fantie pa vriskaio '
z njimi ne smejo. Ruse so vieli.

Tako torei tudi mi v Soli Zivimo in ¢utimo v petiu z na8imi vrlimi bra-
nitelii domovine.

Glede petia Se omenim to-le: Pri nas pojoé z veseliem navadno le de-
kleta tako v 3oli, kakor tudi doma: decki niso bili nikoli posebno navdu-
Seni za petje, toda letos, ko pojema voine in vojaSke narodne pesmi,
vzbudilo se je tudi v fantih veselie do pesmi, da jih kar obludujem.

< <

Ministrski odlok z dne 7. septembra 1914, Stev. 2814 (3) 7506/1, ki
govori o pouku Solske mladine o sedanjih svetovno-zgodovinskih dogod-
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kih, je vsakemu uliteliu dovolj znan, Znana in jasna so nam vsem ondi
oznacena navodila, ki se nanaSajo zlasti na Stiri tocke:

1. goienje in blaZenje domoljubia

2. predocenje mladini veliCastnega momenta edinosti vseh avstrij-
skih narodov, ki se je pokazal v sedanjem pomenljivem Casu, in se kazZe
jasno v neizpremenljivi zvestobi do Najvi§je osebe naSega sivolasega
iskreno liublienega vladaria. Izpcdbuda, da goiimo to misel edinosti ne-
prenchoma in temeljito.

3. lzpodbuda naSe mladine k pripravi za poklic, ki jo aka, ker mo-
raio izpolniti vsled voine nastale vrzeli v organizmu Cloveske druzbe
z novimi svezimi modmi.

4. Poucliivo razmotrivanje o medsebojnem vplivu narodnega gospo-
darstva in politicnega Zivlienja posameznih narodov in odvratanja mla-
dine od premocnih mladinskih Custev, da bi tujcu, ki ie nad sovraZnik, ne
priznali nobene prednosti in Kulturne vrednosti.

Na vsako teh tock sem jemal pri Sclskem pouku ob vsaki primerni
priliki ozir in uverjen sem, da so storili in $e vrSijo i drugi kolegi in kole-
ginje na to stran svojo dolZnost. A da bi se preprical, kaj sem dosegel zla-
sti glede na zadnjo toCko omenjenega ministrskega odloka, to¢ke namrec,
ki govori 0 odvrataniu mladine od prenapetega sovraStva do nasih na-
sprotnikov, napravil sem nedavno v Soli ta-le poskus.

V roke mi je priSa notica »*SovraStvo proti AngleZzem v Nemdiji«. Do-
titne vrstice imajo sledece besedilo:

Sovrastvo proti Anglezem v Neméiji. Cetrtkova »Arbeiter Zeitung:
priobCuje slede¢e: GraSCak Hitze v Frauendorfu v ketbuskem okraju je
razposlal svojim znancem tiskano pismo, v katerem silno napada Angleze
in pravi: =Jaz sem, po pobudi rojakov, v svoiem poeliedelskem obratu kr-
stil gnojis¢e za »AngleZa«, NemSki domoliubi, nemski voiaki, storite vsi
tako, imenujte svoje gnoiiSte odslej »Anglez« in skrbite, da mu ostane
to ime, da se bodo na8i redovi trajno spominjali najslab3ega naroda, ki
ga nosi zemlja.« To pismo so po kotbuskem ckroZju marsikie razdelievali
obCinski usluZbenci. Obenem pa je prebivalstvo tudi dobivalo lepak, ki se
glasi: »GnojiSce se imenuje odslei »AngleZ« in naj se imennje vse Case
tako.« Naj se prilepi na dvori¢u. — Ta gnojiS&ni lepak je bil naleplien
tudi v prostorih kotbuske ZelezniSke postaie, in sicer na deski za nazna-
nila v sluZzbenih prostorih za sprevodnike. List »Cottbuser Anzeiger« pa
je priobcil tudi ta-le oglas: »Prodam Angleza (kup gnoia) za 53 mark,
Fuchs, Stribitz, ChausseestraBe 24, 2 r.«

To notico sem otrokom v Soli precital ter jim potem takoj na to dal
nalogo glaseco se:
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Jeli po vasem mnenju prav, da prebivalci Nemdiie tako zelo sovra-
Ziio AngleZe in da je graStak Hitze krstil gnojiSte za »AngleZza«? Uteme-
liitev, zakaj je ali zakaj to ni prav.

Vplival nisem na otroke na nobeno stran, pa¢ pa sem jih opozoril,
predno so se lotili kratke naloge, na voijni dogodek, ki smo ga nekoliko
dni prej Citali, kako so namreé nekega dne iz svoiih strelnih jarkov ku-
pili laéni Francozi od Nemcev kos salame in kako liubeznivo vojaki obeh
nasprotnih si strank med seboj ob¢ujeio, kadar nimajo povelia za napad.

Moje mnenie ie bilo, da bodo brez izieme vsi otroci obsojali ravnanije
imenovanega gradtaka. Uspeh, ki ga je imelo moje vpraSanie, je bil ta-le:

Na 53 oddanih listkih je 41 otrok odobravalo sovraStvo Nemcev do
Anglezev in ravnanie graStaka Hitzeja in samo 12 otrok obsojalo.

Zanimive so utemeljitve:

Prvi otrok piSe: »Meni se zdi prav, da Nemci tako zelo sovraZijo
Angleze in da ie graS¢ak Hitze Krstil gnojis¢e za AngleZa, ker Anglezi
tudi Nemce sovrazijo in jih zavidajo zaradi kupcije in obrtnosti.«

Drugi piSe: »Prav je, da Nemci Crte AngleZe, ker so ti povzrocili s
svojim »jalome« zaradi mocno razvite nemske obrtnosti svetovno voisko.«

Tretji otrok pravi: »Jaz odobravam ravnanje Nemcev napram An-
glezem, ker so AngleZi tudi nasi sovrazniki.«

Cetrti u¢enec pide: »Meni se zdi prav, da ¢rtijo Nemci AngleZe in da
je Hitze krstil gnoj za »AngleZa«, ker ako Anglija ne bi zalela voine z
Nemci, bi ti Ze morebitispretirali« Francoze iz Pariza inRuse iz VarSave.«

Peti ucenec pise: »Meni je prav po volji, da Nemci sovrazijo tako
zelo AngleZe, ker Anglezi gotovo tudi Nemce zaniCujejo in ker je AngleZ
Nemcem napovedal voisko.«

Sesti piSe: »Po mojem mneniu je prav, da sovrazijo Nemci AngleZe,
ker ie moralo mnogo nems8kih junakov umreti zaradi hudega sovraznika
AngleZa, Sicer pa sovra$tvo ne bo trajalo do konca dni, ampak le tako
dolgo, da vojska mine.«

Sedmi otrok utemeljuje: »Meni se zdi prav, da Nemci tako zelo so-
vraZijo AngleZe in sicer 1. zato ker tudi AngleZi Nemce Ze od one dobe
&rté, ko so ti zaceli z niimi v obrti tekmovati in 2. ker so tudi Anglezi v
zvezi s Srbi, ki so umorili naSega prestolonasledmka «

Osmi odobrava sovrastvo Nemcev do AngleZev zato, ker so An-
gleZi povzrodili svetovno vojno, brez katere bi iahko bili in ker hoceio An-
glezi nas in Nemce izstradati.

Deveti zopet pravi: »AngleZi so sami krivi, da iih Nemci sovraZiio,
zakaj pa so napovedali Nemcem vojsko. Nemci bi lahko sedai nam Av-
striicem pomagali, pa se merajo z AngleZem bojevati.«

Deseti pise: »7a|\a1 se pa vtika Am.,lu v voisko? Ko bi se Anglezi
ne bili v taknili v vajni ples, bi Nemci in Avstrijci Ze davno unitili Ruse
in Francoze. Srbov in Crnogercev pa ne jemliemo v postev. Ta voiska
bi se lahko vrsila brez AngleZzev.«
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Enajsti uCenec piSe: »Po mojem mnenju je prav, da imajo Nemci
gnoj za »Angleza« zato, ker je Anglija po morju blago po ceni dobivala,
drugim drZzavam pa drago prodavala.«

Dvanaisti: »Odobravam zate sovraStvo Nemcev do Anglezev, ker ti
ne dovolijo Nemcem dovaZanja Zita iz drugih nepristranskih drzav.

Trinaisti odobrava postopanie Nemcev napram AngleZem zaraditega,
ker AngleZi morebiti tudi Nemce tako sovrazijo in svoi gnoi za Nemca
krstilo.

Stirinajsti u¢enec pravi: =Nemci so prej kupovali blago pri AngleZih,
sedaj pa ga sami izdelujeio. To AngleZem ni prav, zato so Nemdiji napo-
vedali vojsko, ker jo zavidajo zavoljo napredka.«

V tem smislu govori $e tudi ostalih 29 otrok, ki odobrava sovrastvo
Nemcev do AngleZev. Vecdina njih naglasa zavist Anglije radi gospodar-
skega in politicnega napredka Nemcey,

Poglejmo si sedai nekatere utemeljitve onih otrok, ki obsojajo rav-
nanje Nemcev in grastaka Hitzeja!

1. »Meni se ne zdi prav, da Nemci tako zelo sovrazijo AngleZe in da
ie grascak Hitze krstil svoje gnojiSte za AngleZa, ker AngleZi Kot narod
niso krivi, da je nastala vojska.«

2. »Ni prav, da je graSCak H. krstil gnojiSte za »AngleZa«, ker so An-
glezi tudi ljudje.«

3. »Po mojem mnenju ni prav, da Nemci tako mocno &rt¢ AngleZe in
da je H. krstil prostor za gnoj na ime »AngleZ«, saj AngleZi gotovo svojih
£nojis¢ nimajo za »Nemcee«, kar bi ravno tako lahko storili.«

4. »Ni prav, da Nemci sovrazijo AngleZe, Ker se morajo vsi lindje
med seboj ljubiti in si dobro Zeleti.«

5. »Moie mnenije je, da to ni prav, da prebivalci Nemdcije sovrazijo An-
gleZe in da ie gras¢ak H. krstil gnojis¢e za »AngleZa«, zato ne, ker liudie
niso gnojise in ker ie Bog ustvaril ¢loveka po svoii podobi, ne pa po
podobi gnojiSta.«

6. »Meni se ne zdi prav, da sovrazijo Nemci AngleZe, kaiti ¢e bi se
liudje zmiraj tako sovrazili, tedaj bi ne bilo dobro na svetu.«

7. »Ce se bodo Nemci in AngleZi vedne tako mo&no sovrazili, tedaj $e¢
ne bo tako hitro konec vojske, mi pa Ze vsi tako tezko ¢akamo na mir.«

Takoe in enako gojimoe v Soli v jezikovnih, v&asih tudi v zgodovinskih
in drugih urah vojno politiko.

Razvidno je iz vseh teh cdgovorov, da otroci misliio, kar je gotovo

dobro znamenie.
<«

L o

Predno kontam Se par kratkih besedic!

Nam vsem je znano, koliko Zalosti in bridkosti povzrodi veina. Tu
ie iztrgala mnogoS$tevilni obitelji oCeta, nje skrbnega rednika, tam materi
dobrega sina... Tudi ctroci Cutijo take udarce, mati ioka in ote hodi ne-
utolazijiv okrog. Ucitelju je to znano, saj ¢uti s svojo Solsko obcino, sai
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se z njo veseli, pa tudi Zalosti. Kako lepa prilika se mu penuia, da vpliva
neposredno ali pa posredno potom otrok na starSe.

TolaZzba, ki se opira na verske momente, je i v tem oziru najboljsi
pripomodek. Naijsitudi ucitelj ne poucuje, vendar ne bode odvel, ako z
ozirom na zahtevo versko-nravne odgoie v liudski 3oli ob primerni priliki
otrokom pove, da nam je tudi v ¢asn beinega viharja Bog, ki je Gospod
voiskinih trum, najtrdnejSa skala in najmo¢neisi grad, v katerem najdemo
naibolj varno zavetje. Da je vera vir tolazbe, ki ga ne more izlrpati no-
bena e tako grozna voina, o tem je uverien vsakdo, ki v sedanjem Za-
lostnem voinem ¢asu cpazuje z odprtimi ofmi Zivlienske razmere.

Za zgled. kako mogo&no vpliva na otroke in po njih na starSe verska
tolaZzba, naj navedem tukaj slucaj.

7 ozirom na resnost vojnega ¢asa, v katerem zZivimo, sem nekega
dne po konéanem pouku izpregovoril otrokom priblizno te-le besede:
Otroci! Vi vsi veste, v kako zalostnih Casih Zivimo. Veino imamo. To-
povi grmiijo in smrtonosno se sipaio kakor tota svin¢enke na glave naSih
sovraznikov, a tudi na naSe hrabre vojake. Vsi ¢utimo z njimi in smo v
dohu pri njih, pri nadih vrlih vojakih. Bog jih ¢uvai in blagoslovi v pra-
vitnem boju! Najsi smo tudi ponosni na to, da so nasi krepki moZje in
mladenic¢i od$li na boi, vendar se mnogim stiska srce ob misli, kaj bo Z
njimi, ki so odsli na boino polje.

Malimo za nije!

Lepa navada je, da se zbirajo tudi pri nas, kakor po mnogih drugih
krajih, verniki vsak veler v cerkvi ter v goredih molitvah poSiljaio vroce
zelie k dobremu Bogu, nai pedeli zmago naSim Cetam in naj nam dovede
nase drage zopet zdrave pod domaci krov.

Ker glede melitve za vojake tudi mi v Soli ne¢emo zaostati za dru-
gimi in to temmanj, ker molitev, Ki izide iz ust nedolZnih otrocicev najved
izda, zato hocemo tudi mi vsak dan po Solskem pouku moliti kratko mo-
litvico za voiake. :

Da pa boste to melitvico izgovarjali s tem vetio poboZnostjo, vam
bom precital prodnjo, s katero se obrata dobri nad sivelasi vladar do vas,
preliubi moji otroci.

Cesarjeve besede, namenjene vam, slove:

»Ako tudi Ze na robu groba, se obratam v tako vaZni uri na vas.
liubi otrocici, in to iz ve& vzrokov: Vi ste bili vedno moje veselie in uteha,
da, v tezkih dneh mojega dolgega Zivljenja edina uteha in radost svojega
cesaria. Vi ste to, otroCici, ki ste najbliZji srcu svojega cesaria, vi, cvet
moje drzave, Kras mojih narodov, blagosloy na njih bodoc¢nost! Toda ne
samo svojemu cesariu ste najblizii — Se nekomu, pred katerim so tudi
naimocnejSi tega sveta slabotna stvar — namred Bogu, naSemu Go-
spodu! V vasih oCeh se Zari svetloba porajajocega se jutra, okoli vas je
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Se raj in nebesa! Bog je vsemogocen: v njegovih rokah je usoda vseh
narcdov: pred njegovo volio se klania vse, po njej se ravnajo zvezde na
nebu in ljudie na zemlji. Da bi ta vsemogolna roka boZja varovala in
chranila naSo drZavo, da bi ji dala zmago nad Stevilnimi sovrazniki ter
it dodelila, da bi postala zmagovita k Casti boZji in njega slavi, to je edina
meia zZelia po vseh skrbeh, katerih ie bilo moje Zivljienie tako bogato, To
je bila moia Zelia, ko sem 8e tako mlad in peln nad nastopil prestol svo-
ith prejasnih prednikov. Toda to bo tudi Zelia, katera zamre na mogoce
kmalu umirajo¢ih mojih ustnah kot poslednia beseda ljubezni in skrbi za
moje zemlie, za moje narode. Bog vse vodi — in tako, kakor sam hoce,
mi ljudje ne zmoremo nicesar brez njega in proti njemu. A ker stojite vi.
mili otregici, Bogu naibliZe, vas prosi va$ cesar: molite, da bi nam dal
Bog svoi blagoslov in naklonil usmilienje na8i stvari, Bog usli§i melitev
nedolZnosti, ker jo ljubi, v niej vidi sveio pedobo. Radi tega molite ne-
utrudliivo s sklenjenimi roCicami, vi mali in naimanjsi! Ako molijo otroci
vse drZzave za svojo domovino, potem vem, da stoii naSa zvezda ugodno,
rotem bodete tudi delezni zmagovitih in ¢astnih dni svoie domovine! Vi
ste izprosili blagoslov na naSe zastave, na nade vojadtvo. Mili otrogidi,
ne pozabite na drZavo, Kateri pripadate tukaj na zemlii, in na svojega sta-
rega cesarjal« Franc Jozef |. r.

Ko sem otrokom te besede pretital, sem obrnil Solsko tablo, na ka-

teri ie bila napisana ta-le
Molitev za vojake.

Gosped vojskinih trum! UsliSi milostno nase prodnje za vojake. Bodi,
0 Gospod, njihova pomo¢: na poti njihova telaZzba, v dezin in mrazu nii-
hovo ogrinjalo, vvrocini niihova senca, vvseh nezgodah pa nithov pomod-
nik! Pomagaj ranjenim, laiSaj njihove boletine in daj, da kmalu ozdra-
viio! Ce je pa tvoja sveta volja, da jih poklides s tega sveta, daj da no-
beden brez tvoje pomo&i ne umrje in dodeli jim veéni mir.

Sveta Marija, mati boZia, katere podobo nosijo na zastavah, poma-
gaj iim s svoio pripro$njo. Sveti Jurii, sveti Florjan, sv. Martin in vsi
svetniki, prosite za nje. Amen,

Otroci so z gorenostio izgovariali besede te molitvice in nekateri
so si jih tudi takoj prepisali in Cez nekoliko dni je znal Ze ves razred
»Molitev za vojake« iz glave.

Tudi dema jo otroci molijo. A ne samo otroci, tudi odraslim je v to-
lazbo, kakor mi je zatrievalo Ze ved mater.

Vzgoini momenti pri tej molitvi: Otroci vedo, kadar molijo, da gre
tukaj za soCutie z domovino ob nesredi, saj se je Ze prej vzbujalo v niih
demoljubje, ona zanesliiva trdnjava, ki varuje drzavlianom mir, svo-
bodo in pravice, Custvo, ki zdruZeno s krepkim prizadevanjem, vse sto-
riti, kar pomnoZi blagostanie in vse odvrniti, kar bi utegnilo Skodovati
eletnjavi. V tej Cednosti je domovine moé in podpora.

R OSOET
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PAVEL FLERE:!

1Z MODERNE METODIKE.

(Dalje.)
IV. Karl Linke: Sprachlehre in Lebensgebieten.

Metodika za pouk v nemski slovnici, pisana za ucitelia. Ne sicer tako,
da bi se smatrala vsa cbravnava za »stehende Musterbeispiele«, zakaj to
bi izdajatelja— pravi — primoralo, da bi knjige sploh ne izdal. Vendar pa
ie za nas, ki imamo nem3Z&ino na Solah le kot »drugi deZelni jezik« in nam
nikakor ne dostaia ¢asa in tudi ni za nas potrebe, da bi obravnavali nem-
&ko slovnico kot tako, tudi to, kar je v Knjigi, manj zanimivo. Zato pa se
omejuiem tudi tukaj (kakor Ze zgoraj pri Gansbergu) le na to, da poka-
Zem vzrok in principe, ki so knjigo ustvarili. Ti pa so zanimivi tudi za
nas in tudi za nas — potrebni. Zakai pouk v tem oziru tudi nam ne 8ko-
duje, ¢etudi moram priznati, da smo po tem, kakor se kaZejo nemdke
slovniSke uc¢ne knjige tukaj — sam jih ne poznam — vendarle na boliSem
kakor Nemci. Vsaj deloma so Ze izginile iz nadih uénih knjig slovniSke
definicije.

i*

Poslusajmo Linkeja!

Spisie je odkrilo produktivno stran otrek. »Ce jih gledamo proti spisju,
se zde vsi drugi uéni predmeti mrtvi; pecajo se s pripovedovanjem na-
prei, ucenjem na pamet pri pravilih, Ki nikdar niso toéna, pri iziemah, ki
nai potriujejo pravila. To velja pred vsem o jezikovnih urah. Tukaj je vse

'Gospod Dragotin Humek piSe glede svojega sotrudniStva pri tem spisun na
nase urednistvo sledece:

»Pred nekai meseci sem obliubil tovarisu Pav. Flerétu, da bom napisal pod zgnr'al
navedenim naslovom razpravo o metodiki risanja na podiagi del:

Handbacher filr modernen Unterriciit, 3.0 H. Scharreimann ,Das Malen uud
Zeichnen :ur Belebung des Elementarunterrichts und zur hiusiichen Be-
schiftigung der Kinder®, 6.: H. Scharrelmann
wProduktive Geometrie*,

V tem pa so me prisilile okolnosti in razmere danasnie dobe, da mi pri najbolisi
volii poleg dela v Soli, ki sem ga moral prevzeti ved, in poleg poslov, Ki mi jih je $¢ na-
loZila oblast, ni preostajalo Casa za kakrinokoli postransko delo, Zato sem prosil tov.
Pav. Flercta, da me za sedaj odveZe dane besede. Obljubliam pa, da bom izpolnil dano
obliubo takoj, ko pridemo do ljubega miru.«

Prosimo, da ceni. »Popotnikovie Citatelii uvaZuieio to iziavo nadega gosp. sotrud-
nika ter nam oprostd, da odpade za zdaj razgovar o 3. in 6. Stev. omenijene zbirke., Da
pa ne ostane spis iz 2. sPop.« Stev. iragment, nadaljviemo poslej z gradivom, Ki ga ije
pripravil Pavel Flere. Urednistyo.
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od kraja do konca nepreduktivno. Nic¢ tega pouka ne pride res v ucenca;
vse se le nalepi na spomin. . .«

Itd.

Same toZbe, same obsodbe. ..

Otroci znajo slovnico, pa ne znaio ne goveriti, ne pisati... znajo...
in ne znajo ... Abstraktni govor — Ziva govorica... Ugitelj zre na jezi-
kovni pouk s slovniS8kega staliSs¢a — otroci bi nasli stalis¢e radi sami...

Itd,

Tu metodidka ideja — tam produktivno dejanje. ..

In pri sproduktivnem dejanju« se ustavimo. Za slovniski pouk si ie
priredilo »Ziviienisko polie«," pojem, pod katerega se spravi lahko
vse jezikovne slucaje.

Tako je:

Dvoini Zivlieniski polii sta: stvarno, n. pr. (naj se mi dovoli, da tukaj
ne prevedem, da ostane slika popolnoma jasna ® »der Winter«) (stvarno
polie) in jezikovno, n. pr. glagol »konnen« in nijegove oblike v spregi.
Treba pa je najti toCko, kjer se strneta stvarno in jezikovno polie; za ta
slucaj n. pr.: »Was man im Winter alles kan ne.

Pri vaiji jezikovne oblike gre terej zato, da se poiite njeno Zivljeni-
sko polje: in takoj imamo (n. pr. pri slu¢aju skanne) stvarno polie: na
ledu, v 3oli, v cirkusu. Uporabe besednih oblik se torej ne sme iskati v
slovnici, ampak v Zivlieniu, in sicer tam, kier nastopajo doti¢ne besede
tropoma: v njenem Zivlieniskem poliu. Ce obravnavam n. pr. glagol
»wissene«, si poiSCem Zivljenjsko polie: Kaj vse v e zdravnik. Takoj od-
govarjajo otroci: Ve, e je pil ofe prevet vina; ve, Ce sem jedel pre-
mastno meso; ve, ¢e sem padel itd.

Za zivlienjsko polje pri »wusste« se vzame gotoy degodek: Kai ie
vedel detektiv.

Zivljenjsko polie za »wiisste«: Ce bi le vedel... in nadalivje vsak
iz svojega Zivlienia, iz Zivljenja svoie okolice.

Zivliensko polie za trpnoe obliko: Kaj se zgedi s pismom. (Se vrize
v nabiralnik, se..., se...).

Jezikovne oblike morajo nastati vedno iz vsebine; otroci so prisil-
feni vsled svojega nagona, da vse povedd, kateri nagon pa pozna le vse-
bine, k temu, da odkrivajojezikovne oblike. Uenci najveckrar
niti zapazili ne bodo, da je uciteliu za nove oblike, pridobili pa bodo
vsled pogoste vaje, h kateri jih sili Zivlienisko polie, gotovo cutilo za po-

' Linke ima po Gansbergu izraz »Lebensgebiets, ki ga tu prevajam z szivljiensko
police. Izraz pa je po mojem precei stranskega pomena, kaksen ic.

? Sploh pa prosim, naj se blagovoli zaradi razumevanja te obravnave pri primerih
misliti kolikor le mogale po nemsko. P. F.
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gosto rabliene obliko, da bodo rabili pravilno delj ¢asa. Ko pa je jenial
scasoma sugestivni vpliv primera, naj se izbere novo Zivljienijsko polie te
hesede in se ebravnava; ulenci bedo zopet prisilieni, da rabijo pravilno
obliko. in nazadnie postanejo tako rabliene oblike neizgubljiva svojina
ucencev.

Drug primer: Lastna imena '

Zaznamovania »lastno ime« ni treba otrokom praviti, Ce se Ze mora
dati kako zaznamovanje, potem je bolide, da se zaznamuje posamic:
imena oseb, imena deZel, imena Krajev, imena rek itd.

Imena oseb in Zivali v povestih; tukaj bo razlika med lastnimi in
skupnimi imena kmalu jasna.

Krstna imena: Kako klicejo ljudje: Kaj imena pomenijo:
Janez Ivan, Vancek itd. (Op. p. V nemskem je to na-
vedene, v slovenskem pa bi
bilo na mestu znabiti le pri
priimkih.)

limena iz povesti se izpisejo in razloZe (slov. primer): Zvitorepka
Dremuh, Krniave. ..

Imena psov: (tu vedo otroci dosti imen),

Kaksna imena dajejo liudie Zivalim (konjem!)

DeZelna in krajevna imena: Kdo je v drugi deZeli rojen? Kdo je Ze
bil v drugi deZeli? Kdo je Ze o drugi deZeli slifal? Kateri? Cital o nii?
Kateri?

Odkod kaj dobivamo? Imena vin po raznih deZelah.

ZloZena (pri nas tudi dvojna) lastna imena.

(V nem&¢ini) 2. sklon lastnih imen, pri nas (tudi) pridevnik, tvorjen
vo lastnem imenu.

KniiZzni naslovi: napravlianie knjiZnih naslovov o..., napisov...

Naslovi slik; napravlijaio sami in naStevajo naslove znanih slik. Za-
pisnik knjig, slik ... Inventar...

To samo kot kratek, naSim razmeram prikrojen mimer;
ki pa se v bistvu sklada z onim v Linkejevi knjigi. Pripomnim: pra-
vila ni nikjer nobenega — no, saj niti zaznamovanja »lastno
ime« ni treba! D a se pieio (v slovenskem slu¢aju) ta imena z veliko za-
¢etnico, to otroci vidijo in spoznajo sami brez obligatnega »Pomni:
...« In pa: ucenci naj sami zaslede obliko, uciteli naj io naide z niimi, pa
Z & njimi!

= 3

' Vzel sem ta primer, Ker je poskus z njim v sloven&Cini pripraven na pravopisnem
toris¢u in obeta tukaj uspehe. P, F.
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Uspeh? Dvomim, ¢e bo slabdi pri znaniu jezika. Opiraimo se na
drugi primer. Komu se Se ni pripetilo, da so pisali otroci vzlic mmogo-
kratnemu »Pomni: ...« in vzlic mnogi vaii pisanja lastnih in skupnih
imen smarijac« in »Mati«? Bi dali to na rova$ te vrste obravnave, ¢e bi
se pripetilo po nii?

Bila bi tudi krivica. Vendar pa se zgedi zlasti pri prostem  spisju,
ampak Ce ste podértali, vas ucenec ne bo zlepa vprasal, kaj ¢ napacno;
dokaz. da se napake zaveda. Da mu Se ni preSla dovolj v kri in meso, je
znamenie, da je treba Se in Se vaje. Da mehani¢na ne zadostuie, je znano.
Naj navedem tu en primer. V Savinski dolini se glasi v dialektu 1. gl. os.
dvoiine pret. tasa za Zenski spol: »sma bile (8le, govorile...)«; vadite
sprego— v mislih imam mehanic¢no sprego— Se toliko, naj vam pripove-
dujejo v nji deklice Se tako tocno: »sva bili (3li, govorili .. .)«, nisale bodo
Se dolgo, dolgo »sma bile (Sle, govorile. . .)«. Prvo opuste »Sma«, pozno,
zelo pozno in velina celo nikoli =bile (8le, govorile. . .)e«.

Da bi bilo z obravnavanjem z »Zivlieniskimi polji« boliSe
¢utim pa, da manj nasilno, ker mani mehani¢no.

Raba pa¢ postane s asom =mehaninae, t. i. nezavedna tako v jezi-
kovnem oziru, kakor v vsakem drugem, kjer smo krepko domd, n. pr. pri
poStevanki. Gre pa za obravnavo; in proti ugovoru, da postane tudi Lin-
kejeva obravnava sCasoma mehanizem, naj ugovaria sam:

»Napacno bi bilo, e bi sklepali iz dejstva pogreskov pri spisiu in ne-
pogreSkoy pri slovniSkih vajah sledete: Da nastane sredi Zivlieniskega
polia pravilni slutaj avtomati¢no, da ie torej tudi ta produkcija mehani-
zem, Ta ugovor ima sKraja dosti zase, ... ima pa svoj izvor v napadni
perspektivi ogledovalca: Zivlienisko polie se S¢iti proti mehaniziranin z
zanimanjem, Ki ga imajo uenci na vsebini. Do zavesti enakih oblik sploh
ne pridejo, ampak bode napravljali tudi v desetih sledecih si slucaijih
obliko novo iz vsebine. O mehaniziraniu b se lahko govorilo, ¢e bi pu-
stil, da se tvori oblika zaradi oblike. V Zivlieniskem poliu pa je oblika le
sekundarna; primarna je vsebina primera. Napaka leZi v perspektivi opa-
zovalca, ki vidi obliko, pri tem ko zre otrok le na vsebino. Utiteli ve, za-
kaj je izbral ravno to Zivljenjsko polie; vsled niegove volie je lahko vi-
deti, da tvorijo u¢enci obliko mehanitno. Ampak ucenci prihajajo k obliki
iz Cisto druge smieri: od vsebine. In da se tvaria oblika v Zivlienjskih po-
liih pravilno najveckrat brez tezkoc¢e, ni nikak dokaz za mehanicni na-
stanek, ampak za prisiljuioco mo¢ vsebme, ki napravlia tudi isto obliko
vedno nove. Tako so videti primeri le od zunaj vrsta podobnih oblik: v
resnici pa so zvezek Zarkov, ki udaria iz vsebine »Zivlienjskega polia.«

Nekaj drugega pa je res: tako Zivlienisko polie tvori za se nazor-
nostno skupino, ki drZi utentevega duha v enotni smeri, pri tem ko ga

ne vem;
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raztrgani primeri, kier je vsak stavek za se primer, metijo v njegovi
predstavi. Otrok si gotovo pri »OCe seka« ne predstavlja glagolske oblike
besede »seka«, ampak vse kaj drugega. Zakai naj torej nasilno takoj za
tem ocetom, ki seka, »ulenec piSe«?

Kakor pa sem omenil Ze skraja, so naSe slovniske kniige v tem oziru
7 e boliSe, in tudi — povedano v Cast naSemu ucitelistvu — razumneise
je in rajSe ima otroka Ze tudi to.

V. Karl Linke: »Der erziihlende Geschichtsunterricht.«

Povem takoi, kak3$no sem gledal delo: kakor ga prosijo otroske
dule tam, kier je niihovega najved: v zgodovini, v povesti...

Razdelil sem si snov v kniigi po svoje, in naslovov, Ki jih navaiam,
ni v niej; to sem napravil zaradi kritiCnega pregleda.

Onacdinupoucevanjazgodovinekotzgodovinskih
povesti U&na knjiga, v ljudski Scbf skoro izkliu¢no Solsko berilo, nudi
snov za zgodovino. Ureiena je ta snov na podlagi u¢nega nalria, in uli-
telj io obravnava.

Tak je naijpogostnej§i nacin poucevania v zgodovini: obravnava se
doti¢ni berilni sestavek. Nastopajo tudi ucitelji »Kremenjaki« iz »Vzgoji-
telia Lanovceas, ki postavljajo zgodovino na $irSo podlage: ti pripovedu-
jeio, sami pa ¢rpajo snov iz obseznih zgodovinskih del. Kremenjaka zlasti
zaradi tega cbCuduje njegov dezelni Sclski nadzornik — kai ved o nie-
govi metodi ne izvemo. Linke pa nam jo kaze. Pustil bi celo, da bi otroci
sami ¢italy vire, a zdi se mu, da bi ne naSli uZitka pri tem Citaniun.
Zato pa hoce prikrojiti ves zgodovinski pouk za otro8ko dopadaienie in
gapripoveduje. Ne zgodovinske utne snovi iz u¢ne kniige; pac pa
podaja v preprosti povesti snov, kakor mu jio poro-
¢ajo viri Pripoveduje tako, da postane »zgodovinska ura dogodek
za ucitelja in uencae.

»Tako pripoveduje« — je povedano sicer prav enostavio, ampak
enostavno ni. Saj vemo, kako je pripovedovano isto, kar pripovedujeta
dva: pri prvem ne bo zanimanja, pri drugem bo posiudalo vse z usti in
olmi. »Ce bi se posrecilo, da bi se lahko izrazilo v besedah in uporabilo
pri pripovedovanju povesti, kar napravlja povest enega mikavno, dru-
gega dolgoCasno, bi bil to odgovor na najteZje vpradanje vsega pouteva-
nia. Ne moremo reci, da bi se spremenil tako dolgocasen ¢lovek v krat-
kotasnega, pac pa je mogoce, da se tako pokaZe mnogim pot, ki io iscejo,
in da se zbude mnogi, ki ie ne iejo, ter jo zaénejo iskati. Ze zaradi tega
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bi se izplacalo, da se poskusi z odgovorome, In ta ie: Ni Se dobro pripo-
vedovanje, ¢e nam kde pove, kaj je doZivel; niti to, Ce pove dejstvo s su-
himi besedami; treba je tretiega — scene. Ta pa se ustvari, in z njo
bosta tu dejanje in govor, kinapravljata zgodovinsko
povest enako Zivlienju. Zato je treba v zgodovinskem pouku
predstavljati z besedo. »Predstavljanje ustvari vse iz sedanjosti; niCesar
ni. kar bi nas ne moglo razdraZziti. NajoddaljenejSe reci morajo oZiveti in
postati dogodki od danes. Davno umrli liudje morajo vstati, govoriti in
se premikati, ne kakor napravlieni moZici, ampak kot pravi liudie, s ka-
terimi se seznanimo. Seveda pa morajo biti ljudje vredni tega vstajenia.
Neznatnim pustimo, da leZé.«

Kot prvi primer svojega pripovedovanja nam kaZe pisatelj tretjo kri-
7arsko voino. 1zhodisce Dunaj (L. je uiteli na Dunaju); Rdecebradec na
pohodu skozi; Dunajtan Wergand se pridruZi; Leopold V. Babenberski
ostane doma: zakaij: pozneje odide z Otokarjem VIII. Travengavcem;
zavzetie Ankone: Leopold zve za Rdetebradtevo smrt; vrnitev: Rihard
Levosréni na Dunaju; njegovo vietie.

Snov je znana. Vsa ta je podana pri Linkeju v novelisti¢ni obliki,
vendar se skrbno izogiba vsega malenkostnega, kar bi lahko razdrobilo
celoto, in navaja le dogodke, ki se opazijo lahko na posamezniku. Tako se
vsa snov koncentrira; dogedki, razgovori, scene, anekdote tvorijo celoto.

Vzemimo bliZii primér. UmetniS8ko olrtane odlomke iz turSkih bojev
nasega naroda naidemo v Rado Murnikovem spisu »H¢i grofa Blagaja«.
Nisem 3e vedel za Linkeja, ko sem si iih izposodil pa sem jih pravil v
$olo — pravilnejSe: &ital sem jih prikrojene za svoj namen. Uspeh? Vel
so imeli otroci od turdkih bojev kakor po snovi »Tabori v turSkih Casihe,
»Turki v slovenskih deZelah v 15. stoletjue, »Janitarji«., Takrat si vzlic
analizi nisem bil popolnoma na jasnem, kaj je bilo vzrok temu. Nisem se
upal prepricati, da bi bila napravila to le oblika. In vendar ie bilo tako:
Oblika je postavliala otroke pred situacijo. — Drug primer. Otrok je
nadel v Zvoncku O. Zupancitevo pesemco »Tureke in jo je povedal v
Soli. (Naucil se jo je prednaSati prostovolino, kakor se zgodi dostikrat pri
dobrih mladinskih pesemcah.) Humor v pesmi je zbudil v razredu zani-
manje za snov: samo da za nobeno drugo, kakor za Turka samega. Nje-
gova dejania, njegova krutost, njegovo voievanje — vse je stalo v ozadju;
premostiti bi moral s snovjo nasiloma k vsemu temu; stala je tu le oseb-
nost, oZariena s humorjem. — Poskusite »obravnavati« bitko pri Sisku
z narodno pesmijo »Ravbar«, — Znacilni primeri v slovenski literaturi
bi bili Se: staroslovensko gradiS¢e in hunski tabor po F. S. FinZgariu »Pod
svobodnim solnceme, Ljubljana po francoskih bojih v Tavéarievem »lzza
kongresa«. — Vse to utitelju v pouk, kako naj si prikroji obravnavo. Kje
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naj jemlje snov, pa pezneje. Povdariti sem hotel le, da je pri obravnavi
glavno cblika! Ne: da je odkril Kristof Kolumb Ameriko, pa¢ pa: kako
io je odkril — je za zgodovinski pouk poglavitno; »napetost, ki napravlja
resni¢en dogodek v Cloveku, se mora zbuditi v posluSalcu«, in vse drugo:
da se je zgodilo, kedaij se je zgodilo, bodo priveski sami po sebi.

Zasel sem od Linkeja demov. Zagovarjal se sam zato ne bom, Ker
bo Se itak pomenek o ugovorih in zagovorih po niemu samem, Tudi o
svojem pripovedevanju naj pove e tole sam:

»Zgodovinska povest mora napraviti vtis, kakor da je vse povedano
le krasna improvizaciia, Ki pa ima pred drugo improvizacijo srec¢no pred-
nost, da so se pripovedovani dogedki neko¢ res zgedili ter so vezani
na ljudi, cas in kraje.

0 uspehu pa pravi:

»Komur se je kedaj posrecila taka zgodevinska povest, — vedno se
ne posrecijo tudi najboliSemu ucitelju — kdor je kedaj videl, kako so za-
rele otrokom oci, in je sliSal, kako so vzkikali strahu ali veselja, in vzkli-
kali so nehoté, kadar je doseglo predstavijanje svoi visek, ta bo vedel
tudi za vedno, kKaj se pravi poucevati zgodovino.«

<
£ £

VpraSanije ponavljanja. Zahteva ponavijanja, »da se snov
utrdie, je stara, in kogar bi vpraSal pri stvari po njegovem mnenju, me
zavrne z »Repetitio etc.«. Linke drugace.

Zato porotam o tej zadevi tono po njem za vpogled. ZdrZujem pa se
na tem meste svoje sodbe. Ne iz bojazljiivosti, da bi se mi ocitalo, ¢es da
si ne upam Kriticno obradunati z »novotariio«; pad pa zato ne, ker ni-
sem za trdno prepri¢an o njeni pravilnosti, kakor tudi ne vzlic uspehom
in neuspehom v Soli o pravilnesti starega mnenja. Postavimo staro:
menda ga ni uditelia, ki bi si Ze ne stavil vpradanja: »sCemu?+«, ko so mu
morali otroci penavljati snov — recimo »snove, ki jo je obravnaval v
Soli. Sai je vedel vendar tudi ulitelj iz lastnega Zivljenia, kako se ie raz-
priila snov, ki jo je sprejemal kedai v Soli, kar kmalu, ko je ni ve¢ rabil,
ali z drugo besedo: ko je izgubila kontakt z Zivljeniem in niegovimi po-
trebami. Pa naj bo pri naSih uéencih drugace? In vendar iih moramo
uciti za Zivljenje: to se pravi: dati jim moramo na pot v Zivlienie nekaj,
kar iim ostane, kar jim hasne, kar ne izgubi stika z njihovim Zivlienjem.
Zato se je vpraSeval Ze marsikdo »Cemu?« zlasti pri ponavijaniu, pri tem
duhad uwbijajocem opravilv, ki naj kaZe Solske uspehe. — O pravilnosti
starega naziranja torej nisem preprican: vrednosti novega pa, kolikor
je tudi podkreplieno z upravitenostio zahteve »Daite otroku, kar ie otro-
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Skega!« danes 8e ne moremo kentrolirati. Sola bodeénosti $e nima vzgo-
jene generacije, ki bi pokazala, kako jo j¢ pripravila Sola za Zivljenje.

Zato pripominjam k poroCilu o Linkejevem postopku pri ponavljanju
le, da odgovarja temelini zahtevi, kaKkor jo stavi za zgodovinski pouk:
»Zgodovinska ura bodi doZivljaj za ucence in ucitelia!e

Linkeju gre pri zgodovinskem pouku za duevno obogatitev, za glob-
je leZeCe pojave v otroku, ki jih ni mogoce Kontrolirati, za notranjo rast,
ki je ne more pokazati nobeno ustno ponavljalne pripovedovanie. Zato
zametuje ponavljanje. Zakaj »s tem, kar je vedno pripravlieno za pripo-
vedovanje in leZi na povrsiu, se ne more zadovoljiti noben pouk, ki misli
resno. Ali je treba postaviti ponavljalno pripovedovanie v niegov prvotni
poloZaj, kier postane zopet Cisto povest, ali pa mora stopiti nekaj novega
na mesto mehani¢nega ponavliania.«

Mozno pa ie oboje.

Prvo se dogaja demd, kier pripovedujeio otroci, kar so ¢uli v Seli, in
kier v sveiem pripevedovanin ne reproducirajo kar na slepo povesti udi-
telieve — da je tako, je dovoli znano —; drugo pa se godi prihodno uro
v Soli, kjer pride zopet v razgovor snov. Tu vpraSujejo otroci uditelja.
VpraSujejo za vsako malenkost, ki jim ni presla v meso in kri, ki jim je
zbudila dvome — bodisi da neposredno, ali, ker je to pri otroku z otro-
Skim naziranjem nekaj precej nepoznanega, posredno: otroci vorasujeijo,
in ulitelj ima Se enkrat priliko, da pogovori vso zadevo neprisiljeno.

Razli¢no je to ponavlienie od onega ponavlialno-pripovedovalnega
Ze v svojem bistvu, Ker zraste iz potrebe otrok samih.

Pritrdil bi naziranju, in z menoj vred vsakdo, ki je pustil kedaj vpra-
Sevanju od strani otrok proste vojke: blagoslovljena, plodonosna je ura,
v Kateri se ui uCitelj znabiti Se ve¢ kakor otroci. Samo da mora biti pri
tem obojestranskem pouku mmogo previdnosti. Otro¥ka vpradania ne
tvorijo logitne verige. Dostikrat jih k vpradevanju celo ne sili ukazelj-
nost; za vsako stvar imajo svoj »zakaj?«, in videti je, kakor da hoceijo
prodreti v najglobjo notranjost; vodi pa iih pri tem le veselie na igranju,
da vpraSujejo brez konca: Casih celo ne Cakajo odgovora, ampak vpra-
Sujejo, da odrastli ne ve vet odgovora, potein pa se veselé. Zato ie treba
previdnosti pri te vrste pouku; previdnosti in poznania razlike pri otro-
Skih vpraSanijih, kedaj so stavliena iz ukaZelinosti, kedaj iz veselia do
igranja. Prva so stavliena skokoma: izpustajo celo, kar bi mislil odrasel
clovek, da bi bilo vredno povprasevanja, Druga pa se obcSajo na zadnii
odgovor; druga najdete v otrodkih igrah — in to iih razodeva.

Na katera bo odgovarijal uciteli, je jasno. Vprasanje je le: kako jim
bo odgovarjal? »V smislu otrok in ne v smislu odraslihe, Zato se Linke
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tudi izogiblie vseh zgodovinskih zadev, ki bi jih otroci ne mogli umeti;
take opuSéa razgovor o pravnih vprasanjih, »Na niZji stopniji zadostuie,
fe pustim rasti ¢utu za pravico in krivico. Pripoveduj dobro, Cut raste
sam od sebe. Na visii stopnii znabiti noskusim, da se lotim tudi prevdarno
teZjih pravnih vpraanj; vendar pa bi v ljudski Soli to boli motilo kakor
jasnilo.« 1z istega vzroka tudi ne popravlja in ne dokazuje zegodovinskih
napak. ki so se prijele kakega znanega dogodka v anekdoti. »Povesti so
za otroke prav tako verietne kot vse drugo. Ne bom jim dokazoval na-
sprotnega ter jim netil dvem nad deistvi. Kajti ¢e so na8li otroci enkrat
dopadajenje nad dvomom, dvomijo 0 vsem, in mic¢ jim ni vec sveto.«

Niegov konee, ki je zagovor njegove metode v prednaSanju, dopol-
nievanju in ponavlianju, navaiam dobesedno. Pri tem nainu — pravi —
sedpadeio skudnje. Popolnoma nemoegoce postanejo, ker zavzema zna-
nie imen in Stevil. ki so drugace predmet skuSnje, tukaj tako mal prostor,
da manika vsaka snov za skudnjo. Zakaj s skusnjo je kakor s ponavlja-
niem: skusa se lahko le to, kar je vedno pripravlieno za pripovedovanie,
povrino, nauceno. Resnitno znanje ucencevo, ki je prirastlo znotraj, ie
prav tako veliko kakor vtisek, ki ga ie imel. Drugo znanje je gibkost je-
zika in &kodliiveiSe kot neznanie. Tega lahko odpravi, ko ga prime ve-
selie do uka. Klepetaveu pa, ki je enkrat spoznal, kako lahko je govoriti
s frazo. ni ve¢ pomoci. Govoril bo poleg povsed, Kjer ni¢esar ne razume
in napravlial besede, kamor nobene ne spadajo; ne bo Cutil svoiega ne-
znanja in ne bo imel potrebe, da bi slifal in se naucil Cesa novega.

Ker je utendevo znanje vedno enako vtisku, ne stremi zgodovinski
pouk po nicemer drugem kakor, da pripraviia uCencu vtiske. Znanje se
bo izlus¢ilo samo po sebi kot ucinek vtiska.

Seveda nastane vpraSanie, Ce odpadeio skusnje, odkod naj se vza-
meio redi. Ampak mislim, da je zaklju¢ek napacen, e se hote obdrZati
skusnie, da se dobé redi. Glasiti bi se moral tako: ker se ne da tukaj ni¢
izrraSevati, morajo odpasti redi. Premislimo, koliko tasa gre s skuSanjem
v izgubo: vestni uditelj si danes Ze ne zna pomagati iz skrbi zaradi redov.

Ce bo kedaj odpravijeno danes obilaino ustno pripovedovalno
ponavlianje, sku$nje in razredovanje, potem se ne bo cutilo zgodo-
vinsko predstavljanje vel v stiski, in zgodovinska ura bo potem res ura
zgodovine.«

»
* *

Ugovoriinzagovori Prvega sem navedel ravnokar.
Drugi bi bil ta, da »se zahteva vsled avtoritativnega znataja ljudsko-
Solskega pouka, nai se pencuje samo to, kar je jasno in trdno dognanoe.
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(Glenar v »Liub. Zv.« 1915, str. 42.) Primerjaimo pa tole dejstvo: V
»Vedie L 11, ¢itam pod »Domovinoznanstvo in vzgoia na Ogrskeme« (V-a):
»Za naSe poime je zgodovinska knjiga (namred za niZie razrede sredniih
Sol na Ogrskem) na nekaterih mestih revolucionarna«; naprei je Se ne-
kaj karakteristi¢nih primerov iz nasih in tamosnjih zgodovinskih uc¢nih
knjig. Kje torei pri toliki narodnostni subjektivnosti »jasnoste in »trdno
cognanje«? J. J. Rousseau je opozarjal Ze pred 130 leti na takozvano
szgodovinsko resnico«; Linke pa se ne spodiika le nad ono v Sclskih
knjigah, ampak jo zasleduje glebje: pri zgedovinskih virih. Pa Kkaj niso
pisali teh tudi ljudje s subjektivisti¢nimi naziranii? — Sicer pa o stvari
ni debate! Neresnice ne zahteva tudi pri zgodovinskih povestih nihZe,
niti dovoeljenja zanjo; pac pa pravico, da sivzame leto, karseji
zdiprikladno za niene namene. Linke pravi: »Nam mora
zadostovati Zivost. Zato zavratam vpraSanje, ¢e je moje pred-
nafanje zgodovinsko resni¢no. Ce pa se misli na ono relativno histori¢no
resni¢nost, kaker ie v virih, potem lahke odgovariam: resnini so ob-
risi in mnoge pesameznosti.« Ce pa niso vse scene, ki snov oZiviiaio,
resniCne — kdo bo zanikal, da krog ni vec¢ krog, e ima po sebi stilisti¢ne
ckraske?

Kot glavni ugovor proti svoji metodi navaja Linke slededi: »Ta jc:
Kaka mere biti kde, ki peuuje s tako obseZnostjo, gotoy s predpisano
ucno snovijo?«

Naj odgovarja in se zagovarja moz sam!

»Nato odgovariam: Kaj bode gotovi oni, ki prednadajo... (snov) z
izbranimi besedami kake ucne knjige? Ali se pravi to gotov biti, ¢e se
pogleda samo register imen, namesto da bi se bralo kniigo? Ce natanc-
neie pegledamo navadna povedania iz zgodovine, niso nit drugega kakor
zasilo prelepljena dispozicija po vzorcu: a) rojstvo, b) Ziviienie, ¢) smrt.
(Gotovo bo temeljila vsaka obravnava na dispoziciji: pa ni vaZna, ni ie
treba vedeti vnaprej.« (Prim. o tem e spodaj pri »UCitelievi pripravie«!
Op. pis.) »Povest bo dobro disponirana takrat, ¢e se io bo oblutilo: le
Cut za obliko naj dolota postopek povesti in dolgost posameznih delov,
ne pa vnaprej nastavliena dispozicija. Osnovo vsake povesti daie ven-
dar zgodovina: zakai naj bi se napravlialo vines med to osnovo $e umetm
oddelki? Kaka povest gotovoe ne uspe dobro zaradi tega, ker se je dr-
Zalo natan¢no Ze poprej dololenih dispoziciiskih tolk, ampak zato, ker
so se vzele dispoziciiske tocke iz Cuta za obliko. Edino ta stavi povest,
in nacrt, ki ga je nastavil razum, se vedno zavrze med delom: ¢ut na-
pravlia vedno boljSe, kaker bi megel razum sam. Ce pa se oklepa kdo
vzlic temu in proti svojemu Cutu nacérta, bo povest prisiliena, ne bo tekla
prirodno, pal pa se viekla s tezavo od totke do tocke. Kdor si hoce biti na
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jasnem glede nalrta, naj ga izvaja z gotove povesti, torej potem. Takrat
ii ne more ved skodovati.

Imam pa $e drug odgovor na ugovor, da ne bom skonéal predpisane
snovi: Trdim namre¢, da bom gotoyv vzlic obSirni obravnavi. Kajti pri-
hranim si ¢as. ki bi ga moral drugace upotrebovati za ustno ponavlianic
in skulanje: imam terei dvakrat teliko ¢asa za prednadanje Kot oni, ki
ne more pustiti imenika v miri.e

& ¢

Ouénipripravi. Ko govori Linke o snalrtu« in »Cutu za obli-
ko«, bi se ga lahko napacno razumelo, namrec da sloni nalin njegovega
poucevania na improvizaciii. Improvizaciio sploh radi o¢itajo bremensko-
hamburdki struji, pa ne po pravici. Res jo priporotajo, a pouk ne temelii
na nii. Tudi Linke se ne opira nanic. Pri govoru o uéni snovi bomo celo
videli, da je smotren, Cepray improvizacije ne zavraca. A o nji pravi:
»Same na to, kar prinese ura, se ne sme ucitelj zanaSati, Zelo redki so
slucaiji, da je naenkrat tako navdahnjen ter zacne pripovedovati, da
otroke takoi potegne za seboj. To so izjemne ure, ki se rodé iz posebno
sre¢nih ckolS¢in.« Da ne bo nihce na te Cakal, je jasno, zato pa je po-
trebna za pouk temeliita, in sicer pismena priprava. »Ne taka, ka-
ker je doma pri =poskusnih nastopihe«: pac¢ pa taka, kjer »imam vsak tre-
notek prostost, da se oddaliim od svoje priprave, ¢e me sili ustno pripo-
vedovanje v drugo smer«; kijer je »celo priporoliivo, da se ne drZim
strego priprave, da ne zaidem v suZenjsko pripovedovanie«. Tako si po-
praviia med poudevanjem pripravo sam in otroci mu jo popravljaio, kKer
vpraSuiejo, kjer iim ni bilo jasno.

KakSen pomen pa nai ima potem pismena priprava, ki vendar pro-
vzroca toliko truda in vzame toliko Casa?

»Znabiti... le tega, da prisili uCitelja k najstrozji pazliivosti in po-
glebitvi obravnavaioCe snovi: k pazljivosti, ki bi brZzkone ne mogla biti
tolika pri samo ustni pripravi.«

In v tem mu pritrdim. (Konec prihod.)
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SOLA V BOJU PROTI ALKOHOLLU.

Stradna voina ie jasno pokazala, kolike vrednosti je za lindstvo fi-
zi¢na mod¢, Zilavost, vztrajnost, odporna sila, bistro mislienje in energiia
volie.! Dognano pa ie, da so alkohelne pijace v vedji ali manjsi meri vselei
Skodljive fizitnemu zdraviju kakor tudi duSevnemu Zivlienju. Na podlagi
nepobitne izkudnie so vse drZave, Ki so zapletene v sedanjo veino, izdale
stroge naredbe proti vZivanju alkohcla. A pri tem ne Sme ostati samo za
casa voine. Ce je alkohol Skodljiiv v vojnih Casih, ne more biti dober in
Koristen niti v mirnih Casih. Kakor je v voinem casu delznost vsakega
drzavliana, tvegati za domovino Zivljenje in imetie, tako ie po Koncani
voini sveta dolZznost vsakega posameznika, delati na to, da se rane &im
prei zacelijo, izgublieno zopet nadomesti in popravi. Tudi v naSem ma-
lem narodu bo treba zaceti zidati mmogekaj &isto novo. Kie naj zacne-
mo? Treznost ljudstva je granitna podlaga vsemu drugemu, &e ne bomo
zastavili vseh moci, da se liudstvo obrne od pijade, je vse drugo delo —
stavba na pesek.

1. Vojna bo pozrla hekatombe Cloveskega materijala. Za drzavo in
narode je velikanske vaznosti, da se to ¢im prej popravi, a tu ie alkoho-
lizem najhuisi oviralec. StrokovnjaSke raziskave so nedvomno dokazale,
da je potomstvo alkoholikov (ped temi niso umeti samo pepelni pijanci,
ampak tudi navadni pivei) kvalitativno in kvantitativno veliko slabejie
kakor pa treznih starSev. Rodovitnest alkoholikoy e mnogo slab3a, od al-
koholikev pride mnogo otrok mrtvih na svet, od alkehclikov pomrie v pr-
vih petih letih nenavadno veliko Stevilo otrok, v&asi celo nad 50, In kar
ostane, je mnegokrat telesnoin duSevnoslabotno in pohabljeno. Nasprotno
je dognano, da je od treznih starSev do 80°¢ zdravih in ¢vrstih otrok, ki
tudi laze prestojijo razne otrodke bolezni, ker ima njihov organizem
mnogo vecio odperno silo, kaker pri otrokil, ki so Ze pred roistvom za-

'V knjizici sTaschenbuch des Feldarztess, Ki je izSla zatetkom tega
leta v Miinchinu, Citamo med drugim sledede pomenliive besede tajnega svetnika proi.
Gruberja: »Ce je kaj znanstveno dognanega. potem je deistvo, da vplivaio Ze male
mnoZine alkohola oslablievalno in otrpliivo pa naso zmeZnost opazovanja, na nas spo-
min, na npaso razsodnost, na gospodstvo nasega intelekta nad rago voljo, nasega raz-
uma pad nasimi pagoni, pasih moZzgan nad nadim truplom, da ovirajo uspehe vaj ter
zmanjsviejo nalo vztrainost proti Strapacem, nad odpor napram zunaniim $kodliivo-
stim ... In mi mali, ki vzlic vsemu nimamo dosti telesne in duSevne delavne ZMoZnosti,
ravtiamo naravnost neodpustno, ¢e zapravimo se to malo, kar imamo ...« — Tako pie
moZ Stevilnega nemskega naroda. Kako ravnamo pa mi malobrojni. narodno slabotni
Slovenci?! Op. pis.
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struplieni z alkcholom. Lijudstvo, ki hote imeti zdravo in Stevilno potom-
stvo, naj se torej varuje alkohola!

2. Alkohol vpliva na dolgost Zivlienja. Statistika pri vseh narodih
kaZe, da utakajo abstinentjie povpreéno vi§jo starost kakor pivei in pi-
janci. Na AngleSkem so n. pr. dognali, da med pivci umrje petkrat vec
liudi kakor med abstinenti in zavarovalne druzbe dajejo abstinentom po-
seben popust, ker je smrtnost pri njih manj¥a kakor pri pivcih. Znano je
tudi, da je 70% vseh bolezni pripisovati vZivanju alkoholnih pija, ne ka-
kor bi alkohol naravnost povzro¢eval bolezni, ampak disponira telo za
nie, zmanisujod mu odporno silo. Zlasti je vaZno za dolgost Zivlienja, da
se mlad Clovek varuie alkohola. Znani italijanski uCenjak Lombroso stavi
na pedlagi skrbno izbranih podatkov to-le pravilo: Kdor se pred 20. le-
tom vda Zganju, sme povpredno pricakovati Se 16 let, kdor se pa pred
20, letom vda pivu, sme pricakovati Se 22 let Zivlienja, oni pa, ki se po-
polnoma zdrzi opojnih pijac, 44 let.

In kaj dela nasa mladina po izstopu iz Sole? Zato je treba Soiski mla-
dini temeljitega pouka o Skedljivosti alkohola, da nam zraste tako nov,
krepek, zdrav, podjeten, mnogoStevilen zarod in se po voini nastale
vrzeli izpolnijo.

3. Zelo vazno poglavie, na katero ie treba vsaj kratko opozoriti, je
hranitev. Kdor kolickai pozna naSe delavsko in kmetsko liudstvo, mora
reci: nasi liudje jedo premalo in preslabo, pa preved pijejo. Splosna osla-
bitey organizma je neizogibna posledica. Lijudie so navadno silno varéni
in skopi pri nakupu ZiveZa, pri pitju pa se jim ne zdi $koda nobenega de-
naria. Zganje naj nadomes¢a Zivez. Hipno seveda opojna pijaCa razburi
kri in zatopi Zeledec, da ne ¢uti lakote. Tudi godba utrujenim vojakom
hipno vdihne neko novo moé, a kaj bi rekli, &e¢ bi vojaSka uprava voja-
kom mesto obeda dala igrati nekai koraCnic! A $e to bi imelo ved zmisla,
kakor Zivez nadomeS¢ati z Zganjem, ker godba vsaj ne fkoduje organiz-
mu, dod¢im ga Zganie naravnost siabi in razdeva. V tem cziru je ljudstvo
krvavo potrebno pouka. Lijudem naj bi se v Soli in v druStvenih pre-
davaniih veckrat razlagalo, kaj prav za prav redi ¢loveSko telo.

4. Alkoholizem je nade veliko narodno zlo, ki nam kvari znacaj, slabi
energiio volie, iemlje veselje k delu. =Slovenski Narod« je lani (Stev. 132,
138) podal — Zal, da le preresnitno sliko nadega znacaja. Slovenci ne
znamo delati, nade delo je povrino, indolentno. Nemec ie bolan, Ce nima
dela. Ceh je obupan, ¢e ni zasluzka, ltalian je kakor mravlia pri svoii
borni polenti, Francoz je neizmerno Stedljiv, Siovenec pa je lahkomiseln
in se Cuti naisrecnejSega, ¢e sedi pri bokalu i si lahko zapoje:

s=ladko vinee piti, dobre volje biti,
1o me veseli, svoie Zive dni'e
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Alkohol podziga nizkotne nagene in dela iz ludi zle¢ince. Krimi-
nalna statistika jasno kaZe, da je velika vecina zle¢inov v ozki zvezi s
krémami in popivanjem. Da, ¢e hoCemo ljudstvo meraliéne povzdigniti,
mu utrditi znacaj ter veepiti podjetnost in veselje do dela, mora biti ena
srvilt tolk naSe ljudske vzgoie v cerkvi in v Soli, v drustvih, v knjigah
in cascpisiu odlo¢en boi proti alkoholizmu; zraven pa delni $¢ zgled,
ki izda ved kakor pouk. Velikansko odgovernost valijo voditelji in vzgo-
jitelji ljudstva na sebe, ¢e ne porabijo pravocasno leka zopet tec rakrano.

Da ravno Sola v tem oziru lahko mnogo stori. ie jasno. Zate so v
mnogih drzavah Ze uvedli ebligatni pouk o Skedljiivosti alkohola. V vseh
45 dezelah, ki tvorijo ZdruZene drzave Severne Amerike, je od | 1882,
zaporedne uveden v vseh Solah tak obligatni pouk o Skodliivosti alkohola
in je ta predmet popolnoma enakopraven z drugimi: ucenec ne more v
vi§ii razred, ¢e pade iz tega predmeta. Od 3. Solskega leta naprei mora
vsak ucenec debivati pouk o alkoholu; ta pouk traja 10 tednov in so mu
vsak teden doloCene 3 ure. Uciteliem ie pa zaukazano, da tudi pri drugih
predmetih, n. pr. fiziologiii in higijeni, obravnavajo alkoholne vprasanie.
Tudi na vseuciliS¢ih se predava o Skedljivesti alkohola, da dijaStvu v vi-
sokih Solah ne zaspi zavest, kako Skodljiv je alkohol, Zato nam je razum-
liiva razlika, na katero opozaria pastirski list ilirskih Skofov, med ameri-
kanskimi delavci in med nasimi, ki se izseliio v Ameriko. Pristen ameri-
kanski delavec epravi v nedeljo svoio versko delZnost, gre na izlet ali iz-
prehod v prosto naravo, podiva in cCita, slovenski delavec pa po stari na-
vadi, ki jo je prinesel iz stare domovine, v nedeljo pijanCuje in razbiia.

Na AngleSkem je Solstve dokai razli¢no po raznih grofijah, a 32'¢ iih
je Ze uvedlo v liudske Sole obligaten pouk o alkoholu. Visia Solska angie-
Ska uprava priporoca, da se vsako leto vsai 3 ure izklin¢no porabijo za
pouk o alkoholu. L. 1904, je 15.000 angleSkih zdravnikoy pedpisalo viogo
na ministrstvo za javno vzgoio, naj se pouk o alkoholu spreime v ucni
naért ter uciteliskim kandidatom peda v tem oziru potrebna prediz-
obrazba.

Za Soli odrasle mladino skrbi protialkoholno drustvo »Band of Hop
Unione, ki ima 17 potovalnih uciteliev in izda na leto ¢ez 40.000 mark. Na
Angleskem je nad 33.000 mladinskih abstinentskih drustev, ki Stejejo
okeli 3,700,000 udov. To mladino poucuje in vodi v protialkoholnem smi-
shu 80.000 odraslih oseb. — Pri nas bi pa lahko prestel na prstih ene roke
tiste, ki z dejanjem in besedo pospeSujejo protialkoholno gibanije.

Na Francoskem je bil leta 1897. pouk o alkoholu predpisan za ljud-
ske in srednje Sole, za visoke Sole pa fakultativno, a od leta 1902, je tudi
v vi§jih Solah obligaten. Leta 1900, je bil uveden obligatni pouk o alko-
helu na moskih, leta 1905, pa tudi na Zenskih uditeljiscih, in sicer v zvezi
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s higijenc, narodnim gospodarstvom in moraiko, ki nadomestuje, kakor
je znano, v franceskih drZavnih Solah veronauk.

Leta 1897, ie Rumunija uvedla obligatni pouk o alkoholu v ljudske in
srednje $2le. Celo na Japonskem morajo posebni Solski zdravniki vsako
leto mladino poucevati o Skodljivosti alkohola.

V nems$ki drzavi, ki je za Avstrijo navadno v vsem merodaina, Se
sicer ni uveden obligatni pouk o alkehelu, pa¢ pa se mu posveduje pozor-
nost pri drugih predmetih, zlasti pri naravosloviu, nems&ini (primerna
berila), racunstvu (nalege, koliko se zapije), veronauku. Tudi v nadaljeval-
nih in strekovnib Sclah je Ze v mmogih Krajih vpelian pouk o alkoholu
obligatno.

Lep zgled daje v tem oziru mesto Vratislava. Solski zdravniki mo-
raio vsako leto pred sklepom 3Sclskega leta imeti nekaj predavanj o al-
keholu, h katerim so povablieni tudi stardi. V Solske kniige je dal mestni
Solski svet prilepiti pretialkohelne letake. Vsled tega se je vzdignil gro-
zen vriS¢ med pivovarnarii in drugimi Castitliivimi producenti alkohola,
a njthov protest je mestni magistrat energi¢no zavrnil,

Veliko se doseze na NemSkem s potujolimi protialkoholnimi razsta-
vami; tudi u¢iteliske konference se pecaio pogostoma s tem vpraSanjem.

Izven 3cle pa zelo marljiivo delujejo protialkoholna drustva. Katoli-
Cani imajo svoi »Kreuzbiindnis«, ki ima posebno panoge za Solsko mla-
dino v»Schutzengelbundu«, zaSoliodraslo mladino pa v »Johannesbundue.
»Schutzengelbunde $teje okeli 100,000 udov. Protestantie imajo svoj
smedri krize in pri njem »Hoffnungsbunde« za mladino, Guttemplerii imajo
na Nems8kem okoeli 350 mladeniskih zvez in Steieio ¢ez 22.000 mladih vdov.

Velikega pomena je bil prvi nems8ki shod za brezalkohelno wvzgojo
mladine. ki se ie vrsil v Berolinu I. 1913, od 26.—28. marca. Zanimiva
predavanja na tem shodu so priobéena v knjigi »Alkoholireie Jugender-
zichung. Berlin 1913. Miissigkeitsverlag, str. 224, cena K 3.

Nekoliko pozornosti se je zacelo pesvecati tndi v naSem Solstvu al-
keholnemu vpraSanju, dasi je Se vse skupaj zelo skromno ter ved ali manj
odvisno od dobre volie ucitelistva. Ce ho¢emo. da se alkecholni kugi po-
stavijo iezovi, ie treba na vsak nacin zaceti s Solsko mladino. Mesto nem-
Skega »Schutzengelbund« so pri nas dali Solarski treznostni zvezi ime
»Mladi junaki«, V sedanjih razmerah se da tudi s tem mnogo dosedi.

V ta namen je treba:

a) StarSe pouciti. NaSe ljudstvo je tako zatelebano v alkoho!l, da
star$i celo branijo sinovem in héeram, vpisati se v druzbo treznosti, zla-
sti e, da bi postali abstinentje. V alkohelu iim ije vrhunec vseh dobrot.
V mnogih kraijih dobivajo otroci za zajutrek Zganje. Odtod oni bledi, sla-
botni, topi, zaspani ebrazi. ki se opaZaio v mnogih kraiih pri Solski mla-
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dini. Ucitelj ima neStete krize s takimi, pe alkoholu zastruplienimi otroci.
Tu je treba temeljitega pouka in zgleda, da se izpodbiicio zastareli pred-
sodki o vrednosti opoinih pijac. Ucitelj v ta namen lahko porabi tudi pri-
vatno ob&evanie in roditeljske sestanke, ki so v navadi.

b) Daobiti je treba doveljenje od starSev, oziroma tistih, katerih skrbi
so izroCeni otroci. Najbolj si voditelj »Mladih junakov« zavaruie hrbet,
Ce dobi pismeno tako iziavo.

¢) Pouciti je treba Solarje same o Skodliivosti alkchola, Ucitelj dobi
za to prileZnost skoraj pri vsakem predmetu,

¢) Pri Solarjih se je treba postaviti edlo¢no na staliS¢e popolne ab-
stinence. Pri mnogih Solariih se bo kaipada doseglo komaj to, da se 7Zga-
nju odpovedo. Tudi to je seveda bolie ko ni¢, ampak v Ceto »Mladih ju-
nakeves naj se jih ne sprejema. 1z zdravstvenih in vzgojnih ozirov je treba
alkohol popolnema cdtegniti pri mladini. Ce se bedo pa sprejemali med
»Mlade junake« tudi taki, ki se odredejo samo Zganju, bo njih zgled po-
tegnil Se druge za seboj, ker se vsak raisi odlo¢i za to, kar je laZie in s
tem se natihoma daje miglaj: le pijte ga szmerno«!

d) Pri vstopu dobijo otroci podobico z molitvijo, katero se naj na-
ucijo napamet in potem vsak dan molijo. Spleh naj od ¢asa do ¢asa dobi-
vajo kako pedobico ali tiskovine. Na prvem uciteliskem protialkoholnem
shodu v Liubliani 12. aprila 1911 se je priporo¢ala tudi »zlata kniigae«,
kamor se vpisuicjo imena zvestih abstinentov.,

e) Takoj pri izstopu iz Sole naj se vpiSejo v protialkcholno drudtvo
=Sveta voiskae.

f) Veckrat naj se jim priperoc¢ajo in dajo Citati protialkohelni spisi
kakor »Mali protialkohoimi katekizeme, »Alkohol in mladina«, »Zlata
deba« itd,

Ce kie druged, pa velia zlasti tukaj najvet zgled. brez tega ie za-
stenj vse delo. Pepolna treznest in zdrZnost je za ulitelia samega veli-
kanskega pomena, povzdigne mu ugled, prihrani marsikateri vinar, utr-
inje mu zdravije, povzdiguje veselie do dela. Zato pristopaimo tudi sami
Kk »Sveti voiski«, cziroma naj se razSiri kranjska ociteliska proetialko-
holna zveza na vse slovenske deZele. Bodi nam geslo, ki ga ie izrekel iz-
kuSeni nem3ki Schnik: Kdormladinoljubi,sovrazialkoholl?

S. V.

' PomoZnega slovstva za protialkoholni pouk v Soli ima 7¢ tudi uciteli v sloven-
skem jeziku precej. Seveda si mora prikrojiti snov sam z ozirom na uéence, uéni pred-
met, ¢as in krajevne razmere. Tukai ne bomo naStevali celokupuega slovstva, ampak
opozarjamo le na nekatere spise, kier se najde tudi nadaline literature:

Veliko porabne snovi ima »Zlata dobas, protialkoholno glasilo, Izhaja v Liubliani
in stane na leto 3 K, za dijake 2 K. Polinden pouk za Sirse sloje podaia »Sveta voi-
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DR IVAN LAH:

PATER HIPOLIT IN NJEGOV ,ORBIS PICTUS*.

(Dalje.)

Te ie po naSe:

Tezava tega iezika ne chstoii v tem, kakor da bi ne imel svoiih last-
nih izrozov. ker ie slovenski jezik eden izmed izvirnih jezikov, iz Kate-
rega po pricevanin kraniskega zgodovinaria gospoda D. Vajkarda Val-
vasoria izvira nad 15 jezikov in ima 3e to prednost pred mnogimi (dru-
gimi) jeziki, da se v njem Ze od mnogo stoletij sem in mogoce Ze od Ca-
sov sv. Jeronima, cerkvenega ucenika, ki mu je bil to materin jezik,, bere
sv. masa in to do sedanjih casov v veé krajih Ilirife, posebno v primor-
skili, in da sv. Stolica ta obred priznava in ga raz8iria, (?) kar se na-
vadno ne doveli nobenemu jeziku razven popolnemu. Zato ne bo odvel
(neprijetno), ako tu omenimo, kar se nam je sporodilo od verodostojnih
moz: Na Dunaiu v Avstriii se je nekako pred 50 leti zgodilo, da je neki
moz, ud nekega reda, ki ie bil zelo ucen in ves¢ jezikov, razpravljal svoje
hogoslovne teze v vseh mogodih jezikih: tu pa je bil med nasprotniki neki
pater iz druzbe Jezusove, Kranjec po redu, in je hotel skusiti govorni-
kove znanie slovenskega jezika:' zato je sestavil tale Zaljiv dokaz: Ko-
likor klincov geri, tolike klincov doli, torei Stiri klince gori, Stiri klince
doli (Kopitar kara v cpembi Hipelita zaradi »kulikue, Ce§ da bi pal mo-
raio stati kulikur ali kolikor): govornik je cstrmel in je priznal, da mu je
ta jezik neznan: nasprotnik mu je ugovarial, da je bil nad tezami naslov,
da se bo razpravlialo v vseh jezikih: governik mu je odgovoril (da ie
treba razlcevati) in mu razlozil: razpravlialo se bo v vseh popolnih je-
zikih ve ra v nepopolnih; teda nasprotnik se ni udal in je povdarjal, da
je tisti iezik popoln, v katerem se z dovolienjem svete Stolice Cita sv.
masa in ker se v slovenskem ieziku z devolienjem iste sv. Stolice Cita sv.
mada — torei je slovenski jezik pepoln. Tako se ie koncala disputacija $
smehom prisotnih in ne brez rdecice govornika. Zato jeslovenski

sk us, izvad po 40 vin, dobiva se pri protialkohoinem drudtvu »Syeta voiska« v Liub-
liani, A, Ocorelee, »V boj proti alkohelni kugil« Maribor 1905, Il. izdaia. — Lijub-
lanski mestni wciteli Fran Giirtner je leta 1906, poslovenil in izdal Steger-Dau-
movo razpravo: sKaj mora mladina vedeti o alkoholu?« Cena 40 vin
Kniizica je primerna za visie kategorije liudskih in mescanskih ol ter za niZie razrede
sreduiilt sol, — Mariborska »Sveta voiskae je L. 1914, izdala v drugi izdaji sMladina
inalkaohaoles cena 6 vin, po poSti 9 vin, 100 izvodov skupai 9 K. KniiZzica je pri-
merna za mladino, ko zapuséa Solo. Istotam je izdla tudi v drugi izdaii I, 1914, Knjizica
o/ iz anies, ki naj bi se zlasti Sirila med liudstvo. Izvod stane 10 vin, po posti 13 vin.,
it izvodov skupai 9 K. V nemskem slovstvu ie nepregledna mnozina spisov. Ome-
nimo le: W, Ulbricht, Die Alkoholirage in der Schule Berlin 1913,
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‘jezik, ki gadrugiilirskiimenuijejo, izviren, popoln
inoddrugihneodvisenterimasvojelastneizvirneiz-
raze,.kijihpreprostoljudstvodobro pozna; da papo
vedinipripisateljih (tajezik) ni takopopoln, mislim,
dajepravivzrokvtem,daznajoonipolegmnogihdru-
gihiezikov vsajtudinems3kijezikindaje tav Solah,
gimnazijah,v zborih,sodisCih,pripravdahinvslov-
stvu po avstriiski navadi po vsei vojvodini Kranjski najbolj razSirien
in ¢a nekako za edinega priznavajo, vsled Cesar se zgodi, da, kadar go-
vorimo slovensko, ako ni slovenskega izraza takoj pri roki, sestavljamo
izraze medano iz nemscine in slovens&ine ' in pravi zaradi tega dela slo-
vendCina tudi pridigariem pri sestavlianju in propovedovaniu govorov
navadno nemaihne tezave.. .«

Kakor se vidi, pater Hipolit glede slovenscine in slovanskih jezikoy
ni imel cistega poima; naibrZze o tem ni vedel mnogo veg, razven kolikor
je ¢ital pri Bohoriu in pri Valvazoriu; zato je tudi opravicena Kopitar-
jeva opomba glede onega dcgodka na dunajski univerzi: vendar vidimo
iz teh kratkih besedi Hipolitovo liubezen do siovenskega jezika.

&

%* o

Doslednost ni ravno dobra stran patra Hipolita. Poznejie bodemo vi-
deli iz niegovega prevoda, da piSe pogosto v enem odstavku eno in isto
besedo razli¢no: priznati pa se mu mora, da se je izogibal vsega spako-
vaniainjeiskalbesedeinizrazevgovoricipriprostega
ljiudstva. Vitem mu ¢gre prednost pred drugimiinnpri-
znanje. Kot gvardiian je moegel spoznati napake kapucinskih pridigar-
jev, ki niso bili zmoZni domadega slovenskega iezika. Svejim duhovnim
bratom ie hotel pomagati s slovarjem. kakor govori v predgovoru, Pravi
namred, da ni imel prvotno namena izdati tako veliko delo, ampak le ae-
kak pripomocek za pridigarie. Delo pa ie rastlo samo po sebi. In ko so
nekateri duhovniki videli zatetek njegovega dela, so ga pregovorili, da
je napisal besednjak za splo$no porabo ter mu pridejal slovnico.

Kaij pa je orbis pictus? Komu je bil ta namenien? Zakaj ga je prideial
svojemu besednjaku? O tem nam pater ne omenja niti besedice v svo-
jem predgovoru. Zdi se, kakor da bi ob Zasu, ko je pisal predgovor, Se ne
bil mislil na »orbis pictus«. Tudi tik pred rokopisom ni nikakega pred-
govora; pad je ena prazna stran, ki deli »orbis pictuse« od slovaria. Toda
— drugega nic. Tudi naslov ni preveden, oz. ni napisan. Delo se zalne ta-
koj z Invitatio (vabienje k vuku). In vendar bi bil nam prevajatelj v na-

' spogosto celo smesne. . .«
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slovu ali v predgovoru lahko pevedal, zakaj ie pravzaprav prevedel to
siavino delo. Ali ga ie namenil Soli ali domu, mladini ali uéiteljem, ali je
imel biti le nekako dopelniio k slovarju ali samostoino delo? V tem nas
pusti prevajateli popolnoma brez poiasnila. Podaja nam »orbis pictuse
kot svoje dele, kajti Komenskeganikier ne omenia. Ni dvoma,
da je pater Hipolit vedel, cegavo delo prevaja. Toda o tem ni mogel pi-
sati v predgovoru, ker bi potem Kknjiga gotovo ne zagledala belega dne.
Brez imena Komenskega bi bila knjiga mogoce iz8la, kakor je iz8la tudi
- Bohoriceva slovnica.

Rekh smo, da takrat nismo imeli ljudske 3ole. To je pater Hipolit do-
bro vedel. Toda Cesar ni bilo takrat, je moglo s ¢asom nastati. Ono rane-
sanéno gibanje v Ljubljani, zanimanje za vedo in umetnest ie obetalo za-
pusCeni dezeli Kranjski lepSe Case. In pater je mislil na bodo¢nost. Zato
ie pisal svoja dela.

Kcr ni bilo Sole, se »orbis« ni mogel uveljaviti kot uéna Solska knjiga:
mogel pa je biti prakti¢na u¢na knjiga za ulenje jezikov — in zato ga je
pater Hipolit pridejal svojemu slovarju.! Znadilno ie za »orbis pictuse, da
ie »isclirter Pater«, kakor Kcpitar imenuje Hipolita, vedel za delo Ko-
menskega, da je spoznal niegovo vrednost in ga je prevedel. Za naso te-
danjo dobo pa je znatilno, da delo ni izslo.

£
k3 H

Pater Hipolit je getovo upal, da izide »orbis pictus« v tisku, zato je
primerno izpremenil takoj prvi odstavek o Bogu, torej oni odstavek, o
katerem je lavantinski ordinarijat Se v XIX. stoletju trdil, da didi po here-
ziji. lzprememba je skoraj neznatna (prim. spodai.) Izvirnik pravi, da je
Bog: »Essentia epiritualis et unus, hypostasi trinus, potentia sanctus, ju-
stus, clemensverax, potentia maximus«—Hipolit pa je tacddelek izpopol-
nil take: »Essentia spiritualis et unus Deitate, trinus hypostasi, volun-
tate sanctus, justus et clemens et isericors, verax, intellectu omnisciens,
infallibilis, potentia maximus,... kar se glasi v Hipalitovem prevodu:

V bitin en duh inu eden v bogastvi,® trieden v personal, v volii svet, pra-
vicen, dobrutliv, inu vsmilen, resniCen; v zastopnosti vsigaveiden in ne-
fzliven, na oblasti ta nar mogolnisi. ..« V toliko je torei ta odstavek iz-
premenjen, Sicer je prevod dosloven po izvirniku, pri ¢emer se prevaja-
teli, kakor sme zgoraj emenili, drZi boli nemikega teksta, kar je tu in tam
ia njegov preved slabo vplivalo. V odstavku o filozofiii ie nredelal zgo-
raj tri vrste, kar bomo spodaj emenili.

' (1. spodaj predgovor Komenskega,
" Ne bogastva od bogat, ampak od bog. Nemsko: Einig in der Gottheit.
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Vpradanie bi bilo, po kateri izdaji je prevajal Hipolit svoj »orbis pic-
tus«. Kopitar meni, da ie imel pred seboj naibrZe izdajo iz 1. 1686. (llesic
v Popotniku XXI., 107. napa¢no navaja po Kopitarju 1688 — ali pa je to
tiskovna pomota). lz &esa sklepa Kopitar na to letnico? V ljubljanski lice-
alni kniiZnici se nahajajo tri izdaje orbisa in sicer: iz L 1686, iz I 1779. in
iz 1. 1802. Najbrze je Kopitar sklepal iz tega, ker se je v knjiZnici nahaijala
izdaia iz 1. 1686., da je imel Hipolit to izdajo pred seboj. lzdaja iz 1. 1686.
je latinsko-nemska. Po niej sem primerjal tudi jaz Hipolitov prevod in sem
videl, da se prevoed v vsem strinja s tem izvirnikom. Sicer pa ie ostal
tekst »orbisa« celo stoletje neizpremenjen in so se posamezne izdaje raz-
locevale le v tem. da so bile izdane v raznih jezikih. (lzdaja iz 1. 1779. je
n. pr. latinsko-nemska, italijansko-francoska in ima poleg slik citate iz sv.
pisma, lzdaja iz 1. 1802, je latinsko-griko-nem8ka). Tako so si narodi po
svoie prikrojali oz, prevajali to delo in so se po njem udili tujih in — svo-
jih jezikov. (Razne izdaie »orbisa« v raznih jezikih navaia Clanek v Rei-
novi »Enevklopiid. Handbuch d. Pédagegike str. 393. sl).

% &

Kdaj ie bil gotov slevenski preved »orbisa«? Na zadnii strani »Di-
ctionarjae« stoji letnica 1711. Takrat je bil torej prvi slovar gotov in je
imel iti v tisk — ko se ie delo ustavilo, zaradi pravopisa, ker je tiskar Hi-
nolita orozeril na Bohori¢evo slovnico. Hipolit fe zacel na to pravoepis v
slovariju izpplnjievati oziroma pepravijati — pozneje pa znova prepiso-
vati. Po mneniju Kopitaria ie to dele zahtevalo vel let (jahrelang), tako
da je med tem iz8la Ze slovnica I. 1715, S prepisem pa Hipolit spleh ni bil
gotov, ampak je pridel le do ¢rke E. Kopitar (str. 87) porota, du je Coj-
zova kniiZnica imela slovar v obeh prepisih, v drugem ¢rke A—E.

Hipolit sam v predgovoru priznava, da ga je stal slovar nekaj let
tezkega truda: »Suscipe igitur amicis sime lector, et beniquis intuere
oculis hunc meum aliguorum amorum revera arduum laboreme t. i
»Sprejmi torej, dragi Citateli s prijaznimi oémi to moje v resnici teZko
delo, (ki me je stalo) nekaj let<. Med tem pa je pater najbrze dovrsil tudi
prevod »orbisa«, Kaijti Kopitar trdi:

»Die krainische Orthographie ist in diesem Stiikke schon ganz Boho-
ritschisch, nur entwischt dem Neuling noch oit ein s ozhetam statt des
Bohoritschischen s ozhetom ete. Oblike na am (flugam itd.) menj Kopitar,
da so uSle nevajenemu pisatelju in jih je pozneje popravil. V resnici se na-
hajajo v »orbisu« tuintam popravki s ¢rnilom, ki se razlikujiejo od prvot-
nega Crnila (pisava se zdi ista); ti popravki so najbrZe nastali po izidu
slevnice 1. 1715, Pa tudi cel prevod je brZzkonre nastal »o [, 1715. Po britki
skusnji, ki jo je Hipolit rrestal vsled tega, ker se je letil slovaria brez
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pravopisa, je samostanec gotovo spoznal, da je zacel graditi hiSo pri
strehi. Ta skuSnia ga je drago stala, Ker je moral celo delo popravljati; pa
tudi pri izdaji slovnice je mogel obcutiti da Se nekaj manjka: videl je,
kako tezko je popisati izgovoriavo posameznih &rk, In tu se mu ie nudil
»0rbis pictus« kot najprimerneiSe sredstvo; posamezna berila v treh je-
zikih pa so mogla biti naiprimernejia prakti¢na dopolnila k slovniskim
pravilom, Tako so se mogli: slovar, slovnica in svet v podobah med se-
boi izpopolnovat." Svoj slevar je Hipolit namenil duhovnikom in pridigar-
iem, t. i .odraslim, svojo slovnico je posvetil Se posebej u¢edi se mladini
netranje Avstriie »in communem utilitatem« (za skupno korist), svoj or-
bis pictus pa je gotovo namenil otrokom oz, prvi Solski mladini, za katero
ga je bil doloc¢il v prvi vrsti Jan Amos Kemensky,
.
& <

»Orbis pictus« je izSel prvi¢ 1. 1658. v Nerimbergu. Napisan ie bil ne-
kaj let preie v Blatmem Potoku (Saros Patak) na Ogrskem. L. 1648, ie
bil namre¢ Komensky zopet izvolien za Skofa »Ceske bratovske jednote«,
ki ie imela tedaj svoje srediSée v LeSnu na Poliskem. Komensky se je
vrnil iz Elblaga, kjer je bil pripravlial uc¢ne knjige za 3vedske Sole, v
LeSno in se je trudil z vsemi silami, da bi bili ¢eSki bratie spreieti v do-
lotbe vestialskega miru. Obracal se je predvsem na Svedskega kance-
larja Oxenstierna. Toda zaman — usoda CeSkh bratov je bila odlocena.
Niso se smeli ve¢ vrniti v svojo domovino. V Lednu je Komensky zopet
zacel izpopolnjevati in izdajati svoja latinska dela o ucenju jezikov. Leta
1650. je bil povablien k kneZii rodbini Rakoczi na Ogrsko, da bi tam ure-
dil Sole po svojih nac¢rtih. Komensky je zorganiziral svoio pansofisti¢cno
Solo v Blatnem Potoku. Naletel je na iste teZave, kakor v svojem prejs-
njem delovanju. Nailep8i nalrti so se razbili ob lenobi u¢encev, nezmoz-
nosti uciteljev, nedostatku knjig in neprijaznosti dvornih krogov. Da bi si
olajSal delo; je priSel Komensky na Zenijalno misel — in ie napisal svoj
»orbis pictus«. V tem Casu je nastala tudi dramati¢na »Scholaluduse
(Prevedena v sloven$tino v »PedagoSkem letniku«). Komensky ie v
Blatnem Potoku ustanovil tudi knjiznico in tiskarno, spopolnil je svoia
»Vrata jezikove in se boril z razmerami, ki so onemogocevale uspeh nie-
govemu delu. Toda Ze 1. 1654. je moral oditi zopet v LeSno. Na Poljskem
ie divjala vojna. Tudi v Lesno so pridli sovraZniki in so ga zazgali. V tem

'V predgovoru pise Hipolit, da ic pustil pri slovariu svoje za slovnico napisano
poglavie o ¢rkah — kar se pa oblik tiCe, opozaria Citatelia na gori imenovano slov-
nico: »Caput unicum de literis et earum pronuntiandi modo, qui in hoc opere servari

debet, advciendo, quo ad caetera, benevolum lectorem ad supranominatam grammati-
cam dirigendos.
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pozaru je bila uni¢ena velika Komenskega knjiZnica, rokopis »Zaklad le-
Skega iezikae, ki ga je Komensky zbiral 40 let, materijal za obSirno delo
+Sylva pansophiae«, in mnogo drugih dragocenih rokopisov. Komensky
ie komaj ubezal z golim Zivlienjem in je blodil po Evropi, dokler ni ko-
necno nadel mirnega kota v rodbini Geerovi v Amsterdamu, kjer je izdal
zhirko svoiih spisov »Opera didactica emnia« (1657.) Tu je tudi prezivel
svoje stare dni in umrl 1. 1670.

Med tem pa so njegova dela raznesla slavo njegovega imena po vsem
svetu. Komensky si je Ze z delom »Januilinguarumreseratac
(Vrata iezikov otvoriena l. 1631) pridobil svetovno ime. To delo je bilo
prevedenc v 12 evropejskih jezikov in v 4 azijske. »Vrata jezikov« so mu
odpria vrata narodov.« je rekel neki prijateli Komenskega. »Vrata jezi-
kov« chsegajo 8000 latinskih besedi v 1000 stavkih, v 100 skupinah, v ka-
terih ie nekak popis celega tedanjega sveta, nekaka enciklopedija vse
znanosti o Bogu, o ¢loveku, ¢ priredi. Knjiga je bila nameniena mladini,
toda kmalu se ie pokazalo, da je tu in tam pretezka in neprimerna za mla-
dino, — to so pisali tudi razni kritiki — in tudi Komensky sam je Cutil, da
je treba to delo spopolniti z drugimi deli.! Zato je izdal Ze leta 1633.:
»Jannae linguarumreseratae vestibulume« (t. i. vestibul,
preddvor), ki obsega 1000 najnavadnejSih latinskih izrazov v 427 kratkih
stavkih. K temu je bila pridejana mala gramatika (Rudimentagram-
maticae). Za potoSko Solo je potem Komensky pridejal Se »Atri-
cume (svhode) I. 1652); ta sestav ucenja jezikov je imel zakliuciti slovar;
do tega pa pozneje ni prislo.

Da bi olaj$al ucenje jezikov in da bi privabil mladino k knjigam, ie
Komensky napisal $e dvoje del: *Schola ludus« in sOrbis pic-
tus. To se je zgodilo v ogrskem Blatnem Potoku, kier ie imel Komensky
najvecie tezave z zanemarieno mladino. »Schola luduse je iz8la leta
1654. »Sola igra« ima dramati¢no cbliko in razlaga v osmih oddelkih
vse, kar treba otroku vedeti in znati o nebesih, o zemlii, o drZavi, o rod-
bini, o Seli itd. Se veciega pemena za tedanjo Solo je bil »Orbis sen-
sualinmpictuse« (Svet v cbrazih), ki ie zopet raznesel slavo Komen-
skega po vsem svetu. Prvotni nasloy ie imel biti »Lucidarium ve-
stibuli et januae linguarume (torej nekak svetinik za pred-
sabo in vrata jezikov). Komensky ie Ze pri prvi izdaji = Vrat iezikove spo-
znal, da bi bilo treba tekst spopolniti s slikami. V potoski Soli je tem boli
spoznal, kake vaznosti bi bile slike za Solsko knjigo. Zato ie narocil pri
Mihaeln Endtnerju v Norimbergu slike; delo se je zategadelj zavleklo in
je iz8lo Sele leta 1638, »Orbis pictuse si je mahoma osvojil svet. L. 1601,
je iz8la Ze tretja izdaja in potem se je izdajal v raznih iezikih (tu in tam

"Gl o tem Kadner: Dei, ped, 1, 349, sl
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spremenien in izpopolnien) tja do leta 1848., torej celih 200 let. Knjiga ob-
sega 150 odstavkov s slikami. V njih je obdelan cel svet z vsem, kar ie
treba otroku znati. Kakor »Vrata« ima tudi »Svet v obrazih« svoje na-
pake, ki kazZejo pad na razmere svoje dobe in so jih Ze takrat nekateri
grajali; tako n. pr. se ne izbira v izrazih, tu in tam se govori preodkrito
o kocliivih stvareh itd. Kliub temu je ta knjiZica obvladala svet in pri-
znali so ji visoko ceno veliki moZje: Leibnitz, Gessner, Herder, Goethe i.
dr. Kot utna knjiga je bila vpeljana takoj po prvi izdaii v Magdeburgu
{1838) in pozneje po drugih evropskih mestih.’

Dasi je tedaj med katoliSkim in protestantskim svetom zijala globoka
propast, vendar ni bile moegoce zabraniti, da bi se ne bil »orbis pictus«
razSiril tudi po KatoliSkih dezelah. Tako je zaslo to delo v Kkatoli¥ko de-
Zelo Kranjsko. Tu ga je nadel pater Hipolit, ki je smatral za potrebno pre-
vesti to lepo delo na nas slovenski jezik. Zgodilo se je to dobrih 30 let po-
zneje, ko je delo zagledalo lu¢ sveta. Ako opazujemo trud Komenskega,
da bi ustvaril slovar, gramatiko in primerne u¢ne kniige, se nam skoraj
zazdi, da vidimo v Hipolitu njegovega skromnega posnemovalca: on je
hotel pedati Slovencem slovar, slovnico in svet v obrazih. In vendar ie
imorebiti Hipolit komaj kaj ve¢ vedel o Komenskem! (Dalje.)

UTRINKI [Z RAZNIH SVETOV VZGOJE.

PRIOBCUJE SIRIUS MIR.
(Dalje.)

Iz tega sledi, da je strahovanie otrok najvi$ja naloga starev. Smo-
ter vzgoje je torej ta: Ni zadosti, da otrokom sluZimo; ne smemo jih po-
huiSati, ne z besedami, ne z deianii, ampak vzgoijevati jih moramo k bolj-
semu, tako da se ucijo moliti, da so ubogliivi, zmerni, tihi, zvesti, resnico-
liubni in nravstveni; v besedah in pri molitvah se morajo tednostno vesti.

Luther.

' Kako hitro se je Siril »orbis pictuse kaZeio sledece letnice: angledka izdaja je iz-
Sla I, 1639, francoska in italijanska 1. 1666, poliska |. 1667., maZarska I 1675., Svedska
I. 1684., Ceska I. 1685, grika 1, 1720, Leto za letom so sledile nove izdaje v vseh jezikih
in deZelah, v dvo, tri, $tiri in petjeziénih izdajah. Se 1. 1745.—1746, je izSel v Niirn-
bergu razdirien, in 1. 1792. na Dunaju okraisan na 82 oddelkov sza najmanjso mladino
v c. Kr. drzavahe. Ta izdaja iz 1. 1792. ima sliko, ki predstavlia snebo« popolnoma tako,
kakor izdaja |. 1658, samo da se slika ne vrti in popis je nekoliko prikrojen po Koper-
nikovem navku. Iz tega se vidi, kako se ie skugalo ohraniti knjigi prvotno obliko. Se
v prvih desetletiih XIX, veka so bile leto za letom potrebne nove izdaje. Na Sedmogra-
skem je bil »orbis pictus« Se L. 1837. ucna kniiga. (Kakor je znano je bila na Ogrskem

3
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Sola mora domaco vzgojo podpirati; kajti naloga ji je, da naredi iz
otrok pametne ljudi, da se na ta nacin pospeSuje blagor mest in drzave.
Luther.

Ako se Sole Sirijo in mnoZe, tedai gre vse dobro in cerkev ostane po-
Stena. Mladi ucenci in dijaki so seme in viri cerkve. Zaradi cerkve mao-
ramo Scle vzdrzevati in snovati. Bog ohrani cerkev s pomocjo Sole.

Luther.

Pridnega in poboZnega ucitelia, ali kdor Ze je. ki deckom kaze in iih
uci, ne moremo nikdar zadosti hvaliti ali z denariem poplacati. Tako
pravi tudi Aristotel. Luther.

Ni samo dusa, ni samo telo, kar vzgojujemo, ampak ¢lovek je.
Montaigne.

Prvi nauki, ki jih gojencu podajamo, morajo na to meriti, da vodiio
njegovo vedenje in mislienje, da ga ucijo: samega sebe spoznavati, sreéno
Ziveti in srec¢no umreti. Ko smo otroka ucili, kaj mu je storiti, da postane
boljdi in modrejsi, ga Se moramo udliti logike, fizike, geometriie in re-
torike. Montaigne.

Posebno pozornost moramo posvetiti izvolitvi pravega uditelia.
Desiderius.

Smoter vzgoje je v razvoiu razumnosti. Spinoza.
Vsaka resni¢na vednost ie vednost iz razlogov.
Baco Verulamski.

Metoda sc mora predmetu poutevania prilagoditi, ker ne moremo
narediti vsega po enem kopitu, Baco V.

Spoznavati moramo osebnost ucentevo, da po posebnih zmoznostih
uravnamo vzgoio in pouk. J. Locke.

fatin&Cina dolgo kot vradni iezik.) Poleg Niirnberga ie izéel sorbis pictus« v raznih me-
stih od Kronstadta do Londona, od Abo do Sirakuz, od Dunaja do New-Jorka. Ako po-
gledamo letnice prvih izdai, vidimo, da je priSel slovenski prevod razmeroma kmalu za
drugimi. Ker nisem imel pri sebi podatkov, kako so sorbis pictus« prevajali drugi mali
narodi, nisem mogel natanko dolo¢iti vrsto prevodov; zdi pa se mi, da smo v tem oziru
pridli prvi za drugimi velikimi narodi. To vpraSanie bi spadalo v posebno razpravo; za
sedai naj zadostujejo ti podatki.
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Ze v zatetku moramo otroke vzgaiati kot razumne osebe: seveda
se to ravna po niithovi starosti in zrelosti; vzgaiati ith meramo tudi tako,
da uvidijo, da ne ravnamo z niimi svoievoljno in brez pomisleka, ampak

da imamo za vse svoie vzroke, zakai da to in ono zahtevamo.
J. Locke.

Pred vsem moramo paziti na nravstveno vzgojo. J. Locke.

Cloveka more le ¢lovek vzgajati. Vesolini zakon je, da vse nastane
iz naimanjsih virov, da se sCasoma razviia in raste. To velja o bistvu ka-

kor tudi o delovanju redi. Komensky.
(Dalje.)

1Z SOLSKEGA DELA.

Vojna kronika v Soli.

Razlitne razmere prinaSajo s seboj razliCne potrebe ter ustvarjajo
tudi razli¢ne novosti. Sedanje razmere so jith ustvarile vsepovsod toliko,
da jih danes Se niti ne vidime in ne ¢utimo, ker se nam 8e niso postavile v
pravilno razdaljo; treba pa je delati na prireditvi te razdalje vsakemu po-
samezniku, zakaj napravila jo bo 3ele zgodovina, ki se bo pecala pozneie
z danasnio dobo. To pa zgodovina v velikem stilu kakor tudi najmanjsi
iokalni zapiski.

Te ideje so me napotile, da smo zaCeli sestavljati in pisati v Soli voino
kroniko za domadci Solski okoliS. Vsi degodki, ki se vrie zunaj, nas zani-
majo pri tem sestavljanju le v toliko, kolikor se tiCeio naioZie domaciie
Solskih otrok. Pri nas Solski okoli§ ni niti identi¢en s politi¢no obg&ino,
kajti v nijenem obsegu so trije Solski okolisi. Zato tudi ne segamo po celi
ob¢ini, ampak — kakor rec¢eno, po najoZji domadiji. In o tei zbiramo, za-
pisujernio.

Zaceli smo z onim trenotkom, ko je bila razgladena pri nas delna mo-
bilizacija. Kot zgodovinski dokument je naSe! razglas svoio pot v kroniko.
Marsikateremu je bilo treba tedai zapustiti starSe: imena vseh tistih —
urejena po hiSnih Stevilkah — so navedena, pri vsakem tudi polk in kraj,
kamor je odrinil v sluZzbovanje, Aktivno sluZeli za casa mobilizaciie imaio
svojo rubriko. PoznejSi pozivi in nabori so zabeleZeni, kakor so se vrsili
za na§ krai, potrjeni so navedeni v kroniki. Odloki, ti¢odi se svetovne
voine, ki so prihajali in Se¢ prihajajo na Solsko vodstvo, imajo tn svoie
mesto. Popisovanje Zivil je v njej omenjeno. Pravtako usoda v voino od-
i8lih domacinov, urejena kronologitno. Itd.
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Cim preje kdo zaéne z zapisovanjem, toliko uspesneiSe je, tolike bolj
nataneno. Podatke donadajo otroci, in radi; radi tudi kroniko pisejo. Se-
veda ie treba vse podatke kontrolirati; na govorice kronika ne da nic,
le na uradna potrdila se ozira. Ce se je zacelo z zbiraniem pozneje, naj
se skonéa prvotni potek kolikor hitro mogoce, da se pride ¢imprej do kro-
noloskega zapisovanja nadaljinih dogodkov.

Tako samo v kratkem o tem, kako piSemo veino kroniko na na8i Soli.
Ne navajamo tega kot navedilo, kaiti vemo, da naa Sola v tem poslu n
osamliena, pa& pa da opezorimo znabiti 3¢ tega ali onega, naj poskusi s
tem zapisovaniem. Voina Solska kronika bo izpopolnjievala obco Solsko
kroniko, domaca zgodovina ima pozneje v njej svoio zaslombo.

Ob koncu $e to: zakai ne zapisujemo v vojno kroniko v Soli tudi
splognih vojnih dogedkov? Predale¢ so nam prvic in se ne dajo kontro-
lirati: zato so nam za spisovanie samih zgodovinskih podatkov premalo
jasni in jih ne moremo presojati dovolj objektivno. Drugi¢ pa so nam ftu-
kai nepotrebni — saj imajo za njih zapisovanje pri nas otroci posebne
zvezke — ter bi nam postali kmalu balast; pozneiSa doba pa jih bo itak
opisovala to¢nejSe v polindnih izdajah gotovo tudi pri nas. Tedaj pa bodo
domace Solske voine kronike dopolnilo splo$ni zgodovini. In prav zato
bi bilo Zeleti, da ne ostane noben kraj brez domadcih dopolnilnih zapiskov.
Da pa je $ola za tako najprimernejdi in dostikrat edini Kraj, je jasno.

—&.
Sli¢ice iz Sole in zunaj Sole.

V razredu so imeli decki bezgove puske in v svoii hudomusnosti so
merili drug na drugega. UcCenka je zatoZila. Uciteljica je pobrala vsem
puske, jih vrgla v 3olsko pet in zagrozila, da bo vsak strogo kaznovan, ki
bo imel $e pusko. Tako je tudi bilo. Uciteljica v drugem razredu pa je sto-
rila tako: Opozorila ie u¢ence na nevarnost, ki lahko nastane, ako merijo
na ljudi in jim svetovala, naj si zunaj poiS¢ejo predmet, na katerega lahko
merijo. V popoldanskem odmoru so detki merili na plotov steber in na
klobuke, ki so jih metali kviSku. Tako je dobilo u¢encevo hotenje drugo
smer, ki ima gotovo dober zmisel.

Kl o

V Soli smo se bavili s sklepnimi racuni. V racunici so navedene cene
blaga iz iste dobe, ko so se ralunice sestavliale, torei danes nepravilne.
Zaprli smo kniige in posegli v zZivlienje: ulenci so iz izkuSnje povedali
ceno za kg cukra, soli, mila, kave ..., za | petroleja, jesiha... za m raz-
litnega platna. volnenega blaga, sukna. .., stavili so raCune in jih reSe-
vali. Stara, shojena pot, pa le 3e ne hodijo vsi! — Se ve& smo storili, pla-



iz 3olskega dela: Slitice iz Sole in zunaj Zole, 133

Eevali smo to kar smo v sralunu« kupili s pravim denarjem in si stavili
pri tem vsemogodle sludaje. Da to ni vedno tako lahko, ve vsak, ki je bil

Ze v zadregi.
*

&* =

Tovari§ B. ima postreznico, da mu pometa in pospravi sobo, on na
Zivi v brezdelin in obéuduje svoiega tovarisa, ki ni nikoli brez dela. Cita,
rise, se prinravilia na peuk, izdeluje ucila, igra gosli itd. — Tovari§ B. naj
si zapiSe v album besede Tolstojeve (Popotnik §t. 1, str. 7): »Sam naj si
postilia svojo postelio in pospravilia svoio sobo, sam Krtadi svojo obleko
in snazi svoje obuvalo, potem je Ze priSel korak naprej.« — B. je nadar-
ien in lahko bi storil iste kar nicgov tovariS, pa sam ne verjame svojim
zmozZnostim, Je, kakor popotnik, ki je padel v jarek, pa ne skuSa vstati,

ker misli, da ne bo §lo.
]

» *»

Pridle so na Solsko vodstve téme za uradno okrajno konferenco in
med njimi je bila ena o sdelovnem pouku«. — »Kaj bi naj pisali o tem?
Ali veS Ti kaj?« — »»Jaz sem to strujo zasledovala!«« — In dala ji je na
prodnjo knjig in ¢asopisov in ii zaznamovala odstavke in stavke, ki jih
lahko uporabi za temo o delovnem pouku. TovariSica je izpisala, kar se
ii ie zdelo primerno; stavke, ki so se ii zdeli prepametni, je izpustila ali
pa, ¢e drugace ni $lo, ji ie prijazna Koleginja izrazila belj v priprostih bese-
dah. H koncu je druga koleginja izdelek preditala; v niem je bilo vec lo-
gicnih pogreskov, a ji vest tega ni dopuscala, da bi tako ostalo, zato jo je
spilila, Sliéno se tako napravijajo konferencni izdelki! — S tem ne re-
Cemo, da bi se ne smelo ¢itati o tem ali onem predmetu v knjigah, a clo-
vek mora vendar imeti neko lastno sodbo o receh, ki spadajo v njegovo
toriSce, ne pa, da brez lastnega presodka kar prepiSe misli, ki so iih mi-
slili drugt.

o
* %

Miad ucitelj obisCe starejSega tovariSa in v pogoevoru prideta tudi na
Solo. — »Kako vzames ti to? — Kaj bi ti storil, &e bi...?« — »»E, pustiva
raie Selo, saj se je itak navZziie§; meniva se kaj druzega,«« mu odvrne in
zapusi novo cigareto. To je eden istih, ki kadijo svoie cigarete in drugega
ne store ves dan. Sto problemov, psihologi¢nih in didakti¢nih mu nudi
Sola, a on ne i8¢e in ne najde nobenega. ObZalujimo ucitelja, ki v najlepSem
peklicu ne najde razvedrila, ampak mu je njegovo delo neprijetna peza,
ki jo nosi le radi zasluzka.

Colenel Parker pravi: »Kdor podaja mladini znanje, je rokodelec,
kdor vzgaija njen znacaj, je — umetnik.« e
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Metodiske izjeme iz radunstva.

Znano je. kake tezave dela racunstvo otrokom Se danes, vkljub iz-
bolianim metodam. Te teZzkote so oCividno spoznali merodaini Cinitelji
in so razbremenili v novih ulnih nacrtih zlasti spodnjo stopnjo. Pa tudi
sicer gredd v prvih treh, Stirih letih metodi¢ne razprave, ako se oziramo
zeeli na Sole na deZeli, predale¢. Tam se ucence mori s teoreti¢nimi raz-
lagami, za katere mnogi Se niso zreli, se porabi za nje toliko zlatega Casa,
ne da bi bilo stvari koli¢kaj na korist in ki jih meremo predelati preloZene
na srednjo oziroma viSio stopnjo s popolnim uspehom v vse KrajSem
casu, — Pa tista 1 < 1! Kako previdno v njei stopniujemo, Kolikokrat
ronavliamo, da, koliko let, in nazadnje le Se Sepa, ¢e spleh gre. Strokovni
listi, zlasti nemS8ki, so svoje dni priporocali razne recepte, bolj in manj
dobre, a stvar ima slei ko prej svoie KriZze in tezave. Praviloma bi jo mo-
rali ucenci znati v enem letu, toda praksa je teorijo Ze dostikrat posta-
vila na glavo. Oni nadin, ki je bil zlasti v polpretekli dobi nekaterim uci-
teliem tako omiljen, ko je namred razred dan na dan takoj po molitvi za-
Cel v krepkem zboru: 1 X1 =1, 1 <2 =2 itd., se seveda tudi ni obne-
sel. Umevno, kaiti delo ie bilo tako stra$no pusto, da ni moglo niti najmanj
zanimati odraslega, kamoli otroka. Sicer pa je bila stvar jako enostavna;
za ucence, ki so nadtevanko itak znali, je bilo delo odvec, onim drugim pa
ni ni¢ koristilo. Ves pouk pa bodi zasnovan tako, da usposobi uéenca, da
sam i8¢e in si izbere ¢im krajdo in ¢im sigurnej$o pot, po kateri pride do
samolastnega uspeha.

Naj pedam tu preizkudeno pot v utrjevanju 1 > 1! V ta namen mi
sluziio te-le tabele, ki se morajo stopniema predocevati,

Slika 1. 1 krat 5 krat 10 krat
1 = ] = 5 = 10
2 = 2 =10 = 20
3 = 3 = 1H = 30
4 = 4 = 20 = 40
b = D =25 = 80
6 = 6 =30 = 60
7 = 7 =35 = 70
8 = 8§ = 40 = 80
9 = 9 = 45 = 90

n = 10 = 50 = 100

Fredno se lotimo izpeliave, bodi u¢encem jasno, da vrsta naradéa do
10, Ce nabiramo (mnoZino) z 1; do 20, ¢e nabiramo z 2 itd. Srednja vrsta
te slike (Skratni zmnoZki) naj se zaradi pregleda piSe z rdecilom,
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Slika 1. a) 2 krat 4 krat 6 krat
1 = 2 l— 54 1
2 = 4 2—10+4+ 2
3 =. 3—15+ 3
H =: 8 4—20-+ 4
5 = 10 5—20+4 5
6 = |2 6 —30-+ 6
7 = 14 7T—3-+ 7
8 =16 8 —40+ 8
9 = 18 9—45-+ 9
10 == 20 10 — 50 + 10
Slika II. b) 2 krat 4 krat 6 krat
1 = 2 = 4 = 6
2 = 4 = 8 = 12
4 = 8 = 16 = 24
5 = 10 = 20 = 30
6 = 12 == 24 = 36
7 = 14 = 28 = 42
8 =16 = 32 = 48
9 =18 = 36 = 54
10 =20 = 40 = 60
Dvakratnih zmnoZkov ni potreba posebej razvijati.
Slika 11, a) 3 krat 7 krat "
1 14 2 5+ 2 2 —
2 2+ 4 10— 4 4 —
3 + 6 15+ 6 6 —
1 4+ 8 204 8 8 —
5 5+ 10 25+ 10 10 —
6 6 -+ 12 30 - 12 12 —
7 7+ 14 35 + 14 14 —
8 8+ 16 40 - 16 16 —
9 94 18 45 - 18 18 —
10 10 -+ 20 50 420 20 —
Slika ['1. b) 3 krat 7 krat
1 = 3 = 7 =
2 = 6 = 14 =
3 = 9 = 21 =
1 == 12 == 28 =

9 krat
1— 10
2— 20
3— 30
4 — 40
5— 50
6 — 60
7— 70
83— 80
9— 90
10 — 100
9 krat
= 9
= 27
= 36
= 45
= 63
= 72
= 81
= 90
8 krat
10
20
30
40
50
60
70
80
90
100
8 krat
8
16
24
32
40

135
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6 = 18 = 42 = 48
7 == 2] == 49 = 56
8 = 24 = 56 = 64
9 = 27 = 63 =72
10 = 30 =70 = 80

Umeje se, da ne nastopi nadalina slika prei, predno je preiSnja te-
meljito predelana, pri ¢emer opozarjam na to, da si naj ucenec, poklican
k odgovoru v preizkusnjo, sam poljubno naloZi nalogo. Cim je
siguren, izraZa nai operacije tudi s kredo, oziroma svinénikom v roki.
Pismena izpeliava naj gre roko v roki z ustmeno, zlasti naj se navaia
ucence, da rabijo dosledno imenska Stevila, torei ne samo 35 < 8, ampak
5 A8 kg, 69K 7 %3 v. Pismena izpeliava bi se na tak nacin izvrsila:

S to obliko je pripravliena pot k pismenemu mnoZenju, v kateri obliki
se je dejanjsko pomnoZilo 6, 9, 5, 8 s 5. Na take vaie polagam najvelio
vaznost. Temeljitost njih govori sama za-se.

Cim se ucenec dobro orientira na sliki I a)', mu pot za izpeliavo
slike III. postaja sama po sebi jasna. Sliko 11. a) je smatrati za predvajo k
sliki I1I. b); uCenec naj torej dosledno odgovaria tako, da izhaja vedno iz
dologene operacijske podlage, od temelinih zmnoZkov iz slike 1. Ako to-
rej vpraSam ucenca, koliko je 4 X 8, mora reci: 40 —8, 6 < 87 ody.
40 — 8.

Zakaj dela 1 > 1 naSim Solarjem vkljub izboliSanim metodam take
tezkoce? Po mojem mneniju pal zato, ker premalo uvazuiemo nacelo, da
bodi mnoZitelj nekaj stalnega, nepremi¢nega. Vprasam, ali je stvari kaj na
Skodo, akobi zamena®mnoZiteliaz mnoZencem nastopila Sele leto pozneje?
Sicer pa je odprto vpraSanje, ali je zamena sploh potrebna. Ali ne obvla-
duje utenec 1 > 1 vsestransko, ako se je je priucil po enem redu? Ne bo-
dimo suznji racunic!

Clovek bi mislil, da je ta-le enostavni nacin utrievania naStevanke
igraca. Pa motil bi se. Nakloni mi usoda pred leti utenca, velikega, krep-
kega decka, v 5. razred (3. 3olsko leto), ki so ga bili predniki razredniki
vse prei ko veseli. Ako naj bi povedal na primer, keliko je 17 -+ 6, ga ie
spravilo vpraSanje v veliko zadrego in Stevilke so mu kar plesale pred
ofmi: seveda odgovora ni pogodil, Ker mu Cut za Cast ni Se docela za-
mrl, sem poskusil z njim 1 > 1 po navedenih slikah. Pa ni $lo. Petkratnih
zmnozkov ni pogodil. OcCividno je bilo, da mu v tem slucaju tudi racunski
stroj zagotovi le mimogredoci uspeh. Treba je bilo misliti na podlago, na
kateri in raz katero se more sam kretati. Zasidrati se na polovi¢ni poti
od enkratnega do desetkratnega zmnozka ni znal. Poizvedujem torej: %

! Take slike naj tudi sam sestavlia! Pis.
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od 8, 10, 6...: v redu. — Ponesem na deseticno veljavo: Sdeset (80),
6deset (60)...., gre. Poizvedujem dalje: Y2 od 5, 3, 7.... ne gre; ven-
dar je bilo decku ocito, da bi bilo za polovico od 5 = 2 premalo, 3 pre-
ved. Pomot je potrebna. In tako je razumel; prenesemo na desetiCno ve-
liavo, tudi tu je bilo sicer treba sec¢i pod pazduho, a le enkrat, in znal je
Skratne zmnozke na pamet, umeje se, da kar izven vrste, Polagoma se
je razvijalo delo v zacrtani smeri, obvladal je tudi sliko pod IL in sicer
tudi v obliki za pismeno mnoZenije. Prisla je Velika no¢ in Z njo Solske
oprostitve, Zelia po zasluzku ga je gnala med delavce v opekarno, s Ce-
mer so se nade creracije pred¢asno zakliucile, ker ni ga bilo vec v 3olo.

Mnogi metodiki bi segli, ¢e bi jim bilo v tem slucaiu sploh do poskusa,
po racunskem stroju. Ali preprican sem, da bi le-ta ne bil spravil decka
le za korak naprej. Uencu samemu je bilo treba realne podlage za te
cperaciie; gledati, premikati in Steti kroglice vsaj v neki meri je znal Ze
nemara, predno ie vstopil v Solo. Sicer pa tudi peto Solsko leto ni kraj,
kier naj se $e ponazoruie z racunskim strojem. Tu gre za pozitivno zna-
nie. za efekt. kot produkt pravilnega sklepanja, oziroma mehaniénega
znanja prejSnjih let.

Naj navedem Se en slucaj metodiSke izieme, ki se tice nesigurnosti v
izvedbi pismenega mnozenja. SkuSnia ui, da ucenci obvladaio poSte-
vanko, da pa ie ne znajo uporabljati v pismeni mnoZitvi. UpoStevajoc Sol-
ske razmere na dezeli, kakor neredni obisk, prenapolnieni razredi, ne-
okretnost otrok itd. mi bo praktiéni ucitelj pritrdil, da mu je dostikrat
treba iskati nova pota, ki naj privedeio vkliub vsem zaprekam in tezko-
tam do cilia. Vzemimo torej ta-le primer: 79486 » 6849 =, Ugenec dobro
ve povedati 9kratne zmnoZke za vsako mnoZencevo Stevilo. Ako pa naj
izpelie vrsto, bo napacna! Za njega je izvedba preved komplicirana in
ponavljajoée se pomote mu zagrene veselie do dela. Analiticno-sinteti¢na
meteda bi priporocala to - le pot: Ucenec naj ob strani napiSe 9kratne

zmnozke tako-le:
a) 63 81 36 72 54

by 71 85 4|3 77

Vrsta pod b) dela navidezno teZzkoCe, je pa le enostavna zdruZitev
enakih vrednot. Stevilke te vrste, stoie¢e izven oklepa, dajo prvi Cinitel.
Enako se postopa pri vseh. Ne ugovarjam, da je to postopanje mudno, ali
kaj je boliSe: tri naloge narobe ali ena prava? Taka uravnava ucenca
kmalu privede do skraiSane (normalne) izpeliave in nanovo zbudi vese-
lie do dela.

Izieme normalnih razmer rodijo metodiSke izieme. Na Zeljo g. ured-
nika sem tu povedal eno. Besedo imajo drugi. S. Exel.
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Andrej Rapé »Mladinic IV. in
V. zvezek s slikami. lzdalo in zalo-
Zilo »DrusStvo za zgradbo uciteli-
skega konviktae« v Ljubljani. Nati-
snila Uciteliska tiskarna. Cena zve-
sku 1 K, s posStnine 1 K 16 h.

Rape je jake marljiv mladinski
pisateli, Obogatil je Ze izdatno naSe
mladinske  slovstvo in prepricani
smo, da je be Se boli. V pricujogih
zvezkih ie zbral povestice in prizo-
re. ki so bili Ze vecinoma tiskani v

Zvontku., Hocemo podati kratko
cceno pe najboliSi vesti.
Rap¢ pozna otrosko duSo in

srce, Kar je prvi predpogoi uspes-
nemu pisatelievaniu za mladino. Po-
zna pa tudi do dobra duSevno Zitje
narodovo, nje Sege in navade.

Jezik mu je gladek, pripovedo-
vanie Zivahno. Pripovedovalna teh-
nika pa ie res, kakor sem Ze nekie
Cital, preved, rekel bi nekako rafini-
rano umetna in to za mladino ne
sodi, ker Se ne zna dovoli misliti.
Tako sem n. pr. prizor »Mati« mo-
ral otrokom pojasniti, ker ga sami
nise pepolnoma umeli. Za otroke ie
treba pisati ¢imboli  priprosto in
iasno,

»Mati« je sicer lepa slika iz se-
danjih  velikih  dogodkov. »Gospa
Mariia« namesto mati ali priimka
pa se sliSi nekako tuje.

Rap¢ liubi naravo in jo zna lepo
orisovati., Niegovi prizori iz narave
so vecinoma krasni, a tu in tam mal-
c¢e nejasni, kakor n. pr. v prizoru
»Pomladni sel«,

Prav lepa, najbrZ resniCna je
povestica »Zaprta«. Ako bi bil pisa-
teli pevedal, da sta morala Slapar-
jev in Kocjanov pisati preiSnji dan
za kazen Solski red, bi laglie umeli,
zaKai je zacCela to pisati tudi Tilka,

ne da bi i bil utitelj zapovedal. Til-
kin ucitelj pa ie bil dober duseslovec
in ucitelj.

»Sanje nase babice« so bile v
zaCetku res lepe, a manj lepe proti
koncu, da je padala glebeko, globo-
ko in da je ockoli nje vrialo tako
grozete — — —

»V  konjskih vodah« je lepa,
daljiSa povestica, cetudi ne blazi
lindske sodbe in predsodka o macehi
oziroma o ofmu,

Slikica »Nevihta« se Cita skoraij
kakor pripovedovanje nedosezne
BoZene Nemceve.

Povestica »Lojzek«, ki je napi-
sana najbrZ sliki na ljubo, reci ho-
¢em: po sliki, bi bila lahko izostala.

»Kaznovale so ga« je ponesre-
Cen naslov naslednjih dveh slikic,
ker se nanaSa samo na drugi del.
BoliSe bi bilo menda »Tin¢ek in An-
drei¢ek«. Tudi to je napisano menda
vsaj deloma po slikah. Da je mati
popravliala s prstom smetano nazaj
v pinjo ter potégnila s prstom zdai
temu, zdaji drugemu sincku preko
ust, je precej verjetno in naravno,
tudi sr¢kano, a mani — apetitno, ker
si taki otroci kaj radi pozabijo obri-
sati nosek — — — Med prvim in
drugim delom ni prave zveze. Vob-
ce je drugi del lepSi.

»V majniSkem jutrue je lepa sli-
ka, dasi se preveckrat ponavljaio
»sove, Cuki in netopirii«. Izmed cvet-
lic je izbral pisatelj ciklame ali ci-
klamne menda zaradi poetiSkega
imena. Omenim pa mimogrede, da
cvetd te cvetlice, ki imajo lepo slo-
vensko ime korcki. Sele v iuliju in
avgustu in ne v maiu.

»Prezgodaij« je jako liubka do-
godbica o nesrecni lastavici, ki se je
bila rrezgodaj vrnila in je morala
umreti. Naravno in spretno je orisa-
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na blaga mehkoba Petrékovega sr-
ceca.

Tudi »Petje zdravilo« je lepo
pisano, dasi ne umem, zakai Ze niso
domadci prej zapeli bolni Anici, ko so
tako ljubili petie in tvorili takorekod
cel pevski zbor. No, so pa¢ bili pre-
Zalostni, — Razmerje med Zavrelo-
VO materio in otroci, posebno Anico,
je dobro ocrtano.

»Krivéeva izpoved« (V. zv.) je
malce pregrozna povest za otroke,
Cetudi se je stari Jeri nekako ma-
lenkostno in morda celo dobro zdelo,
da ie bil ustrelien grajski lovec, ker
je lahko bolj brez skrbi takoj hitela
nabirat — dracja. Medsebojna ljube-
zen obeh prijateljic je ganljiva. Na-
mesto, da se ie Marica resno bala,
da ji ne »zboli« Rozika samega jadi-
kovanja, bi bilo menda dobro redi:
da ji ne »zblazni«. O tei povestici Se
sledi proti koncu nekoliko besed.

V povestici *Na semnju« je do-
bro nacrtan lahkomiselni meSetar
MatevZz in njegov resnicoljiuben a
malce besedljiv sincek, kakor tudi
Zivlienje na semmnju.

»lla se je skrile, Srefno je ozna-
¢en dobri, majhni Ha in tudi nagaiivi
klebasar (klavec) Jernej.

»Na polju« ie len prizor iz na-
rave. Omenil pa bi tukaj, da otroci
ne ljubijo preved takih prizorov.

V povestici »Pocitnice« je dobro
orisano hrepenenje kmetiskega fan-
tica, ki je el v mesto Studirat in hi-
rat, po domu na eni in po ucenosti
na drugi strani. Takisto je dobro
oznaten »vasSki zdravnik« Lazar.
Ker ie dajal samo zdravilne rastline
in v sili sam priporoCal uCenega
zdravnika, se je spretno reSil imena
»inazace.

Povestica »Ciganka« je nekak
izvleCek iz povesti, kakor so nam
ith Ze pripovedovale matere kot
otrokom, — Rapétova posebnost e,
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da pripoveduje vse v Kkratkili pote-
zah kakor kak »Schnellzeichnere.
Nikakor ne ocitam! Vobée se mu to
prav dobro pedaja. Tu in tam pa se
mi vendar zdi skorai $koda snovi,
posebno, ako Se trpi popolno jasnost.

»Anica« je bila dobra deklica,
Ki je hotela dati za ¢reSnje za ubogo
belno teto svoje  edino  bogastvo,
birmsko darilce. Pisatelieva mati je
oznactena mimogrede kot dobra Ze-
na. Verjamemo, saj nam je ona dala
Rapcta!

»Na jelena« je prava lovska
kratkoCasnica, ki bo otrokom gotovo
dobrodosla,

»Tonéek gre v Sclo«. Sicer pri-
den decek se je hotel ravno prvi-
krat potepati (iz Sole izostati), da bi
se «drsal, kar ga zasaci kot angel
varih njegov ucitelj, ki pa mu od-
pusti, kar je zagreSil — v mislih.
Jaz mislim, da bi se Toncek ne bil
drsal; kaiti vodo iz Crevliev vlivati,
pa se Se drsati, ni ravno prijetno in
verjetno. Ali bi ne bil bolj§i konec
ta-le, da je TonCek zajel v crevel
vodo, kar ga je spametovalo, da ie
hitel v %olo, a kon¢no je bil vesel
svoje nezgode, ker je imel lahko
vest.

V zadnjem prizoru »Kako so bile
lepe sanie, lepi spomini« ne vem, ali
ie pisateli dogodbico res sanjal ali
jo dozivel. Zdi se mi neverjetno, da
bi Se po polno¢nicah klecalo dete
pred jaslicami ter molilo. Takrat
otroci spé. Zakaj pa ne zvecer?

Tako sem se v kratkih potezah
dotaknil snovi obeh zvezkov. Pri-
hranil pa sem si povestico »V bozi¢-
ni noci«, ki bo otrokom brezdvomno
zelo ugajala in tudi marsikomu dru-
gemu, ki — misliti ne zna.

Oce zapusti v hozi¢ni noci Zeno
in liubliena ectroka ter odide v noc,
ker ne more ve¢ gledati bede svoje
obitelji in ker jith gospodar Ze odga-
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nja od hise. Hole si poiskati drugod
zasluzka. — Ali je to verjetno? Ako
sta oCe in mati kolickaj zdrava, Ze
zasluzita teliko, da prekruSita sebe
in dva otroka. Kdor hece delati, nai-
de dela povsod in ni mu treba iti v
svet. In je-li to lepo, da zapusti ole
Zeno in otrocic¢a baS na boZifni ve-
cer? — Pa za §tiri leta izgine brez
sledu! Prisluzil je pac denarja, pa
mu je bil vzet. Kako? Ukraden? No,
¢e ni mogel niti enkrat poslati do-
mov kake vsotice, zakaj se ni vrnil?
Zakaj ni vsaj pisal? Zakaj je pustil
ubogo Zeno in otroka poleg vse be-
de dolga Stiri leta Zelovati za oce-
tom? In kako je bilo mogode, da ie
mati sama prezivila v tem casu otro-
ka, ko jih prej oba skupaj nista mo-
gla? Pa Se v tisti hii so ostali!

Uboga Zena umrije, ne da bi ve-
dela ali Se zivi moZ ali ne, zapustiti
mora sireti sami. To je grozno! Ta-
Koj po smrti pa se vrne, seveda, zo-
pet v bozicni no¢i ofe — praznih
rok. Clovek bi sodil, da sta se bila
z 7Zeno tako skregala, da je Sel po
svetu,

Pa ne gre niti naravnost do-
mov, temvel k polno¢nicam ter Se
ostane v cerkvi, zamaknien v moli-
tev, ko Ze gre mnozica domov!
Tamkaj ga slutaino zagleda neusmi-
lieni gospedar in tedaj se zgodi —
Cudez. QGospodarievo trdo srce se
zalne tajati kakor vosek na solncu.
Boga hvali, da ie vrnil zapud¢enima
otrokoma ocCeta, prosi moZa odpu-
S¢anja, mu naloZi boZi¢nih daril, ga
spremi sam K otrokoma ter podari
obitelji hiSo, iz katere jo je bil prei
podil, ter navrh 3e precejS$njo vsoto
denarja — — — Poidite, poidite! So
debri ljudie po svetu, a tako dobrih
pac ni. Posebno pa Clovek, ki je bil
poprej trd, ne postane hipoma tako
nezmerno radodaren, Verjetneje bi
bilo, da je ganila materina smrt nie-

govo srce, a tedaj bi se bil moral Ze
prej usmiliti ubogih otrok in ne Sele
v trenutku, ko je zagledal oCeta.

Sicer pa ima tudi ta povestica
krasne prizore, n. pr. ko piSe deklica
s takim zaupanjem ocetu pismo, ali
ko prosi bratec, naj mu zapoie pe-
semce, ki mu jo je prepevala mati
i t.d.

Nikakor nisem nameraval s to
Kritiko zmanjSevati pisatelievih za-
slug, opozoriti pa sem ga hotel na
glavno hibo njegovih povestic, na
neutemeljenost in neverjetnost po-
sameznih dogodkov. Tako tudi v pri-
zoru »Mati« ni verjetno, da bi bila
na bojnem polju takoj pripravljena
zdravnik in dubovnik, ako pade
kako posamezna straZa: kajti takih
gospodov je tamkaj malo, pa so na-
vadno bolj zadei.

In v »Kriv€evi izpovedi« gre
Hodnik zato nad srnjaka, ker trpi
lakoto edina héerka. Pravi sicer, da
ni mogel niCesar zasluZiti, a kdor
hoce, 7Ze zasluZi toliko, da mu nj tre-
ba krasti. Da pa bi bilo z uplenje-
niem srnjaka kenec vse bede, ne
veriamem, Tudi ne umem, kako da
ie Hodnik sprejel na dom 3e Roziko.
ko Se svoje lastne héerke ni mogel
poSteno preZivijati. Pa tisti prizor.
ko Hednik priznava svojo krivdo,
tudi ni naraven.

Rapétov jezik je vobce lep in
pravilen. Omenil bi samo nekaj ma-
lega, Narod na Staierskem govori:
oCe so vpraSali, mati so rekli, uci-
teli so naro¢ili — — — Na Primor-
skem pa govore, e se spominjam
prav neke kritike, ki sem io &ital
pred 20 leti: o¢e ie vpralal, mati je
rekla, uditelj je narodil — — Po
mejem mnenju je to bolje. Treba bi
bilo, da bi se v tem vpralanju zedi-
nili. Nikakor pa ne g¢re, da bi se v
eni in isti knjigi ali celo v isti pove-
sti mesSalo, kakor n. pr. v »BoZi¢ni
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noci«. Heéerka govori: oce je rekel,
ie vstal, je odSel in mati s o jokali.
[eklica je govorila gotovo dosledno.
»Bila je plen svoiih tezkih misli«
(Mati.) Ali bi ne bilo lepSe »Prevzele
so jo tezke misli«?

Da torej kratko posnamem:
Rape je deber mladinski pisatelj,
ker liubi otroke ter se zna vglobiti
v niith mislienje in Cutenje, ker pozna
takiste narod, ker liubi s polne duSo
naravo in ker dobro in Zivahno pri-
poveduje.

Zeleli pa bi, da bi pripevedoval
za mladino manj vmetno, torei bolj
priprosto in jasno, da bi ne iskal pri-
silienih slu¢ajnosti in da bi pisal boli
premislieno, utemeljeno.

Cernej.

Casu primerna spisa A. Kosija,

Anton Kosi je vzel iz sedanje
svetovne vojne snov za svoii naino-
veisi delci

a) lzpod érno-rumene zastave.
Zanimivi dogodki in slike iz voinega
viharja v Avstriji 1. 1914. 1. Cena
40 h; 36 str. Pri veljem narocilu
znaten popust. Cisti dobitek je na-
menien »Rdelemu krizue«. V zaloZbi
izdajateljevi. Natisnila tiskarna sv.
Cirila v Mariboru. Knjigo krasi lepa
slika »Cesar moli«.

Vsebina te knijiZice so kratke
povestice — 20 jih je — s sedanje
vojne, povestice ¢ posameznih juna-
Skih Cinih, ki smo iih deloma Ze ¢itali
po raznih ¢asnikih, deloma so novi,
ker so vzeti iz zasebnih nisem, ki Se
niso bila dosedaj nikjer objavliena.
Hvalezno delo je zbiranje takih boj-
nih dogodkov in sli¢ic. Ucitelj lahko
ob primernih  prilikah pripoveduje
ali Cita uCencem ta ali oni dogodek
iz kniizice in uverjen naj bode, da ga
hodo otroci z zanimanjem posluSali.
Vtisi, ki si jih pridobi na ta nacin
Solska mladez, zlasti decki, so veli-
kega vzgoinega pomena., V decku

se vzbudi nekaj, kar je spocetka ne-
jasno, pa postaja vedno jasnejSe, za-
kaj velika dejanja naideio vedno po-
snemalce.

V uvedu Kk tej knijizici najde uci-
teli marsikaj, kar lahko s pridom
rabi, kadar ho¢e zadostiti ministr-
skemu odloku, ki zahteva tudi od
liudske Sole, da pouci mladine o po-
menu sedanje voine epohe,

Dodatek: VojaSke stopnie, glav-
na razvrstitev armade, voini zbori
in telma¢ nekaterih manj znanih be-
sed bode wvsakomur dobro dosel.

V prvi natis te knjiZice se je
vrinila v naglici tu in tam kaka je-
zikovna nedoslednost, drugi natis pa
je tudi v jezikovnem oziru gist. Del-

ce priporotamo Krainim Solskim
svetom in mladinoljubom sploh v

mnogostevilno narocCanje. Naj slede
. zvezku kmalu Se nadaljni.

b) Iz dni skrbi in Zalosti. Cena
s postn. 45 h; 38 str. — Ta knjizica
obsega igrokaz »Po mobiliza-
ciji domae« (Igrokaz v treh deja-
njih), ki so ga igrali Ze po nekaterih
slovenskih Sclah, Se ko je bila igrica
v rokopisu, L. dej. glavna misel ie,
da v tem Casu »vsi od najmanjSega
do najvecjega bomo opravljali z ve-
seliem vsako delo, ki ga odkazejo
star§i otrokome; II. dej. »Molimo za
nasega dobrega cesaria, prosimo
Boga za sreCen izid voine, molimo
za vse naSe vojake« ter si bodimo
vsi, ki smo ostali doma, dobri in
brez sovraStva; IlIl. dejanie pa se
obraca proti sledeCemu faktu: »...
dobe se tudi zlobnezi, ki imajo po-
sebno veselje, Ce moreio kaki ubogi
Zeni, katere moZ ie v vojski, prine-
sti kako vznemirjajoCo novico«. —
»Misli o vojni« so resni¢ne in
zadnjo je treba povdarjati ljudstvu
in otrokom zaradi cloveske mishi.
»Dva ujetnika — reSena« je &rtica,
kier je opisal pisateli v prvem delu
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Slovenske gorice, v drugem pa, ka-
ko je redila veina moZa iz rok Zga-
njepitia. Zelimo ii, da bi zalegla vsej
domovini, zlasti pa Slovenskim go-
ricam, katerim je nameniena v prvi
vrsti. sKratkocasnice« o voini
smo Ze brali v nemSkem dnevniku,
ravnotako bozicno povest »Doma-
Cazemlja«, s Cemer pa ne ree-
mo., da nam niso stvarce dobredosle
tudi za naSe liudstvo n naso mla-
dino.

Dve, tri o jeziku, ki ie splesno
gladek! »Nek deZelnobrambovski
polk«, »Neki slovenski voiak«, »Neki
ulanec« itd. v slovenséini niso upra-
viceni, in pisatelj boliSe stori, Ce
prihodnjic te zaimke c¢rta.  Anton
Kosi tudi skoro dosledno rabi izraz
svojska« za »voino«, (reh to ravno
ili, sai priznava upravicenost izraza
svoiskas za »Der Krieg« tudi Levec
(prim. »Sloven. pravopis« str. 1601),
in narod ga rabi splodno, mislimo pa,
da je zdaj najlepSa prilika, da pri-
pravimo liudstvo in mladino na pra-
vilno razlikovanje med »vojno« in
»voiskoe, zlasti, ker se drzé tega
tudi slovenski listi.

Gu. pisatelju kot izdajatelin ob-
enem pa priporoamo v upostevanje
svojo staro Zeljo, nai bi izhajale vse,
Solskim knjiZznicam namenjene Knii-
ge s trdimi platnicami. Tisti vinarii,
ki bi & tem Cedno zunanio obliko Se
napravili prakti¢no, ne bodo igrali
posebne vloge pri ceni. in priporo-
Cali bomo delca Se rajsi.

Pav. Flere.

KNJIZEVNE NOVOSTL.

V »Utiteljski Tiskarnie je¢ izdala »Omla-
dina= Gustave Flaubert »Gospa Bova-
ryvievas, roman. Prevel Vladimir Lev-
stik. Cena 3 K 80 vin. Ta spis j¢ standard-
delo naturalistiCnega romana ter vse pri-
povedne umetnosti v obée. V sedanjem
Zasu, ko se rusi in razveliavlia toliko reéi,

ie  spoznanje trainosti  velikih  stvaritev
duha vsakomur najbolise Kkrepilo: in med
te svetle dokumente clovesStva pristevamo
naso knjigo po vsel pravici. »Gospa Bo-
varyvievae ni zgolj mejnik ali vogelni ka-
men., ona je temeli modernega romana. Je
knjigca za vsakogar: rafiniranct najdejo v
slelerni  nieni  vrstici  triumie  umetnosti,
priboriene s sréno Krvio naipostenejSega,
napram sebi naistroZjiega vseh tvorcev —
naiviim  Citateljem pa bo dozdevno tako
preprosta zgodba  nezadovoline in neraz-
umevane mlade Zene selskega zdravnika
s svojiin Kruto tragiénim Koncem vir ne-
izérpnega uZitka in predmet  rodovitnih
premislievani, Kakor ie v vsakem moZu
nekai Don-Quijota, sli¢no tli v sleherni
7enski iskrica Eme Bovaryjeve: tako e
vrednost Flaubertovega dela tudi v vse-
binskemnr pogledu vecna in definitivna, 'V
svesti si, da ustreze s tem krasnim pripo-
vednim delom enaki meri vsemn slojem Ci-
tajnlega obCinstva, ic dologilo zaloZniStvo
nad Stiristo strani obsegaijodi, lepo oprem-
lieni kniigi l¢ z ozirom na vojno stanje in
na pokritie tiskovnih  stroskov  iziemno
nizko ceno 3 K 80 vin.! Liubiteliem knji-
zevnosti je znani prelagateli dal franco-
skemu umotvoru gladko in vzorno sloven-
sko obliko.

0O tem delu pide A, Ogris v 2. Stevilki
let. »Lj. Zvona« sledede:

sQuinta essentia Flaubertove esteticne
izpovedi se nahaja izraZena najjasneje v
niegovem glavnem romanu »Madame Bo-
varve, Ki ga ie izdal po 3estih letih neza-
slisanega truda in muk [. 1857, Legenda
j¢ preprosta. Ema Rooaultova, héerka ba-
nalnega veleposestnika iz provincije, ki ie
bila deleZzna v nunskem samostanu tako-
zvane »boljSe« vzgoie. si pokvari priour-
Sulinkah 2z neizbirénim itanjem  roman-
ti¢ne literature razum in srce, Se zasanja
v neki namiSlieni tuji in lepsi svet in do-
Zivlja zato v zakonu z dolgocasnim okraj-
nim zdravnikom najhuisa razotaranja. Ho-
te¢ utedi vsakdanii puScobi svoie okolice
in brutalni realnosti zakonske suhoparno-



sti, i8¢e izven zakonske linbezni svoio
uteho in svoje ideale, hiti od razocarania
do razolarania, si voli ljubimca za liubim-
cem, pada moralno Cimdalie nize, dokler
ie poslednja iluziia ne poZene prostovolino
smrti v narocie in jo reSi tako popolnega
moralnega in gmotnega propada. — To je
vse! In vendar, kie na celem svetu ie in-
teligenten Clovek, ki bi se upal trditi, da ga
je ta roman dolgocasil?«

Priporocamo tudi mi.

Avstrijsko-ogrska Rdec¢a knjiga. D i-
plomatski spisi za predzgodo-
vino voine 1914, Ljudska izda-
ja. — Prevod oficialne izdaje z uvodom.
—- Cena: 1 K, — Na Dunaju 1915. — Man-
zova ¢. in kr. dvorna, zaloZna in vseudi-
liska Knjigarna.

To je naslov uradoma izdani zbirki di-
plomatskih spisov, iz Katere se lahko raz-
vidi, kako je nastala sedanja voina, Kdor
hoCe iasen vpogled v predzgodoving seda-
nie svetovne voine, ta naj seie po tej za-
nimivi zbirki. Dobiva se v knjigarni lg. pl.
Kleinmayr & Fed. Bamberg v Liubljani.

Ravnokar so izdle tele skladbe:

a) VojaSke narodne pesmi za Solo in
dom. Nabral in za dvo- ozir, triglasno petie
postavil Anton Kosi, I, zvezek. ZaloZila
Katoliska Bukvarna v Ljubljani, Cena ?

b} Za domovino Avstrijo. Dvoglasna
pesem s spremlievaniem harmonija ali kla-
virja. Vglasbil Ant, Kosi. Besede zlozil
Vekoslay Polianec. Boino leto 1914—1915,
Cena 35 h. Cisti dobitek j¢ namenien Rde-
¢emu kriZu. Natisnila UCiteliska tiskarna v
Liubliani, ZalozZil skladateli A. K. v Sredi-
S¢u. — Ker je sedai baS Cas za take pesmi,
priporocamo uditelistvu te delei marliivega
nalega nabiratelja-skladatelia.

- -

»Slovenska Solska Maticas je za leto
1914, podarila svojiim ¢ianom nastopni dve
knijigi:

al Ob&no vzgojeslovie z duSeslovnim
uvodom, Sestavil Viktor Bezek. Pedagoske
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ucéne knjige B. Oblno vzgojeslovie I sno-
pic.

b Pedageski Letopis. XIV. zvezek.
Uredil H. Schreiner. Obe kniigi, o katerih
spregovorimo o drugi priliki obSirneje. je
natisnila  UZiteliska tiskarna v Ljubliani.
Clani S. & M. dobe jilv pri druZbenih po-
verienikih proti povrnitvi poStnih stroskov,

wZvondek« oblaviia v 4. letodnii Ste-
vilki to vsebino:

1. Fr. Rojec: Brin. Narodna legenda.
2. Cvetinomirski: Voina. Povest, 3. Prica-
kovanje. Podoba. 4. Davorinov: Ej, Qali-
cila... Pesem. 5. H.: JoZzek in Marijika.
Povest s podobo. 6. Andrej Rapé: Utrinki.
Pesem, 7. Andrej Rapé: Na poliani. Pe-
sem. 8. Sven Hedin — F. Paluak: Za mor-
jem. Povest z zemlievidom. 9. Fran Zgur:
Bratec ie na vojno Sel,.. Pesem. 10. Drago
Sirok: Vrableva usoda, Povest. 11. Stan-
ko si ie napravil butaro. Podoba. 12. Fr.
Rojec: Sveti Jurii. Pesem. 13. Davorinov:
Rdeti cveti. Pesem., 14. Pouk in zabava:
Besedna uganka. — Resitev rebusoy v
tretji Stevilki. — Redilei. — Grmenie to-
pov in Zivali. — »Moji materil« — Otro-
ska dogodbica o vojni. — OtroSka pisma
na bojisée. — Koticek g Doropoliskega.
—- Kaotitkove risbe,

CASOPISNI VPOGLED.

»Schaifende Arbeit uw. Kunst in der
Schule«, na katerega smo opozorili 7e v
zadnji Stevilki »Pon.«, je Casopis za prak-
ticno udejstvovanie delovne Sole in umet-
niske vzgoje. Kolikor vemo, ni neznanec
tudi pri nasem uditelistvu, mislimo pa, da
ne bo odveg, ¢e si ogledamo na tem mestu
malo natanéneje njegove Stevilke od 11,
I. 1914, naprej do zadnje, dozdaj izisle le-
tosnje. Vse se namrel gibljejo izrecno v
toku ¢asa, in zanimalo bo marsikoga, kako
vsestransko s¢ uporabliajo motivi iz sve-
tovine vojne v Solskih predmetih. Snov na-
Stevamo po omenjenih Stevilkah, kakor so
izhajale.

Od 11. Stev. . 1914, zbira pod naslo-
vom *Der Krieg« E. Proschwitzer vse
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vojne podatke na vsch bojis¢ih na suhem
in na morju in podaia tako zgodovinski vir
voinega poteka, ki bo pal Se pozneje slu-
zil kot vir vsakomur, ki bo obravnaval se-
danio voino, V laZie umevanje in boljse
orientiranje objavlia pisateli povsod tudi
posebne zemljevidne skice. — V 11, in 12,
Stev. je Se tozadeven spis »Zum Unter-
richte in verschiedenen Lehr-
fichern zur Kriegszeite, Kier na-
steva dr, K, Hebold moZnosti uporabe voi-
nega Casa in voinih dogodkov v razlicnih
Solskih predmetih.  In sicer poleg zgodo-
vine in zemljepisia Se pri spisiu, domorod-
nilk pesmi pri petjiu, nove voine pesnitve in
oZivlienje starih  vojaskih  pesmi. Iz za-
hteve: »Pripravi jasnost in razumnost za
vse, kar je otrokom vredno in potrebno za
razumevanie sedanie dobes« — priporoca
zlasti: 1. v vsakem viSiem razredu bodi
voini zemljevid; 2. z voimim zemljeznan-
stvom stopa tudi nank o gospodarstvu in
trgovstvu v docela nov videk opazovanija;
3. razumevanje notraniih vzrokov svetov-
ne voine; 4. prikazivanje prednosti utriene
monarhisti¢ne uprave; 5. o evropskih dr-
zavnikih: 6. Citanje Casopisov v Soliy 7. po-
iem o vojastvu in voini upravi. »Tako,
pravi pisateli, »bo Cutila in doZivela tudi
nasa mladina pri sodobnem pouku, da so
obrnjene vse nale Zelje in prizadevanie k
enemu smotru: Zmagati moramol«

V 12, Stev. lan, letn, je tudi zanimiv
spis *Wie ich meine Kinder in die
grosse Zeit einifiithrtee (H. Mical),
ker nam kaZe, kako napaCno da je mnenje,
naj bi prodirala zunaniost iz voine samo
v visja Solska leta. Clanck ima svoi posta-
nek v 2. Sol, letu. — Tu tudi priporota H.
Haimair v »Flir den Geschichtsun-
terricht der Zukunits napravo voj-
ne kronike v Soli, kaiti tako sucitelj 3e po-
zneje tudi ne bo prifel v zadrego, da ne bi
mogel nuditi otrokom dovoli zanimivega in
vrednega. Iz kronike pa bo zaiemal posa-
meznosti, ki jih bo rad sprejemal v svojo
pripravo.«
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sSchule und Lehrerschait im
Vilkerringen« (E. Heyvwang) iz 1. St
1915. ie toplo pisan cClanek o dolZnostih
ucitelia, ki mu ni dano, da bi stal na bra-
niku domovine v boinih vrstah; o dolino-
stih v Soli, ki so s¢ zveCale pri pouku in
pri vzgoji, o doiZnostih uditelia zunaj Sole.
Pisatelia karakterizira konCen odstavek:
sEnemu narodu v oroZiu odgovaria pa
tudi ista pravica v vseh okolis¢inah, od-
govaria ena Sola, ista moZnost napred-
ka... Naj bi bilo odlo¢eno vojskujolim Ce-
tam, da prineso s seboj med mnogimi dru-
gimi lepimi zmagami tudi to.«

V 2. &tev. priporota W. Stiebitz v
sDie Einililsse des Krieges auf
Schule und Erziehunge zelo pri-
merno, da poskusimo suCitelii junaski duh
uporabiti popolnoma za smoter vzgoie, Iz
malih Cloveckov v Soli naj postanejo tudi
taki iunaki, kakor so ocetje zdai, V tem so-
delovati, je za nas ulitelie najlepSa naloga«.
— »Zeitgemiisser Zeichenunter-
richt« (F. Hausmann) prinaSa v prilogah
risbe, nanasaiole se na voino: znaki »Rde-
Cega krizae, okraski, zastave, grbi, trdnia-
ve, voine vinjete etc. — Kako upravifen
ie govor o vplive voinih dogodkov in nji-
hove uporabe v vseh uénih predmetih, nam
kaZe spis »Der Krieg und der Un-
terricht in der Naturlehres, Kkjer
pogovaria R. Bohm sledeCe: pod »Land-
verteidigungs  mornarico, ladje razlicnega
tipa, torpedocolne, podmorske Colne, moni-
torje, mine itd. Ne kaZe, kako naj se to
obravnava: podaja le obseZno snov s krat-
kimi navodili, ki zadostnjeio za orientira-
nie uciteliu.

Iz samih strelskih jarkov je zasel v 3.
Stev., spis sPsychologisch-péda-
gogisches aus dem Schiitzen-
grabene; napisal ga je v nemskih Sta-
jerskih krogilh, ki se peCajo z eksperimen-
talno pedagogiko, dobro znani dr, O, Tum-
lirz; snoy, ki io obravnava pisateli po
lastnih opazovanith in skuSnjah, spada v
poglavie volie in njene modi, — V sLasst
die Kinder den Krieg miterle-
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ben'e pa opisuje E. Heywang, kako Zive
njegovi Solski otroci, pri katerih skrbi pouk
za to, da se jim pribliza vojni Cas intelek-
tualno, v tem cCasu tudi zunanic. Nai na-
Steiemo te doziviiaie tu na Kratko: Denar-
ne zbirke, zbirke cigaret in tobaka: nabi-
ranje Zeloda, ki so ga potem prodajali svi-
nijereicem, skupiCek pa darovali =Rdetemu
KriZue; zbiranje koZ, kovin, v telovadnih
urah pa so vezali celo metie za prodai itd.
«Res da to ni pouk v pravem zmislu,« pri-
stavija pisateli, ampak... (otroci)... so
tudi doziveli nekaj o voini.e — Da je =sDie
Kricgschronik auch ein Stiick
schafiender Arbeits, kakor pravi
naslov ¢lanka J. Blau-ovega, pac ni treba
S¢ posebe povdariati. Spis je poulen, ker
prinasa obSiren nalrt za sestavljanje take
kronike.

s!Auch cin Unterrichtsmittel-
punkte (K. Tobiasch) v 4. &tev. ie poro-
Cilo o osredotoéenju vsega pouka na pri-
vatne vesti z bojisc.

V 5. Stev. pa pise Jos. Bartmann v
«Drei Kriegsblumen: Dankba--
kKeit, Mitgefithl, Opierireudig-
keite o etinem pouku, ki mu daje snov
svetovna vojna, Prav tam jemlie snov A,
Kunzield za spis Krieg und Jugend-
kunste, ki je kratek komentar risbam v
tej Stevilki. Risbe so izgotovile pri risar-
skem pouku v foli uCenke 3. in 4. jjudsko-
solskega razreda in nizjih letnikov na uci-
teliiséu. Prihodnja Stevilka prinese nadalje-
vanje spisu, v katerem KkaZe pisatelj iino
razumevanie za otroSko delo in njegov Cut.
— sWicalte Lieder jung werdens
(Otto Meisinger), pove Ze naslov sam, in
ni  treba pristavliati odkod in kako.
sKriegslieder 1914« (A, Kollitsch)
pa j¢ zacetek metodiskih obravnav ncka-
terih - aktvalnih pesmic, ki se nadaljujejo
prihodniié. — Uvod v razumevanje velike
dobe je sVerwundete v. erkrankte
Kinder« (R. Berndl), utna slika iz 2.
Sol. leta.

Stalna rubrika »Klecine Anreguun-
gene S¢ izpopolnuje opise, kako se upo-
rablia aktualna snov pri raznih predmetih.
Skice so v unjih zelo priporocliive — ne za
posnemanje, paé pa za spoznavanie. Prav-
tako se nanafajo najpogosteic na scdanjo
dobo sLeseiriichtes, ki zakljuCujcjo s
kojiznim pregledom posamezne Stevilke.

Vse misli, ki so izraZene pri tem raz-
licnem izbiru snovi, niso nove: nove niti
za marsikoga, ki ni dobil v roke nobencga
lista, ki bi propagiral ves ta Casu primerni
pouk, kaiti ¢as sam jih je budil v niem,
potrebe, razna vprasania od strani otrok,
ki sliSijo toliko in vedo toliko, pa jim je
treba popravijati tako dosti tega nithovega
nania; vse te razmere so potisnile v Solo
ves ta pouk. Ce pa priporocamo uditeli-
stvu, nai si ogleda zgoraj nastete snovi, jc
to zato, kKer smo prepri¢ani, kako prav da
mu bo hodilo niith poznanje v korist zanj
samega in za Solo, ToCen, kratek pregled
svetovne voine mu nudi tudi stalna priloga
»Kriegskalenders, orientiranic pa po-
spesuie mmoge  zemljevidne  sKice  bojisc
(zlasti v Proschwitzerievem ¢&lanku),

Dasi je odlolen Casu primernim lan-
kom v »Schaii, Arbeite letos najobSirneisi
prostor, prinasaio vseeno Se vse Stevilke
drugih stvarnih in aktualnih spisov. Ker pa
je bilo nam zlasti na tem, da pokaZemo Ca-
sovni vpliv na pouk, se omejiimo v nasled-
njem le zaradi pregleda na nekatere tch
Clankov: »Die Taube« (dr. E. Weber),
cin Beitrag zur Losung des didaktischen
Problems »Kindliche oder wissenschaft-
liche Naturkunde?«; sVisunelle Metho-
dens (0, Scinig): »Zur Reiorm des
Psychologicunterrichtes« dr. W.
A. Lay): »Zur Behandlung der
Masskundes (F, Mitsch), cine Anregung
fiir den Rechen- und CGeometrieunterrichts

sBetrachten von Kunstwerken
mit unscren Schiilerne (R. Ster-
like); wlllustrierene (Th, Grimme);

Der Maikiifer« (E. H, Wohlrab), uina
slika za 2. folsko leto,
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Napredovanje evropskih jezikoy v 400
letih nam kaZe naslednia tabela, vzeta iz
sGrowth and structure of the english lan-
guage by Otto Jespersens:

Frun- | Spa-

| Agle- | Nem- | Ru- S " | nalijan.
lmn' Séina ! Aina | sfinu ii‘-:i‘:m ,{,‘.!:::“ Eina !
|

1500 4@ 10 31002 S| B0
w6 10 3 TR o

1700 gl 10| 3| 2| e |esan
1800|8040 (S | 2/E) 2WEN | W | M5
| 562 | 160 | 16

|

limlllli ( l‘!&)l T5.(80) | T0(85)

Stevila ie razumevati v milijonill. Ste-
vilo v oklepain oznacuje najvisje, a oni
spredai  nainizic aproksimativno Stevilo,

»Nast. Vi.

Iz primerjalne psihologife. Ameridki
uéenjak Thomspon je preizkuSal du-
sevie zmoZnosti vseuciliskih slusateljev ter
je prisel do zanimivih rezultatov., V na-
sledniem podaiamo eno tabelo, Od 25 mo-
skill in 25 Zenskih dijakov se je zanimalo
zlasti za prirodne znanosti in matematiko
10 + 4 moskih in 11 + 4 Zenskih, za filozo-
fijo in zgodovino 10+ 7 moskih in 10+ 7
7zenskih., Za najlaZie discipline ic imelo pri-
rodne znanosti in matematiko 5 +4 mo-
skih, 6 + 5 Zenskih, filozofiio in zgodovino
4+ 1 modki in 2+ 2 Zenski; za najteZic
predmete je smatralo prirodne znanosti in
matematiko 12 + 4 sluSateljiev in 6 + 3 slu-
Sateliice. Naijbolie naloge na polju prirodne
znanosti in matematike so izvrSili 34+ 2
moska, 5+ 5 Zenskil, nasprotno v filozo-
fili in zgodovini je razmerie 4+ 4:3 + 2.
— DPoizkusi kazejo, da je napaéno sma-
trati Zenski spol za nelogicni, ki nima dari
za matematiko, in da ic resravno nasprotno
Stevilo Zen, ki jim je matematika najlaZii
predmet, celo vecie kakor ono moz.

Iz »Nast, Vi«

SOLSTVO.

Stevilo slusateliev na avstrijskih teh-
niénih visokih $olah v voinem letu (stanic
1. prosinca 1915.):

AL 1914015 v primeri & & 1 1913 14
redni }Izmlnl =kupa)  rednl

Duna) M7 58 | 1395 3ne

Gradee | 291 1 25 6

Praga:

ekl 1104 33 | 9T

nem. 400 - | 24 N

Brno:

Cenlia 238 20 28 G5

nem, | 22| 10| 252 | 82 |

Skupaf | 3062 149 | 4101 PO LR jzr — 10505

Na visokih Solah za agrar-
stvo Studira 306 (291 r. — 15 jzr.) slula-
teliev, na zavodu za orientalske jezike pa
ic 90 sluSateliev proti 193 v pret. letu.

Nov predpis o izpitih za uliteijsko me-
sto na vigjih ljudskih Solah v Hrvatski in
Slavoniji. Krali. deZelne viade oddelek za
bogocastje in uk v Zagrebu je izdal meseca
susca naredbenim potom nov predpis o iz-
pitih za uCitelisko mesto na visith ljiudskih
Solah, ki se razlikuie v glavnem od dozdaj-
Snega predpisa v sledetem: 1, SKupine
predmetov ostancjo iste, le da so pri po-
sameznih  skupinah Se dopoluujoli pred-
meti; 2. pedagogika je pri vsaki skupini iz-
prasevalni predmet, a prav tako tudi lepo-
pis: 3. izpitne zahteve za posamezne pred-
mete o precizirane ter v glavnem enake
za kandidate in kandidatinje, 4. uvedeio se
specialni izpiti iz: a) gospodarstva, b) tr-
wovskih disciplin, ¢) vzgojnega rocnega
dela, ¢) modeliranja, d) gimnastike, e) pet-
ia, ) francoscine, &) nemsScine in italijan-

Séine. »Hrv, US. D.«
Pregled Solstva na Ogrskem. Po O.
Jaszilevi kniigi o ogrskem narodnostnem

vprasanju porota Bogumil VoSnjak v
letoSnii »Vedis str. 17. o Solstve na Ogr-
skem sledece podatke, ki datirajo iz 1. 1912,
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Hrvatska in Slavonija sta izven tega
pregleda:

»Na Ogrskem je 12.784 madzarskih in
3712 nemadzarskih lindskih Sol. Od posled-
niih ie 451 nemskih, 467 slovaskih, 2439 ru-
munskil, 66 rusinskih in 269 srbohrvatskih
lindskih Sol. Po uradni statistiki i¢ okoli 10
miliionov MadZarov in ti imajo 12,000, a
skoraj deset milijonov NemadZarov ima ko-
mai 300050l

»0d 100 ogrskih srednjelolcev je 79:9
odstotkov Madzarov, 8:8% Nemcev, 2:6%
Siovakov, 6:2% Rumunov, 0:1% Rusinov
in 1:9% Hrvatov. Od visokoSolcev je pa
80:31+ Madzarov, 6:61% Nemcev, 1:32%
Slovakov, 3:97% Rumunov, 0:17% Rusi-
nov in 8:61% Hrvatov.«

Obisk avstrijskih srednjih Sol v voj-
nem letu. Avstriisko naucno ministrstvo je
izdalo pregled o Stevilu uéencev in ucenk,

Solstvo. 147

Vseutiliste v Krakovu zaprto. Meseca
susca t. I, so zakljuCili zimski tecaj na kra-
kovski univerzi, ne da bi se vrdila v tem
polletin predavania, Ze 514 let se ni zgo-
dilo. da bi ne bili na tem wvseuciliSén ob-
drzavani kolegiji. Celo leta 1655, ko so
oblegali trdujavo Svedi, so na univerzi, ki
ie Stela 630 sluSateliev, predavali, 70 slu-
Satelievy se je takrat celo udeleZevalo bo-
iev proti sovrazniku. — Dne 29. aprila t. L
so Sele spet priceli s predavanii.

S550letnica  ustanovitve dunajske uni-
verze s¢ je slavila dne 12, susca t. I 12, su-
Sca 1365 je¢ podpisal voivoda Rudolf IV.
ustanovni dokument; leta 1385, je dobila
univerza svojo posebno ustavo: od leta
1622, do 1749. je bila v rokah jezuitov. Leta

ki obiskuicio javne srednie Sole v tekotem
Solskem letu. Po tem pregledu obiskuie po
avstrijskih Kronovinah:

i Gimnazije | Realke | Deklidki liceji | Skupno tevilo
) | = . - \' o e Iy
Atevilo za- | sro | &tevilo za- ’ Atevilo | Eevilo . ucen-
vadov | ‘:g:l:ln:: | vodov uien- - 'I‘J'::l’i:, sol cov
| | z uin. jez. z nin, jex. ecev | vodov | Y | (udenk)
|
Nizeavsirijsko | 45 nem. 18188 771 25 nem. 10893 ‘ 18 2888 w4 20575
Gomjeavstrijako 1 nem, 245 2 nem, 781 3 432 1" 4658
Saleburiko 4 nem. A2 4 70 i 1 nem. w5 1 17 | 1 1144
Stajersko '1‘ y.| 3208 [ Snem | 214 1 | os8 | a0 |
Koroiko 3 nem, 1 1 nem. =1 1 1| 5 1557 |
Kranjsk | A | g | |} nem ‘
ranjsko slov, 2252 < T 1 45 10 a7
1 utraky. 1 ulraky. Y
4 nom. | (
Primorsko 2 ;rit:.‘-l:;n', 7 i ::'nll“ W4 1 z e
1 slov. ‘
. x 14 nem. 2
| iossa i Vapry 9 ital. 1287 e | | 4 | st | 2 B
1 utraky. BN I ‘
Cedleo : |
nemike 25 nen. THH 4 12 wnem | um| 7 | e ‘ | 1w
ceske 17 &ek 11330 4 T | 30 éex 1IR35 ] 1478 86 AN S
Moravsko : | ‘ '
nemske 14 nem. W50 16 nem. 478 ‘ 4 51 M | T4
tedke 20 ek, a2l 4 2 13 Sed, | 4003 1 A2 48 10040
7 nem.
Slezka 2 feski 20407 0 nem. 1445 3 3 1 RIESY
2 polj. | |
- 1 itul . I ital, " x|
Dalmacijn R e 1415 1 srbiohre; 570 - - S 1985
Na avste. reform. gimnaz. 167 | 6T
- o Skupal | 421 | 115437 |

V' Galiciii in Bukovini so srednje Sole

' Drugo Stevilo pomeni ucenke sr. sol.

v tem Solskem letn zaprte.
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1884, se je preselila v osvojo sedanio Kra-
sno palado na Ringu. Se stareida je staro-
slavna CeSka wuniverza v Pragi, ki jo jc
ustanovil krali in nemiki cesar Karel [V,
leta 1348,

Jezikovna ravnopravaost v ogrskih So-
lah., Odredbi ogrskega naunega ministrstva
od jeseni leta 1914, ki dovoljuic raznim na-
rodom na Ogrskem [lastne Sofle z ulnim
jezikom dotiénega naroda, se je pridruZila
meseca sudca t, 1. nova odredba, na pod-
lagi katere se poucuje veronauk v ljudskih
Solah kakor tudi v ponavlialnih teCaiih teh
Sol v materinskem  jeziku.  Dovolieno ie
tudi, da se sestavljajo letna porodila in dru-
ge tiskovine na lindskih Solah z nemadzar-
skim ulnim jezikom obenem v drZavnem
icziku in v jeziku doticne narodnosti.

TO IN ONO.

Fr. W, Foersterievo predavanje o voj-
nil. Znani pedagog Fr. W. Foerster je pre-
daval dne 10. susca t. 1. na skup&Cini, ki
jo ie sklicala »sWiener piidagodische Ge-
sellschaite na Dunaju o vzgojeslovini  ob-
ravnavi voine v Soli in doma. Posrecilo se
nam ie dobiti privolienie za prevod ome-
nicnega predavanja ter ga  priob&imo v
prihodnii sPop.« &tevilki v polnem obsegu,
kar vemo, da bo pogodu naSim p. n. Cita-
teljem,

Deset zapovedi uciteliskega stanu:

1. Kogar skusSa Bog, wa stori uditelia,
zato j¢ njegov stan trajev, a zasluge ne-
precenliive!

Kdor hoée wuliti in zapovedovati dru-
eim, naj se udi naiprei sam ter s¢ vadi
ubogania!

3. Liubi svoie ulence, poucuj jih, ne
ker je to tvoi ukaz, temved Kker fih [jubis
sam!

4. Ne i8¢ v svojem stanu samo kruha
za Zivlienie, temved poklica, za katerega
s¢ Cuti€ ustvarienega!

5. Uciteli naj ne mishi, da so ulenci za-
radi niega na svetu, temved udliteli zaradi
njih, kaiti liudstvo i¢ bilo vedno pred svo-
iimi viadarji.

6. Ce najdes med svoiimi utenci talent,
veseli s¢ ga in ga varuj kakor zlato, kaiti
iz nicga papravi moder moZz modrega mo-
za, neveden ga stori le ponosnega, ker ga
ne zna buditi in vaditi.

7. Le blaga idela naj vodi ulitelja,
nikdar osebnost, Ni ostudnejSega  kakor
pristranske slabosti, ki sodi svoiega bliz-
niega po ugodnih in neugodnih  zananjih
okolnostih ali takorekod po obrazu.

8. Trudi se, da odgojig znalaje, ne ve-
trnjake, ki se ziblicio na levo in desno, ka-
kor loCje. Kai pomaga um, e ni poleg nje-
wa resne volie in neomajnega modtva, ki se
da rabiti zoper lastno prepri¢anje za vse,
kar morda Koristi na premoZenju in puhli
casti.

9. Utenie ni potrebno samo zaradi na-
ucenja, temved da koristi! Samo tedaj bode
mozna obéa blagost, kadar bomo omikani
vsi ne po zunanjem, temved po srcu, Ko
spoznamo besede: Ljubite se med seboj, v
liubezni je srefa, v razdvoin pogublienic,

10. Ni lepfega od pravega uditelin, za-
kaj drugi izvelicar je svojemu narodw, —
(A. Koder v sLi. Zvonus 1. 1881.).

Splodna Solska obveznost v Rusiji.
Koresp. urad poroca: Novi ruski naulni mi-
nister lgnatijev ie pricel pripravijati pred-
loge za uvedbo splodne Solske obveznosti
v Rusiii.

O stanovski in narodni strpnosti je de-
jal, kakor poroCa »Fr.-L.-St.e znani peda-
gor Fr. W, Foerster v Frankivrtn ob
M, v svoiem govorn =Die deutsche
Jugend und der Weltkriege sle-
dece:

»... Lepi zgled teh, ki so padli na po-
lin slave, nai deluie na to, da si pridobi
mladina sama spet ved poStenosti. Kot pod-
pora materi, Kot hranitelj svojih bratov in
sester, kot namestnik svoiega oleta mora
zoreti mladina resno v moza in v Zeno,
Muogi veliki otroci nai se ufe danes na
veliki resnosti Casa ter se dvigneio nrav-
stveno. Sinovi in bratie, ki so prelili svojo
kri, imajo pravico, da umro v gotovosti, da
nithova smrt ne pomaga polniti novih vrel



denaria, pac pa da budi dobre duhove. Vse
se mora zavzeti za socialni mir med sta-
novi. Deluj ziasti vsakdo na skupnost z
delavskim stavom, ki nosi naso industrijio!
Popravimo spet vse zlo, ki se ic povzro-
Cilo v preteklosti na delavstve. Ko sem
gledal, kako Zrtvujejo nasi delavei svoje
cdino premoZenje, svoje Zivljenje, sem si
mistil veckrat: ZasluZili si tega nismo, pa
zasluziti si hofemo! Zato se obracam do
vas, vi tisoCi mladine: Baodite sréni tovarisi
7z delavsko mladino, bodite si prijatelii z
njo za vse zivlienje! Mislite na svoje olete,
ki se bore zdaj z delavei skupno proti so-
vraZniku! Ce se pripeti, da bi se ne pripu-
stilo delavski mladini tudi poslej pristopa
v druzbo, da bi s¢ jo potiskalo v stran, po-
tem gorje vam! S telesom in z duso se
branite proti temu! Kajti vsi so na$i tova-
risi za danes in za vedno, ne smemo iih
smatrati za ljudi nizje vrste. Vi vsi, ki bo-
ste stali kedai na odgovornostnih mestih,
spostuite delavee, nithove vodnike in vrad-
nike;  Kaiti  nithov  pogum, njihova mad,
niithova energija nam  pomagajo zdaj k
zmagi! Ne zapirajte jim ust, &e govoré tudi
trdo, e tudi stavkajo! Naj glasuieio z na-
mi, kajti zasluZili so si nale spostovanie.
Spostujte  silo wnjihovega preprianja, niji-
hovo ofenzivo, ki se izkazuje tako krasno,
Brezdomovinee je danes in vedno le tisti,
ki mu je za razredni patriotizem,

Bojevali pa se bomo posle] proti go-
flatem, proti brezmiselnemu pavSalnemu
sovrastvu napram celim narodom. Cuvaimo
s¢ pred pijanostio zmage, odlozimo bahavo
samozavest, kakor da smo spravili samo
mi Nenci na svet kaj dobrega in svetega
ter nismo prejeli od njega nicesar! Zasta-
viti hoemo svoje sile za skupno sociaino
delo, za skupno kulturno delo vseh naro-
dov in za razmere, ki onemogociio novo
poznejSo vojno. NaSa dusa mora Ziveti 7Zc
zdaj zdruZitev, ne sovrastva. Tako do-
spemo lahko kedaj do tega, da prevzame
mesto  heroizma  usmrtitve heroizem  liu-
bezni. Hlastanje po sovraZnostnih eiektih,
kakor navdaja zdaj mnoge napram ino-
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zemstvu, je v nasprotin z veliko nalogo
naSega (nemskega) naroda: da narode zo-
pet zdruZuje. Ze mladina mora izvesti 1o
zdruZitev. Inozemstvu smo neizmerno ve-
liko dolZni za naSo kulturo, tudi Anglezem:
zlasti v refitvi delavskega vprasanja nam
ic pomagal njihov zgled. Mladini bodi spo-
roCilo smirti z bojiSta: stopaimo nazaj v
Ziviienje, pa vzemimo S seboj sveto res-
nobo!le

Zaupanje v lastno mo¢ in njegova vzgo-
jo. ».... da se okrepi veselie pri posrele-
nin Cesa veciega, da se zbudi zaupanie v
lastno mo¢, da se zatrd one, tako pogosto
kakor zavraten, energiio ubiiajoCi  strup,
srea in glavo napolnjujioce slabotue in meh-
kuZne misli:  »Tega pal ne zmorems, »Za
to jaz nisem,a *To mi ne gre,e »To je proti
moji naravie itd. Iz te malosréne brezup-
nosti, iz te bojazni pred delom, iz tewa
vdobnega nezanimanja in tope neodloénosti
hole iztrgati — in sicer iztrgati z vzgojo
do srénega poguma in krepkega napredo-
vanja, kar naj napravi delo za priljublieno
navado, za duSevno potrebo, ki bi je ne
pogresali radi, za  bistveni  del  njihove
osebnosti — — to hole sdelovna Solas.«
(lz »Schmidi: Grundlagen zur Ausgestal-
tung des Arb.-Unterr.).

V Cem je bodonost? »... (ta) ne pride
z visoko donelimi programi in Se¢ manj z
debelimi in ulenimi knjigami, marved samo
s primernimi Cini. Ne v kniigah in avtori-
tetah, marved v nas, v vsakem posamez-
niku lezi reSitev, in ni je reSitve, nexo v
delule (Dr. J. Zmave »Ozdravlienie so-
cialn, Zivlienja«),

Za samovzgoio volje priporoéa W.
James izpolnjevanje naslednjih treh mak-
sim:

1. Pri pridobivanju nove ali pri opu-
Scanju stare navade moras opraviti to z
vso silo in odlo¢nostio, kar jo imas.

2. Ne dovoljuj si nobene izieme, dokler
ni pognala nova navada v tebi trdnih Ko-
renin,

3. Oprimi se naibliZzje priloZnosti, ki se
ti nudi, da izpremenis storieni sklep v de-
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janie, ter glei, da zadovoliis vsako cmoci-
analno razburienie. ki se zbudi v tebi na-
pram zazeljeni smeri.

Kot Cetrto priporota pri vzgoii volje
v drugih k prvim trem:

Ne podajai svojim ufencem dosti ab-
straktnih moralnih pridig.

(Iz »Psych. u. Erz.)

Popustliivest ali strogost? »John Stu-
art Mill ima v svoii avtobiograiiii opombo:
sUcenee, od katerega nikdar nihée ne za-
hteva, Cesar ne more ali S¢ ne more vrsiti,
ne bo nikdar vrSil vsega, za kar je zmo-
7en.e  Resniéna beseda; in tudi jaz sem
vsekakor prepri¢an, da je med obema udi-
teljevima napakama: med preveliko stro-
wostio in preveliko popustliivostio, zadnja
nevarneiéa, Prevel popustliivosti in potr-
pezliivosti, vsepreveliko popuséanie zahtev
razvaja in mehkuZi; uéenec se navadi, da
nima nicesar veé za resno, Ker smatra isto
tudi uciteli za mani vredno in habituelna
otopelost je konec.e (Paulsen: »Aus mei-
nem Lebena),

Dijaske izletne druZbe (scout-druibe)
na Hrvatskem. =Piadiindericve Slovenci Se
nimamo, Hrvatie so na svojih srednjibh So-
lah Ze ustanovili sscout-druZzbes (izgovori
sskaut<). V »Nast. Vi. pogovarja dr. M,
Kiscliak tem druzbam namenjeno kniji-
7ico »M. Mudrini¢: Rukovod za hr-
vatske djacke izletne druzbes«
ter pristavlia ob Kkoncu svojega porocila
te, tudi za nas upodtevanja vredne besede:
»Ta pokret, ki sustvaria novo generacijo
krepkih  miSic, sveZega duba, poStenega
stca in ¢vrste volie, sposobno za vsako
Castito in plemenito delo« (cit. iz Mudri-
nica), caka e velika in tezka naloga. Na-
deiam se in uverien sem, da se skonca ia
voina kakor za na$ narod in za naso do-
movino naisrecnejfe, a  tudi  naimocnejsi
zmagalec bo krvavel na Zalost iz mnogih
ran. Da se zaceli vse te rane na kultur-
nem in ckonomskem poliu, bo treba nekai
decenii najmarliiveiSega dela, a ta trdi po-
sel Caka to novo generacijo. Njo je treba

.
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odgajati po principih, razloZenih v tej knii-
wi... Sad ne izostanc.«

Narodni odbor za otrofko delo v Ame-
riki. V sNapredkue poroca dr. P. Rado-
savljevic¢ kot dober poznavalec ameri-
ikega vzgaoistva o tem sledece:

»V Ameriki je bil osnovan leta 1914,
»Narodni odbor za otroSko delo« (The Na-
tional Child Labor Committe). Svoi sede?
ima v Njujorku in naloga mu je¢, da razvija
zanimanie med inteligentnimi Krogi za to,
da se napravija zakon o otroSkem delu
{zaposlenosti), da pomaga fer prevzema
izprafevania, ki odkrivajo danadnje prilike,
da se zajaméijo dobri zakoni. Clani tega
odbora so ponaived vseuliliSki in srednie-
iplski profesorii, uditelii osnovnih Sol, Clani
redagodko-prosvetnih  drustev,  sociologi,
pravniki, zdravniki, duhovniki in ugledni
mesScani, Danes Steie nad 6000 Clanov, ki
placuicjo letno okroglih 60.000 dolarjev.

Dozdaj je dosegel ta odbor med dru-
wim sledete: 1. 39 drzay v ZdruZenih dr-
7avah severoameriskih je zboljfalo ali pa
oZivotvorilo nove zakone o otroSkem delu
ali kompulzornem izobraZevaniu: 2. ie iz-
dal prvi nacrt uniformnega zakona o otro-
Skem delu (leta 1911), ki ga je sestavila
komisiia za uniformne zakone amerifkega
pravniskega zdruZenja: 3. jc ustvaril osnu-
tek otrofkegza urada (Chilren’s Bureau) v
federalni viadi v Washingtonu, ki ga ic
sankcioniral predscdnik Tait dne 9. mal.
tr. L. 1912.; 4. publicira literaturo o vsch
fazah otroskexa delas 5. kooperira z zdrav-
niki, s pedagogi; 6. kooperira z drustvi, ki
daieio Stipendije otrokom uboZnih StarSev.

Kronika o svetovni vojni. »Hrv, UL
Dome« pise: »NemSki uciteli Bertold Oton
priporoca, naj zbiraio ugitelii pisma, ki jih
preiema ljudstvo od svojih sorodnikov in
znancey z boinega polja, Ta pisma naj pre-
pise uditeli v veliko kniigo, ki zasluZi, da
se jo imenuie: »Kronika o svetovni voini
kraia N. Po pismih in dopisnicah voine po-
Ste zlozil N.e UCiteli bi moral spraviti v
to kniigo vsako poedino pismo in vsako
dopisnico z vsemi njihovimi napakami v
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pravopisu. Popraviti ne bi smel niesar, ne-
o vse pustiti, kakor je v resnici bilo. To
bi bilo velike vrednosti za lindi, ki bi Citali
S¢e po deceniiah ali ¢rez sto let.

Citalei nai vedo popolnoma natanénn,
kako so ljudje svoje dni pisali. Ce dobi tako
vsak kraj svojo kroniko v svetovni voini,
bodo imeli poznejsi rodovi dovolj gradiva
za spomin v pretekli dobi.

No Korist, ki bi jo dajala taka kronika,
je Se¢ vedia, Ucitelii bi lahko v veéih pri-
merkih sestavili vsebino take kronike ter
je poslali v sredisée okraja. Te vsebine iz
kronik vseh krajev v okraju bi dajali sliko
o tem, kaj so storili prebivalei tega okraia
in kaj so doZiveli v svetovni voini. To delo
bi se lahko razSirilo e naprej, in dobili bi
na ta nacin enako sliko o delovanjn na-
roda po vsej domovini. V to kroniko bi se
lahke zabeleZila tudi pripovedovanja ra-
niencev, ki so s¢ vrnili domov, a na koncu
vojne tudi razlicna odlikovanja, ki so iih
posamezniki preieli za svojo hrabrost, Tudi
razne slike iz vojne bi nasle tukaj mesto,
Gotovo je, da bi bile take kronike svetinje
za bodoca pokolenja, zato priporoéamo, da
iith osnuicio tudi nasi uditelii ter jih vodiio
v svojih Solahe. (Prim. v dan. »Pop.« {la-
nek »Voina kromka v Solie. — Ured.).

Vojna in Solska reforma, V slniorma-
tions Citamo pod tem naslovom: =»Jezikov-
na naobrazba naSe mladine se mora vbo-
dofe primerno izpopolniti in modernizirati,
primerno bistvu drzave kot driave narod-
nosti, Na bojiscéih se je moralo Cesto izku-
siti, kako tezko se nadi volaki sporazum-
liajo med seboj. V nasi drZavi govore mno-
o jezikov: nemski, Ceski, poliski, sloven-
ski, hrvatski, italijanski, romunski, malo-
ruski, ali v uCnih nacrtih nasih Sol — tudi
v najvisjih — to dejstvo absolutno ne pri-
kaja do izraza, Temu zistemu trebha abso-
lutno  napraviti konec. Lahko se naide
kliu¢, ki omogodi, da bodo v 3olah jemali
primeren ozir na v dizavi navadne jezike.
Ce je Casa in moZnosti za ¢as trateCi Stu-
dii klasicnih jezikov na gimnazijah, potem
s¢ 7¢ dobi tudi nekoliko ur za ucenie vsai

elementov drZavnih jezikov. Ob vsem ge-
s¢enju helenizma vendar ne verujemo. da
sme griki jezik  zahtevati  prednost pred
drzavnimi ieziki, ki v miru spajaio narode,
a na boiis¢u vsai omogoajo izpremenia-
vanje misli med sobojevniki, Tudi potreba
enotmega oblevalnega jezika je dokazana
po vojni. Kateri jezik naj bo t0? Naj se
poizkusi  plebiscitom.  Za plemeniti  jezik
Helenov se ne izrete vedina jako pamet-
nega in prakti¢nega prebivalstva nale dr-
Zave!ls

Stajersko uditelistvo v vojni. Do kon-
ca prosinca 1915, je bilo od Stajierskega
uCitelistva pod oroZiem 711 osch, in sicer
2228lovencev, 489 pa Nemcev. To je skup-
no 36% mosSkega ucitelistva na Stajcrskem,
vendar pa so se ti % zdaj Ze zvisali.

Dijaki obdelujejo polje. Nautna ablast
v Dalmaciji je odredila, da morajo dijaki
viSiih razredov srednjih Sol pomagati pri
abdelovanju polia in njiv. V Dubrovniku ie
solska oblast odredila, da mora 20 gimna-
zijcev iz treh zgornjih razredov v Casu od
19, do 25. aprila opravliati poliska dela na
obCinskem zemljis¢u v Cibaci. Pri deln
nadzornicio  dijake profesorii. Na mesto
gimnazijcev  stopi 25. aprila 20 gojencev
navticne Sole. Ti so opravijali poliska dela
do 2, maja.

Ceska »Matica $kolska«, ki ima v Ce-
hih iste cilie kakor Druzba sv. Cirila in
Metoda v Slovencih, je imela leta 1914,
dohodkov 832,892 K, strofkov pa 1,146.099
kron, torej primanikliaia 313.117 K. Za Sole
je izdala 726000 K, za Solske podpore pa
33.000 K. Matica je vzdrievala 60 ljudskih
sol na CeSkem, 13 na Moravskem in 11 v
Sleziii, simnaziio v Orlovi in Zenska obrtno
Solo v Prachaticah. Podpirala 45 Sol na
Ceskem, 2] na Moravskem in 11 v Sleziii.
Te Sole je obiskovalo 15.000 otrok, Ceski
listi so nabrali za Matico v celem 23.925 K.

VseutiliSka predavanja v vijetnigékem
taboru. V Soltauu na Hanoverskem je
vietniski tabor za Belgijce, kjer jc med
vietniki dosti vseudiliskih proiesoriev in di-
jakov, Nekaj ¢asa sem imajo v tem taboru
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redna predavania in sicer v juridicni, filo-
zoiski in teoloski fakulteti, kakor tudi v
trgovski visesolski stroki, Medicinske ia-
kultete ni, ker potrebuicjo zdravnike dru-
wad. Predavania se viée redno ter iih ohb-
drZzuicio redni in izredni  profesorii Stirih
belgiiskih univerz. Tako imajo diiaki pri-
liko, da nadaljujejo svoje sStudije. Vodstvo
te »Université du Camp de Soltau pour les
Prisonnierse upa, da spravi svoie gojence
taka dale¢, da bodo mogli polagati redne
izpite ter doseli diplome,  Tudi srednje-
Solski pouk se vrsi v taboru ob veliki ude-
leZbi.

»Knjiga enorokegae, ki jo je spisal Geza
groi Zichy ter je doZivela Ze peto izdajo,
je postala v danasnjem <asu ena naiaktu-
alneisih. Groi Zichy, sam le z levico, raz-
praviia v njel, kako se ie lahko navaditi,
da se opravlja vsa dela le z levico. V krat-
kem izide te knjige Sesta izdaja, ki fo misli
pominoZiti enoroki pisateli Se z dodatki, ka-
kor jih je nasel Ze prej med orgskimi eno-
rokimi, Tako je opazil, da so iznashi eno-
roki ogrski poliedelci sami protezo, Ki ie
lastnonapravlien futeral iz usnja ali iz la-
hkega lesa, Na to drzalo Siobesajo end-
roki obrote in oradje, s katerim opravljaio
poliska dela. S pomodio te ogrske proteze
tudi  koplieio, pleiejo, oricio in kosiio ter
opravljajo vsa dela, ki jih je mogoce delati
navadno le z dvema rokama. Prihodnii iz-
daji svoje kniige #Buch des Einarmigen«
priloZi wrof tudi slike te proteze pri delu.

Iz Zalosti v smrt je &a Zena okrainega
Solskega nadzornika iz Zborowa v Galiciii.
berunka Marija Kordydyka, ki se je pri
Trofajahu na Stajerskem obesila, ker od
zacetka voine o svojem moiu ni ni¢ vec
sliala.

Muhe prenagajo bolezni. Se¢ v vsaki
voini so nastale velike bolezni. Muhe pa
so silno nevarne prenasevalke bolezni.
zato se bo letos treba posebno skrbmo Cu-
vati muh. Na Dunaju se Ze razni vscuciliski
proiesorii trudiio, kako pregnati musio ne-
varnost, Dognali so, da ti¢i poglavitna ne-
varnost v tem, da se muhe drze gnojnih
kupov, stramsS itd. in da od tam prenasajo
bolezni na lindi. Nai bodo torei liudje po-
svarjeni, da se bodo Cuvali muh.

Pekencujte muhe! Zelino pricakovani
topli dnevi odpirajo v nasa stanovanja zelo
nevarnemu  sovraZniku  naSega  Zivlienia
duri. Mubam se nikdo ne more odtegniti.
Amerikanec Jackson je izraCunil, da muhe
v dobi e¢ne generacije zamoreio  umoriti
Siri milijone Cloveskih bitil. Ce pomislimo.
kolike mnozine bakterii le ¢na sama hifna
muha prenasa, pa¢ lahko presodimo ne-
varnost teh hisnih soprebivaleev. Od tch
bakterij ic¢ imenovati  zlasti one  kolere,
wrize, koz itd., Muhe se silno naglo mno-
#iin.  Zato nas sili samoobramba, da ta
mrées z vso molio  zatiramo  kolikor le
mogode. Zlasti pouk v Soli lahko to voino
zoper muhe izdatno pospesuic,

I Danadnja Stevilka obseie 56 strani. ~JBE
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Jan Basta .. sonhahs
-~ Slavnoznana in najbolj solidna frgovina glashil svefovmesa glasa. .-

Priporota 'gg. uditeljem svoje izvanredne koncertne in orkestralne
gosli, viole, cella, base, citre, kitare prve vrste, glasbila na pihala ogod-
nega glasa, ki se prav lahko izvaja, potem lesena in plehasta glasbila.

Mojstrske gosli s krasnim lokom in leseno skrinjo posilja s poStnim
povzetjem za 18, 20, 24 ali 30 kron. — Ceniki zaston] in franko.

Najceneji direktni vir kupovanja! — Vsa glasbila se ceno, toéno in
dobro popravljajo! — Stare gosli in cella se izmenjujejo za nove! —
Prodaja gramofonov in gramofonskih plo$¢! — Na tisofe priznanj od
strani glasbenikov in utiteljev priporotajo nala izvrstna glasbila,
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Giinther Wagner-jeve umetniske
in najfinejSe tehniske akvarelne

mmun barve
prekaZajo glede Cistode, sijajnosti, me-

Sevitosti in trpeinosti vse doslej znane
izdelke.

: Najprikladnejsa znamka za Solsko rabo

Giinther Wagner-jevi
tekoc¢i tusi

previadujejo svetovni trg!

Gospodom uditeljem risanja so na za-
htevo napleski (namazi) in cenik na
razpolaganje.

GUNTHER WAGNER,
Hannover in Dunaj X/1.
7 Obsteja od 18i8. l. —~¢ 40 vdlikovan].

@‘“\

4 Cenjenemu uliteljstvu in slavnim okrajnim Solskim svetom pri-
porofamo v obilna narofila vse predpisane Zolske tiskovine
po najnovejiih vzorcih, najnovejie mladinske spise lastne in
druge zaloge, postne in druge tiskovine za Solsko uporabo
na ljudskih, obrtnih in meifanskih Scolah, uéne nairte, razne
napise na lepenki itd. - Zahtevajte cenik, ki se posije brez-
piaéno in poitnine prosto. - ¥sako leto izide ,Roini zapisnik*
z osebnim Statusom in imenikom vseh Sol po slov. deielah.

UGTELISKA

TISKARNA
V LJUBLJANI

registrov. zédruga z omej. zavezo

FranciSskanska ulica 6.




